Lato w Rzymie



ROZDZIAL PIERWSZY

- Jeszcze tylko trocheg... Zaraz bede bezpieczna. Tylko btagam, niech mnie
nie ztapia... - szeptala bezglos$nie.

Pociag pedzit z cichym, jednostajnym dudnieniem, i cho¢ miat niewielkie
opOznienie, weciaz mogla zdazy¢ na rzymskie lotnisko 1 ztapa¢ samolot do domu.
Jeszcze tylko sto kilometréw. To tak niewiele... ale pod warunkiem, ze policja
nie widziala, jak wsiadala do tego pociagu. Caly czas szla z opuszczonag glowa i
jak dotad nikt jej nie zaczepit, cho¢ wciaz nie czula si¢ bezpieczna. Moze juz
nigdy tak si¢ nie poczuje? Cztowiek, ktérego kochata i ktoremu ufata, zdradzit
ja, rzucil Iwom na pozarcie, by ocali¢ wlasng skorg. Nawet jesli zdota wyjs¢ z
tego bez szwanku, nic nie bedzie juz jak dawniej. Swiat okazat si¢ nieprzyjazny
1 zty, nikomu nie wolno ufac...

Kto$ przeszedt obok niej, wigc pospiesznie wyjrzata przez okno, niby to
podziwiajac widoki stonecznej Italii. Odetchneta, by si¢ uspokoié, lecz gdy
zerknela na korytarz, dostrzegta dwdch umundurowanych mezczyzn.

Policja!

Zadnych nerwowych ruchow, polecita sobie. Stoisz i podziwiasz
pejzaze...

Zachodzita przy tym w glowg, jakim jej rysopisem moga dysponowac
wladze. Pewnie mniej wigcej takim:

Sarah Conroy zwana Holly, okoto trzydziestki, wysoka, szczupla,
niebieskie oczy, krotkie brazowe wlosy, znakdéw szczegolnych brak.

Tak wygladalo mndstwo kobiet. To dobrze. W tym upatrywala swojego
ratunku.

Ruszyla niespiesznie korytarzem, po chwili przeszia do wagonu pierwszej
klasy. Zza odchylonej zastonki jednego z przedziatow mala, najwyzej

osmioletnia dziewczynka wpatrywala si¢ z zacieckawieniem w Holly.



Btlyskawicznie podjela decyzjg. Weszla do przedziatu i zasungta zastonkg.

Siedzaca w rogu mtoda kobieta podniosta glowe, zeby co$ powiedzieé, ale
Holly ja uprzedzita:

- Prosze mi pomoc. Muszg tu posiedzie¢ jaki$ czas. - Zdata sobie sprawe,
ze, po pierwsze, zabrzmiato to nader dramatycznie, a po drugie, powiedziata to
po angielsku. Zanim zdazyta po wlosku i w ztagodzonej wersji powtdrzy¢ swoja
kwestig, dziewczynka powiedziala ptynna angielszczyzna:

- Dobry wieczor, signorina. Mito mi pania poznaé. - USmiechneta si¢
uroczo 1 wyciagngla na powitanie reke.

Zaskoczona Holly potrzasng¢ta mata dtonia.

- Mnie réwniez jest bardzo mito.

- Nazywam si¢ Liza Fallucci. A pani?

- Holly - odparta, starajac si¢ zrozumie¢, co tu si¢ wlasciwie dzieje.

- Jest pani Angielka?

- Tak.

- Och, to cudownie! - Dziewczynka u§miechala si¢ tak promiennie, jakby
wla$nie kto§ obdarowat ja wymarzonym prezentem.

Pociag gwaltownie zahamowat i Liza omal nie spadta na podtoge, jednak
mtoda kobieta zdazyla przytrzymac ja ramieniem.

- Uwazaj, piccina. Twoja noga jeszcze nie jest calkiem zdrowa.

Dopiero teraz Holly zauwazyla, ze dziewczynka miata usztywniona noge,
a kiedy si¢ poruszata, musiata chwyta¢ si¢ siedzenia.

- Nic mi nie jest, Berto.

- Zawsze tak mowisz 1 robisz wszystko zbyt szybko. Jestem tu, zeby ci
pomaoc.

- Nie chcg, zeby mi kto§ pomagal - upierata si¢ mata.

Odwrdcita sig, zeby usias¢, ale gdyby Holly jej nie podtrzymata, zapewne
wyladowalaby na podtodze. Liza wsparta si¢ na jej ramieniu 1 usadowila

wygodnie w fotelu.



Berta usmiechngla sig, najwyrazniej niezbyt przejmujac si¢ humorami
podopiecznej. Byla to mloda, dobrze zbudowana kobieta z pogodna 1 dobrotliwa
twarzag.

- Bardzo przepraszam - zaczgla Holly.

- Nic si¢ nie stalo - zapewnila ja po angielsku Berta. - Piccina czgsto jest
na mnie zta. Denerwuje ja, ze ma chora nogg. Jestem jej pielggniarka.

- Nie potrzebuje pielggniarki - zaoponowata Liza. - Jestem juz zdrowa.

Z cala pewnoscia to dziecko miato swoje zdanie 1 trudno bylo je
przekonaé, ze si¢ myli. Jednak Holly w tej chwili widziata w niej swoja
wybawicielke.

- Forse, ma...

- Berto, dlaczego mowisz po wlosku? - przerwata opiekunce Liza. - Ta
pani jest Angielka 1 nie rozumie.

- Méwig trochg po wlosku...

- Nie, nie! - gwaltownie przerwala jej dziewczynka.

- Anglicy nigdy nie rozumieja innych jezykoéw. Nigdy! - oznajmita
zdecydowanie. - Bedziemy rozmawia¢ po angielsku. - Spojrzata groznie na
Bertg, wyraznie zadajac postuchu.

- Skad przekonanie, ze Anglicy nie méwia w innych jezykach?

- Mamma mi tak powiedziata. Byta Angielka 1 méwita po wlosku tylko
dlatego, ze dlugo tu mieszkata. Ona 1 tata méwili w obu jezykach.

- Teraz rozumiem, dlaczego tak fadnie moéwisz po angielsku.

Liza rozpromienita sig.

- Z mama rozmawiatam tylko po angielsku.

- Rozmawiatas?

- Signora zmarla - oznaymita migkko Berta.

Holly poczuta, jak drobna dton zacisngta si¢ w jej dloni.

- Obiecata, ze mnie zabierze do Anglii - wyznala cicho Liza. - Na pewno

kiedy$ tam pojadg.



- Mysle, ze by ci sig spodobato.

- Prosze mi opowiedzie¢ o Anglii. Jaka jest? Bardzo duza?

- Mniej wigcej takiej wielkos$ci jak Wilochy.

- Zna pani Portsmouth?

- Tylko trochg. To na potudniowym wybrzezu, a ja pochodzg z Midlands.

- Ale byta tam pani?

- Kiedy$ spedzitam tam troche czasu.

- Widziata pani todzie?

- Nawet zeglowalam.

- Moja mama mieszkala w Portsmouth 1 tez zeglowata. Mowila, ze to
najwspanialsze uczucie pod stoncem, kiedy si¢ ptynie todzia po morzu.

- Bo tak jest. Czujesz na twarzy podmuch wiatru 1 patrzysz, jak dziéb
rozcina fale. Za toba zostaje brzeg, znika za horyzontem, a ty jeste§ wolna jak
ptak...

- Niech mi pani o tym opowie - blagata Liza. - Wszystko, wszysciutko.

Nietatwo jej bylo prowadzi¢ swobodna rozmowg, gdy wciaz z
niepokojem mys$lata, co dzieje si¢ na korytarzu. Zmusita si¢ jednak 1
opowiedziata matlej o zeglowaniu. I to nie tylko dlatego, ze widziala w tym
swoja szans¢. Chodzito takze o Lizg. Dziewczynka patrzyla na nia blyszczacymi
oczami 1 chtongla kazde jej stowo. Spontanicznie zapragneta przysporzy¢ temu
dziecku tyle radosci, ile tylko byla w stanie.

Nie pamigtata wiele ze swego pobytu w Portsmouth, ale od czego jest
wyobraznia? Wazne, by stworzy¢ matej iluzjg, ktorej tak bardzo potrzebowala.
Znalazta kogos$, kto przypominat jej matke 1 szczesliwe chwile, jakie z nia
spedzita. Holly nie chciala jej tego zepsuc.

Liza fapata wszystko w lot, co jaki$ czas dopytywala o szczegdty.

Gdy w pewnej chwili Berta spojrzata nerwowo na drzwi, Holly
natychmiast poczuta niepoko;.

- Zastanawiam sig, kiedy wroci pan s¢dzia?



- Sedzia? - Holly starala si¢ nie poddawac¢ panice.

- Ojciec Lizy jest sgdzia. Nazywa si¢ Matteo Fallucci. Poszedt
porozmawia¢ ze znajomym w sasiednim przedziale. Myslalam, Ze... zaraz wroci.
A ja muszg p0oj$¢ do... - znizyla glos do szeptu - ...gabinetto.

- No tak, ale...

- Zostanie pani z piccina per un momento, si? Grazie. - Nie czekajac na
odpowiedz, wybiegta z przedziatu.

Holly, jak kazda §cigana osoba, potrzebowata swobody ruchow i takie
przykucie do jednego miejsca bylo jej bardzo nie na reke. Jakby wpadta z
deszczu pod rynne.

- Zostanie pani? - spytata Liza.

- Tylko na chwilg.

- Nie, niech pani zostanie na zawsze.

- Bardzo bym chciata, ale naprawde¢ nie moge. Gdy Berta wroci...

- Mam nadziejg, ze nigdy nie wrdci.

- Dlaczego? Sprawia wrazenie bardzo mile;j.

- Bo jest mita, ale... - Liza wzruszyta ramionami. - Nie mam z nia o czym
rozmawiac. Nic nie rozumie. Troszczy si¢ tylko o to, zebym jadta i robila
¢wiczenia, a jak chcg porozmawiaé z nig o réznych rzeczach, tylko si¢ na mnie
patrzy.

Trudno sig bylo nie zgodzi¢ z Liza. Berta z pewnoscia byla fachowa
pielggniarka 1 osoba przyjazna, lecz zarazem, delikatnie méwiac, dos¢ prosta 1
mato subtelna. No 1 wciaz nie wraca, zdenerwowala si¢ Holly. Otworzyla drzwi,
by zerkna¢ na korytarz, 1 niemal zderzyla si¢ z jakim§ mgzczyzna.

- Kim pani jest? - spytal ostro po wtosku. - Co pani tu robi?

- Signore... - Holly poczuta, ze braknie jej tchu.

- Kim pani jest?

Liza pospieszyla jej na ratunek. Podeszla do ojca i objeta go.



- Papa, nie denerwuj si¢. Signora jest Angielka i rozmawiamy tylko po
angielsku. - Ujeta Holly za rekeg. - Pochodzi z Portsmouth, jak mama. I jest moja
przyjaciofka.

Wyraz jego twarzy zmienil si¢ w jednej chwili. Wzdrygnat si¢ 1 jakby
zamknal w sobie.

Liza pociagne¢ta Holly na siedzenie, nie puszczajac jej reki, jakby cheiata
podkresli¢, ze nowa przyjaciotka jest pod jej opieka. Wida¢ bytlo, ze
dziewczynka obdarzona jest silng wola. Zapewne odziedziczyla ja po ojcu, ktory
spojrzat chtodno na Holly.

- Pojawia si¢ pani w moim przedziale 1 spodziewa sig, ze przyjmg to
spokojnie?

- Jestem tylko angielska turystka - powiedziata ostroznie.

- Rozumiem. W dalszej czg$ci pociagu zapanowato pewne poruszenie, ale
spodziewam sig, ze pani o tym wie.

Spojrzata mu w oczy.

- Wiem.

- A pani pojawienie si¢ w tym przedziale ma z tym co$ wspolnego, czyz
nie? Nie, niech pani nie odpowiada. Przeciez to oczywiste.

- W takim razie juz sobie pojde.

- Cickawe dokad?

Juz wiedziata, z kim ma do czynienia. Cztowiek wladczy, twardo
domagajacy si¢ postuszenstwa i nietolerujacy zadnych uchybien. Wysoki,
szczupty, o zdecydowanych rysach. Drzyjcie, przestgpcy, gdy dostanie was w
swe lapy s¢dzia Fallucci!

Podniosta sig, zeby wyjs¢.

- Niech pani usiadzie - polecil. - Jak pani stad wyjdzie, wpadnie pani
prosto w objgcia policji, ktora sprawdza wszystkim paszporty.

- Och... - Opadta na fotel. To juz koniec.

- Gdzie jest Berta?



- Musiala wyj$¢ do toalety. - Liza zachichotala.

- Poprosita mnie, zebym przez chwilg zostata z panska corka. Ale teraz,
skoro juz pan wrocit...

- Niech pani zostanie na miejscu.

Koniec, kropka. Z powrotem opadta na fotel.

- Ojej, ucieka pani przed policja? Jak na filmie! - wykrzykneta
podniecona Liza.

Jej ojciec przymknat oczy.

- Naprawdg zapomniata$, ze jestem sedzig?

- Tatusiu, to teraz niewazne. Holly potrzebuje naszej pomocy.

- Lizo...

Dziewczynka zsungla si¢ z siedzenia 1 stangla przed ojcem, patrzac mu
WYZywajaco W 0CZy.

- To moja przyjacioika, tato.

- Przyjaciotka? Jak dlugo ja znasz? - Dziesi¢¢ minut.

- Coz...

- Ale to przeciez nie ma znaczenia. Sam mi to méwite$ wiele razy.

- Nie wydaje mi si¢, zebym powiedziat...

- A wlasnie ze tak! Sam mowites, ze o niektorych ludziach od razu wiesz,
ze sa dla ciebie wazni. Tak jak ty i mama... - Wybuchneta ptaczem.

Holly spodziewata sig, ze sedzia przytuli corke, lecz on wrgcz skamieniat,
jakby wzmianka o zmartej Zonie go sparalizowala.

Odruchowo wyciagneta do dziewczynki reke 1 po chwili Liza znalazla sig
u niej na kolanach.

W tej chwili otworzyly si¢ drzwi 1 do przedzialu wszedt policjant. Holly
byta skazana na taske sedziego, co oznaczato, ze nie ma dla niej nadziei.
Policjant wyprezyt si¢ stuzbiscie.

- Pan sedzia Fallucci... Prosze mi wybaczy¢, nie wiedziatem, ze to panski

przedziat. Szukamy kogos.



- Kogo?

- W pociagu najprawdopodobniej przebywa pewna kobieta. Nazywa si¢
Sarah Conroy. - Spojrzal na Holly, ktéra usitowata uspokoi¢ rozszlochana Lizg.
- Signorina, jak si¢ pani nazywa?

Jednak zanim Holly zdazyta odpowiedzie¢, Liza uniosta zaptakana twarz.

- Nazywa si¢ Holly i jest moja przyjaciotka. A teraz niech pan sobie stad
idzie!

- Chciatem tylko...

- Nazywa si¢ Holly! - krzykneta Liza. - I jest moja, moja!

- Ci1 - uspokoita ja Holly. - Przytul si¢ 1 nie krzycz.

Liza obejmowata ja tak mocno, ze Holly z trudem oddychata, mimo to nie
odsunela jej od siebie, tylko prébowala pocieszy¢. Byla tak przejeta atakiem
histerii 1 wystraszona naj$ciem policjanta, ze nie zauwazyla, o co naprawde¢ cho-
dzi Lizie. Mala celowo robita taki raban, by zaghuszy¢ brytyjski akcent
przyjaciofki.

Sedzia wstat, surowo spojrzat na stréza prawa i rzekt:

- Sadze, ze powinien pan juz poj$¢. Moja corka bardzo si¢ zdenerwowata,
a pana obecno$¢ jeszcze pogarsza sytuacje.

- Oczywiscie, panie sedzio. Prosze mi wybaczy¢, ale tylko wykonuj¢
swoje obowiazki. Zycze mitego dnia.

Kiedy wyszedl, przez chwilg wszyscy milczeli. Holly napotkata wzrok
sedziego, ktory jednak pozostat nieprzenikniony.

- Dlaczego pan to zrobit?

W odpowiedzi wymownie spojrzatl na corke.

- Wolalaby pani, zebym powiedziat im prawdg?

- Naturalnie Ze nie, ale przeciez pan mnie nie zna.

- Lepiej niech pani juz nic nie moéwi - stwierdzit tonem nieznoszacym
sprzeciwu. - Wkrétce bedziemy w Rzymie 1 tam powiem pani wszystko, co

powinna pani wiedzie¢.



- W Rzymie dam sobie rad¢ sama.

- Nie sadze.

- Czy Holly pojedzie z nami? - Liza u§miechngta si¢ na t¢ mysl.

- Naturalnie, ze tak - odpart jej ojciec.

- Ale mdéj samolot...

Samym tylko wyrazem oczu jasno dat jej do zrozumienia, kto tu rzadzi.

Liza ponownie ujgta dton Holly 1 uSmiechneta si¢ promiennie do ojca.

- Dzigkuje, tatusiu - powiedziata, jakby wtasnie ofiarowat jej jakis
drogocenny prezent.

W tej chwili do przedziatu weszta Berta. Na widok swego pracodawcy
wyraznie si¢ speszyla.

- Nie powinna$ zostawia¢ Lizy same;.

- Scusi, signore, ale Liza nie zostata sama.

Chciat cos$ powiedzieé, lecz spojrzat na corke przytulona do Holly 1
zmienit zdanie. Dziewczynka juz zapomniala o ptaczu i sprawiala wrazenie
uszczesliwione;.

- Zobaczysz, nasz dom ci si¢ spodoba - zapewniata nowa przyjaciolke. -
Pokaze ci ogrody 1 wszystko.

Holly starata si¢ stucha¢ jej uwaznie, cho¢ jej umyst pracowat na
najwyzszych obrotach. USmiechala si¢ do Lizy, §wiadoma tego, ze s¢dzia
Fallucci nie spuszcza z niej wzroku.

Byt po trzydziestce, cho¢ sposob bycia dodawal mu lat. Z pewnoscia
nalezat do przystojnych mezczyzn, zarazem jednak oschtos$¢ 1 wladczos$¢ nieco
przerazaly Holly.

Wskazal na jej torebke.

- Co pani tam ma?

- Paszport 1 inne dokumenty.

- Prosze mi je pokazac.



Bez stowa spetnila polecenie, on za$ zlustrowat zawarto$¢ torebki, a na
koniec wyjat paszport 1 schowat do wewngtrznej kieszeni marynarki. Juz cheiata
zaprotestowac, ale jego grozny wzrok sprawil, ze si¢ zawahala.

- Ma pani wszystko, co potrzeba. - Oddat jej torebke.

- Z wyjatkiem paszportu.

- Tego akurat pani nie potrzebuje.

- Niech pan postucha...

- Chce pani, zebym pani pomogl, czy nie?

- Oczywiscie, ze tak, ale...

- Prosze mnie wigc uwaznie postuchaé. Przede wszystkim niech si¢ pani
nie odzywa. Niech tez pani postara si¢ wyglada¢ na glupia. [ powtarzam,
milcze¢, po prostu milcze¢.

- Zostawilam tam walizke. Musz¢ po nia 18¢.

- Po co?

- Moje ubrania...

- Nie potrzebuje ich pani, a proba odzyskania rzeczy moze Zle si¢ dla pani
skonczy¢.

No tak, policja. Bez watpienia mial racjg.

Pociag zwolnil, wjezdzajac na przedmiescia Rzymu. Kiedy si¢ zatrzymat
na stacji, za oknem niemal natychmiast pojawit si¢ mezczyzna w mundurze
szofera. Sedzia dat mu znak, by wszedt do wagonu.

- Samochdd czeka, signore - zameldowat kierowca, ledwie spojrzawszy
na Holly.

Liza wzi¢ta ja za reke

- Powinna$ chyba uzy¢ wozka, kochanie - powiedziat sedzia.

Dziewczyna wydgla usta 1 potrzasneta gtowa.

- Nie. Chceg i8¢ z toba. - Spojrzata na Holly.

- Dobrze, ale tw¢j tata ma racje. Powinna$ pojecha¢ na wozku.
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- Mhm. - Liza gotowa byta zgodzi¢ si¢ na wszystko, byleby tylko Holly
zostata z nimi.

Po kilku minutach ruszyli w stron¢ limuzyny. Holly pchata wézek Lizy,
modlac si¢ w duchu, zeby zaden policjant jej nie zatrzymal. Gdy bezpiecznie
dotarli do samochodu, s¢dzia usiadt obok kierowcy, natomiast Berta, Holly 1
Liza zajely miejsca z tyhu.

Nie mogta uwierzy¢, ze to si¢ dzieje naprawdg. Sedzia zamknat szklana
przestong odgradzajaca przéd samochodu od tyhu 1 zaczat rozmawiaé przez
telefon. Holly nie styszala jego stow.

Skrecili na potudnie 1 po jakim$ czasie znaleZli si¢ poza miastem. Wzdhuz
drogi staty kamienne pomniki.

- To starozytne grobowce, a to jest Via Appia Antica - oznajmita Liza. -
Mieszkamy na jej koncu.

Niecaly kilometr dalej skrecili w wysadzana starymi drzewami droge. Po
chwili wylonit si¢ okazaty stary dom zbudowany z miodowego kamienia. Kiedy
samochdd zatrzymat si¢ przed wejsciem, w drzwiach pojawila si¢ kobieta w
srednim wieku, a szofer otworzyt drzwi przed sedzia.

- Dobry wieczor, Anno. Czy wszystko zostalo przygotowane dla naszego
goscia?

- Tak, signore. Osobiscie wszystkiego dopilnowatam.

Holly przypomniala sobie rozmowg, jaka sgdzia odbyt w samochodzie.
Pewnie wtedy wydal polecenia gospodyni. Nazwat mnie swoim gosciem,
pomyslata, ale wcale tak si¢ nie czujg.

- Signora, zaprowadzg pania do pani pokoju - powiedziata Anna. - Prosz¢
1S¢ za mna.

Weszty po szerokich marmurowych schodach na pigtro. W jej pokoju
podloga réwniez byla marmurowa, a $ciany kamienne. Dwa wielkie okna

siggajace podtogi wpuszczaty do srodka mnostwo §wiatta. Ogromne t6zko kryto
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si¢ za muslinowa zastona. Bogato zdobione ciemne meble byty niewatpliwie
antykami. Holly potrafita to rozpoznac.

- Jest pani pewna, ze to wlasciwy pokoj?

- Pan Fallucci polecil, bym przygotowata dla pani najlepszy apartament
goscinny. Mamy o pania dba¢ z nalezyta atencja.

- To bardzo mite z jego strony.

- Prosze za mna, signorina. - Pokazata fazienke, w ktorej centralne
miejsce zajmowata zabytkowa, r¢cznie malowana wanna. Na §cianie wisialy
grube r¢czniki w kolorze kosci stoniowej. - Jesli signora jest zadowolona...

- Naturalnie... - Holly zdawalo sig, ze zaciska si¢ wokoét niej jakas sie€.

- Zechce pani odpocza¢. Wkrétce zostanie przyniesiony positek.

Kiedy wreszcie zostata sama, z glgbokim westchnieniem usiadia na t6zku.
Wprawdzie uszta policji, ale wpadia z deszczu pod rynng. Sytuacja, w jakiej si¢
znalazla, dziala si¢ jakby w nierealnym $wiecie. A jednak nie byt to sen czy
surrealistyczny film. Holly nie mogla opanowaé¢ zdenerwowania.

Sedzia Fallucci musiat by¢ bardzo majetnym 1 wptywowym cztowiekiem.
Mimo policyjnej obtawy sprowadzit ja tutaj 1 przygotowat tak bardzo wygodny
azyl, by nie chciata go opusci¢. Zreszta zabrat jej paszport, nie miata pienigdzy
ani ubran, wigc 1 tak nie moglaby wyjecha¢. Byla catkowicie od niego zalezna.
Z niepokojem zachodzita w glowe, co zaplanowal sedzia wzgledem jej osoby.

Owszem, azyl optywal w luksusy, lecz tak naprawde byta tu wigzniem.
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ROZDZIAL DRUGI

Kolacja byta wy$mienita. Zupa rybna, brokuty, pieczona jagnigcina w
sosie czosnkowym z dodatkiem rozmarynu, octu i anchois, a na deser fozzetti,
czyli ciastka z cukru, migdalow i anyzu. Naturalnie zaserwowano jej takze pelen
wybor win 1 wode mineralna. Wszystko byto perfekcyjne.

Kiedy skonczyla jes¢, podeszia do okna. Patrzyta na drzewa o$wietlone
blaskiem zachodzacego stonca. W ogrodzie rosty sosny, cyprysy i byto mnéstwo
kwiatow. Migdzy rabatami wytyczono szerokie aleje.

- Pan Fallucci codziennie tu spaceruje - ustyszata za soba glos Anny, ktéra
przyszta po naczynia. - Idzie odwiedzi¢ grob swojej zony.

- Zostata tu pochowana?

- W tym celu wydzielono 1 po$wigcono czg$¢ ogrodu.

- Od jak dawna jest wdowcem?

- Od o$miu miesigcy. Pani Fallucci zgingta w wypadku kolejowym, a
panienka Liza zostata ranna.

- Biedna mata.

- Wida¢ stad pomnik. Co wieczor pan s¢dzia staje przed nim 1 dlugo
patrzy. Kiedy zapadnie zmrok, wraca do domu, ale nie znajduje tu pocieszenia.

- Wyobrazam sobie.

- Prosil, zeby przyszta pani do jego gabinetu za dwadzie$cia minut. -
Anna zabrala tace 1 wyszla.

Jeszcze jaki$ czas temu to polecenie zirytowatoby ja, ale teraz, kiedy
patrzyla na sg¢dziego, ktory szedt niespiesznie w zapadajacym zmierzchu,
dostrzegta w nim subtelng zmiang. Byt przekonany, Ze nikt go nie widzi, 1 znikla
gdzie$ aura cztowieka twardego, zasadniczego 1 apodyktycznego. Matteo
Fallucci sprawial wrazenie kompletnie zatamanego 1 bardzo samotnego. Holly

zaczgta mu wspolezud.
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O wyznaczonej porze przekroczyta prog gabinetu. Od razu rzucito sig jej
w oczy masywne debowe biurko z lampa, ktora o§wietlata pomieszczenie.
Sciany zajete byly przez potki z ksigzkami w skorzanych oprawach. Sedzia stat
przy oknie, a kiedy weszta do gabinetu, zwrécit si¢ w jej strong. Nadal jednak
trzymal sig cienia.

- Dobry wieczor, signorina. - Jego glos dochodzit jakby z oddali. - Woli
pani rozmawia¢ po angielsku?

- Bardzo proszg, signor Fallucci.

- Podoba si¢ pani pokoj?

- Tak. Positek réwniez byt wyborny.

- Naturalnie. - Ton jego gltosu sugerowat, ze uwaza to za co$ oczywistego.
- Zechce pani usiasc?

- Dzigkuje. - Jego propozycja zabrzmiala jak polecenie, wigc usiadla na
krzesle z drugiej strony biurka.

- Wiem juz co nieco o pani od mojej corki - oznajmil, siadajac naprzeciw
niej. - Ma pani na imi¢ Holly, jest pani Brytyjka 1 pochodzi z Portsmouth.

- Nie, nie pochodzg.

- Czyz nie tak powiedziata pani Lizie? Ona tak uwaza.

- Zaszto nieporozumienie. Zaraz to panu wyjasni¢. - Cho¢ bardzo si¢
starata, nie potrafila ukry¢ nutki zniecierpliwienia. Nie pozwoli, by se¢dzia ja
przestuchiwat, jakby byta w sadzie.

- Stucham wigc.

- Pochodzg z niewielkiego miasteczka w Midlands. Portsmouth lezy
bardziej na potudnie. Znam je troche, poniewaz zdarzato mi si¢ spedzi¢ tam
wakacje. Wspomniatam o tym Lizie, lecz dla niej, z uwagi na matke,
Portsmouth ma niezwykte znaczenie. Opowiadalam jej wigc to, co pamigtatam,
a ona wybrata to, co byto dla niej wazne, a resztg sobie dodata. To zrozumiate.
Szuka pocieszenia wszelkimi sposobami. Dzieci czg¢sto tak robia.

- Nie tylko dzieci... - mruknat. - Prosze mowi¢ dale;.
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- Nie wiem, co chciatby pan ustyszec¢.

- Nasza sytuacja nie jest tatwa - rzekt twardym tonem. - Ja jestem sedzia,
a pani ukrywa si¢ przed policja.

- To pan tak zaklada - powiedziata wyzywajaco. - Jako$ ten policjant nie
rozpoznat we mnie poszukiwanej osoby.

- Z tego wynika tylko tyle, jak mato o niej wiedza. Nie wiedza nawet, Ze
przedstawia si¢ jako Holly, cho¢ tak naprawdg inaczej ma na imig. - Przez
chwile patrzyt na nia w milczeniu. - Oczywiscie mogla pani uzy¢ dowolnego
imienia.

- Przeciez ma pan moj paszport.

- Tez prawda. - USmiechnatl si¢ nieznacznie.

- Prébuje mnie pan przytapac na bledzie.

- Nawet jesli tak, to mi si¢ nie udato. Nie bede¢ jednak ukrywat, ze mam z
pania powazny problem.

- Mgt go pan rozwiaza¢ w jednej chwili.

- Nie, nie mogtem, 1 wie pani dlaczego.

- Z powodu Lizy. Nie mogt pan na oczach tego biednego dziecka
przekaza¢ mnie policji.

- To stawia mnie w bardzo niezrecznej sytuacji.

- Przeciez nie oklamatl pan policjanta.

- Zataitem prawdg, wigc na jedno wychodzi, szczego6lnie gdy postapit tak
sedzia.

- A teraz chce pan wiedzie¢ o mnie wszystko, a juz na pewno to, jakie
przestepstwo rzekomo popehitam - stwierdzita z gorycza.

Jednak jego odpowiedz bardzo ja zaskoczyta.

- Wcale nie chce wiedzie¢ o pani wszystkiego. Wystarczy mi, ze wiem, iz
nie jest pani ztym cztowiekiem.

- A na jakiej podstawie pan tak sadzi?
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- Poznatem w zyciu wielu kryminalistow 1 potrafi¢ ich rozpozna¢, a pani
w najgorszym przypadku zaplatala si¢ w jakas$ idiotyczna historig, ktorej
zapewne do konica pani nie rozumie. Widzialem tez, w jaki sposéb Liza do pani
przylgneta. Nawet jesli ja si¢ myle, ona na pewno nie. Gdyby bylta pani
zdemoralizowana kryminalistka, moja corka nie rzucitaby si¢ pani w ramiona.

- Aha... - Zdumiala ja jego przenikliwos$¢.

Wstat, podszedt do niej od tytu 1 spytat:

- Czy si¢ myle?

- Nie, nie myli si¢ pan.

- Prosze mi wigc powiedzie¢, co sig¢ stato, ale tylko w ogdlnym zarysie.
Zadnych konkretow, zadnych nazwisk.

- Bylo tak, jak pan powiedzial. Zaplatalam si¢ w nieciekawg historig, nie
wiedzac, w co si¢ pakuje. Kiedy odkrytam prawdg, natychmiast uciektam.

- Ile ma pani lat?

- Dwadzie$cia osiem.

- Kto wie o tym, ze jest pani we Wtoszech?

- Nikt. Nie mam rodziny.

- A koledzy z pracy?

- Obecnie nie pracuje.

- Musi by¢ w Anglii kto$, kogo zaniepokoi pani dluzsza nieobecnos¢.

- Nie ma nikogo takiego. Mieszkam sama w wynajetym domku. Nie
wiedziatam, na jak dlugo wyjezdzam, powiedzialam wigc sasiadce, ze wroce,
kiedy wroce. Nie sadze, zeby ktos zauwazyt moja nieobecnos¢. - Ostatnia
kwesti¢ wypowiedziata z pewnym zdziwieniem, jakby dopiero teraz pojeta, jak
bardzo jest samotna. Zle si¢ stalo, ze mu to wyznata. Juz wiedzial, Ze ma nad nia
pelnag wiladzg.

W milczeniu przygladat si¢ Holly, zapewne dziwiac si¢ jej naiwnosSci.

Ale c6z, mial racj¢. Naprawdg byta naiwna, co Bruno Vanelli bez

skruputow wykorzystat. Dopiero teraz zaczynala w petni rozumie¢, jak tatwym
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okazata si¢ dla niego tupem. Kiedy poznata Brunona, niewiele wiedziata o m¢z-
czyznach 1 pozory brata za prawdg. Skwapliwie to wykorzystat 1 uczynit z niej
kozta ofiarnego.

- A pani walizka? Bylo w niej co$ cennego, ze tak bardzo chciata ja pani
odzyskac?

- Nie. Chodzito mi tylko o ubrania.

- Nie bylo w niej nic, co pomogloby w zidentyfikowaniu pani?

- Nie.

- Skad ta pewnos$¢?

- Z powodu wuja Josha.

- Wuja Josha? To kto$, kto z pania podrozuje?

- Nie, dawno juz nie zyje.

- Nie zyje, ale méwi pani, co zapakowac? - spytat takim tonem, jakby
rozmawial z osoba niespetna rozumu.

- Wiem, ze brzmi to dziwnie, ale to prawda.

- Dziwnie? M¢j angielski chyba nie jest dostateczne dobry, bo nie
wszystko zrozumialem.

- Pana angielski jest bez zarzuty, tylko ze to wszystko naprawdg jest
dziwne, zeby nie powiedzie¢ zwariowane. Ja tez jestem do$¢ dziwna.

Napehhit kieliszek brandy 1 podat jej.

- To powinno pani pomoc - rzekt tagodniejszym glosem. - Prosz¢ mi
opowiedzie¢ o wuju Joshu i o tym, jak zza grobu decyduje o tym, co powinna
pani zapakowa¢ do walizki.

Zdawalo si¢ jej, ze s¢dzia si¢ usmiechnat.

- Gdy byt w podrozy, kto$ ukradt mu walizke. Miat w niej jakie$ papiery,
na ktorych byt jego adres. Kiedy wrocit do domu, okazalo si¢, ze dokonano
wlamania. Zlodziej dziatat na pewniaka, bo wiedzial, ze wiasciciel jest daleko.
Od tamtej pory nikt w rodzinie nie pakuje do walizki zadnych dokumentéw czy

zapiskow, tylko nosi je przy sobie. A bagaz jest absolutnie anonimowy. - Nagle
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ogarnegto ja poczucie absurdu. O czym oni rozmawiaja? Co to za dyrdymaty?
Wybuchngta glo§nym §miechem.

Sedzia wyjatl jej z reki kieliszek.

- To nieuniknione. Musi pani jako$ odreagowac, taki maty napad histerii,
a potem wszystko wroci do normy.

Odwrdcita si¢ od niego, nie chcac, aby dostrzegt, jak bardzo jest wobec
niego bezbronna.

- Zadna tam histeria, po prostu nie wiem, co si¢ dzieje.

- I dlatego cata pani drzy? - Polozyt dlonie na jej ramionach.

- Alez ja wcale nie...

Wolno przyciagnat ja do siebie 1 skrzyzowal ramiona nad jej piersiami. W
tym gescie nie bylo nic intymnego. Wiedziata, ze starat si¢ tylko ja uspokoic.

I rzeczywiScie poczula si¢ pewniej. Dat jej do zrozumienia, ze przy nim
jest bezpieczna. Bez stow obiecal, Zze nie przekroczy pewnej granicy i moze
oczekiwac z jego strony wsparcia.

- Wszystko w porzadku? - spytat cicho.

- Sama nie wiem. Nie wiem nawet, kim jestem.

- I bardzo dobrze. Tak jest dla ciebie bezpieczniej. - W naturalny sposob
przeszedt na ty. - DomyS$lam sig, ze w cale to zamieszanie wciagnat cig jakis
mezcezyzna.

- Tak... Nie wiem nawet, co si¢ tak naprawdg stato. By¢ moze go zlapali,
a on zrzucit cata wing na mnie.

,Uwierz mi, kochana. Zaufaj mi. Nic si¢ nie liczy oprocz tego, zebySmy
byli razem".

- Ratowat wlasna skoére, wige poswigcit ciebie?

- Na to wyglada.

- Jakie to pocieszajace, ze jestes realistka.

- Po tym, co si¢ wydarzylo, nie mam innego wyjscia, tylko nig by¢.

Us$miechnat si¢ ironicznie.
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- Niektorzy si¢ z tym rodza, inni ucza si¢ tego przez cale zycie, a jeszcze
innym narzuca to brutalna rzeczywistos¢.

- Nikt sie z tym nie rodzi. Zycie zmusza nas do realizmu w taki czy inny
sposob.

- Jakie to prawdziwe!

Powiedziat to tak cicho, ze nie byta pewna, czy dobrze ustyszata.
Spojrzala na niego pytajaco, ale podszedt do okna. Stal tam w milczeniu przez
kilka minut, dumat o czyms. Kiedy si¢ w koncu odezwat, jego glos brzmiat
inaczej niz dotychczas.

- Domyslam sig, ze Anna wspomniala ci 0 mojej zZonie.

- Powiedziata mi, ze pani Fallucci zgingta w wypadku kolejowym, w
ktorym Liza zostata ranna. Liza wyznala mi natomiast, ze jej matka byta
Angielka. Zapewne dlatego tak bardzo do mnie przylgngta.

- Masz racj¢. Dostrzeglem to, jak tylko wszedlem do przedziatu. W
twarzy mojej corki ujrzalem co$, czego nie widzialem od miesi¢cy. Byta
zadowolona, prawie szczgs$liwa. A potem przytulila si¢ do ciebie. Wtasnie wtedy
podjatem decyzje.

- Decyzje, zeby mnie uwiezi¢? Zeby mnie pozyskaé niezaleznie od ceny,
jaka przyjdzie za to zaptaci¢? Nawet gdyby miato to oznacza¢ bawienie si¢ w
kotka 1 myszke z policja?

- Przedstawitas$ to do$¢ cynicznie.

- A jak inaczej mozna to opisac?

- Po prostu potrzebowata$ pomocy 1 ja jej potrzebowatem. Oboje jesteSmy
sobie potrzebni.

- A w ktérym miejscu ja podjetam jakakolwiek decyzje?

- Madame, prosz¢ mi wybaczy¢, ze bylem nadmiernie niecierpliwy.
Powinienem byl przestawi¢ pania funkcjonariuszowi policji 1 cierpliwie

poczekac, az wybierze pani ktérego$ z nas.
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- Och... - Co za przykladowy popis ironii! A przeciez sedzia Fallucci nie
musial si¢ az tak trudzi¢, tylko mogl powiedzie¢ po prostu: ,,Holly, nie badz
idiotka. Mogtem kaza¢ ci¢ zapuszkowaé, moglem tez przywiez¢ do siebie. |
wybralem, co mi bardziej odpowiadato. A ty nie masz nic do gadania".

- Tak naprawdg to zadne z nas nie podj¢to tej decyzji. To Liza ja podjeta.
Ja tylko staram si¢ dac jej to, czego pragnie.

Przyznaje, ze okolicznos$ci nie byly idealne, ale to nie ja je stworzylem.
Musiatem dziata¢ szybko.

Mial racjg, a jednak nie chciata mu jej przyznac.

- To prawda, nie pan je stworzyl, za to wprost perfekcyjnie wykorzystat.
By¢ moze Liza zapragneta mnie tu widziec, ale nie zmienia to faktu, ze jestem
wigzniem.

- Nic podobnego. W kazdej chwili mozesz odejsc.

- Dobrze pan wie, ze nie. Nie mam ubran, pieni¢dzy ani paszportu...

Siggnat do kieszeni marynarki, wyjat portfel, a z niego plik banknotow.

- Prosze, mozesz 1$¢. Drzwi sg otwarte. Odruchowo cofnela si¢, nie chcac
przyja¢ od niego pienigdzy.

- Tak? Niby dokad mam p§j$§¢? Co mam robi¢? Bawi si¢ pan moim
kosztem! Powinien si¢ pan tego wstydzic.

- Podziwiam pani odwagg, signorina. Uwazam, ze to brawura, ale mimo
to ja podziwiam.

- A moze to pan wykazat si¢ nadmierna brawura? Zaprosit mnie pan do
swego domu, wiedzac jedynie to, ze przed kim$ uciekam.

- Zapewnita$ mnie, ze jeste$ niewinna.

- Kazdy by tak zrobil na moim miejscu. By¢ moze to stek klamstw, ktore
wymyslitam, Zeby si¢ chroni¢? Skad moze pan o tym wiedzie¢?

- Matko Boza! Jes$li sadzisz, ze mogtaby$ mnie oktamac, jestes w bledzie.
Gdybym pomyslat, ze zgrzeszytas czyms$ wigcej niz tylko naiwnos$cia, nie

pozwolilbym ci zblizy¢ si¢ do mojej corki.
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- Rozumiem... - Cho¢ naiwnos$¢ to najtagodniejsze stowo, zeby okresli¢
to, co zrobila.

- A teraz, skoro juz sobie to wyjasnilismy, proponuje, bySmy przeszli do
spraw praktycznych. Chciatbym, zeby$ zostata tu w charakterze towarzyszki
Lizy. Berta jest doskonala pielggniarka, ale nie potrafi da¢ jej tego, co moglaby$
dac jej ty. Przypominasz Lizie matke. Jestes Angielka, mowisz wigc w jezyku,
w ktorym zwracata si¢ do niej matka, i potrafisz ja pocieszy¢. Gdybys zechciata
by¢ jej towarzyszka, by¢ moze ja rGwniez mogtbym zrobi¢ cos dla ciebie. Co ty
na to?

- Zgoda - odparta po chwili zastanowienia.

- Doskonale. W takim razie wszystko ustalone.

- Nie do konca. Jak dlugo miatabym tu mieszkac¢? Zmarszczyt brwi.

- Tak dlugo, jak bedzie trzeba - odpart w koncu.

- Aha... - Czyz mogta spodziewac si¢ od sedziego innej odpowiedzi?

- A teraz przejdzmy do szczegotow. Gdyby ktos pytat, jestes daleka
krewna mojej zony, ktora przyjechata do nas z wizyta. Liza mowi do ciebie
Holly, ale przeczytatem w paszporcie, ze masz na imi¢ Sarah.

- Gdy miatam pig¢ lat, w Boze Narodzenie wlozylam mamie do t6zka

ostrokrzew* 1 tak dla rodziny 1 znajomych zostalam Holly.

* Po angielsku holly. (Przyp. thum.)

- To dobrze. Policja poszukuje Sarah Conroy, wigc twoje imi¢ nie
wzbudzi podejrzen.

- Ale jesli nadal beda szukac...

- W pociagu mieli najlepsza szansg, ale jej nie wykorzystali. - Wzruszyt
ramionami. - A teraz przejdzmy do kwestii praktycznych. Wez te pieniadze. To
twoje tygodniowe wynagrodzenie. Bede ci ptacit gotowka, gdyz tak jest bez-

pieczniej. Czy masz w torebce cos, na czym jest napisane twoje nazwisko?
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- Karte kredytowa.

- Pokaz mi ja. - Gdy tylko dostal ja do reki, natychmiast schowat do
kieszeni.

- Chwileczkg! - zaprotestowata.

- Wszystko, co ma zwiazek z twoim prawdziwym nazwiskiem, stwarza
powazne zagrozenie.

- Jestem gotowa podjac ryzyko...

- Pamigetaj, ze teraz ryzykujesz juz nie tylko swoja osoba.

- No tak... - Byt sedzia, ktory ukrywa kobietg §cigana przez prawo.

- Musisz kupi¢ jakie$ ubrania. - Wskazat r¢ka na laptop stojacy na
niewielkim biurku pod $ciana. - Potaczytem si¢ ze sklepem z Rzymie. Zamow
to, czego potrzebujesz.

Komputer byt otwarty na witrynie sklepu z odzieza. Holly niespiesznie
zaczela przegladac ofertg. Byt to najdrozszy sklep, w jakim kiedykolwiek robita
zakupy. Od cen az zakrecito si¢ jej w glowie. Ubrania zostaty uszyte z naj-
lepszych materiatow, gtownie z jedwabiu.

- Wolalabym co$ bardziej zwyczajnego. Cos$ bardziej w moim stylu.

- Uwazasz, ze jeste$ zwyczajna?

- Niech pan na mnie popatrzy.

- Patrze 1 widzg wysoka 1 szczupta dziewczyng.

- Chuda. I do tego ptaska jak deska.

- Czy tak powinna moéwi¢ kobieta? Te, ktére chodza po wybiegach, sa
niewiele szczuplejsze. Nie doceniasz swojej urody.

- Jestem realistka. Wiem, zZe nie jestem pigknoscia.

- A czy ja powiedzialem, Ze jestes?

- Powiedzial pan, ze...

- Ze masz figure, ktora powinna$ podkreslaé, ale ty uwazasz inacze;.

Uzyta$ stowa chuda zamiast szczupta. Od razu widac, ze nie my$lisz

pozytywnie.
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- Nic na to nie poradz¢. Widocznie Wtoszki sa w tym znacznie lepsze, ale
ja urodzitam si¢ w Wielkiej Brytanii.

- Twoja narodowos$¢ nic tu nie zawinila. Moja Zona réwniez byla
Angielka, ale doceniata swoja urodg 1 potrafita o nia dba¢ niczym Wtoszka. To
co$ ma si¢ tutaj. - Popukat si¢ w czolo.

- Wiem, jak mnie ludzie odbieraja. Mita 1 ciepta gospodyni domowa.

- Zadna kobieta, ktora ma w talii pie¢dziesiat pieé centymetrow, nie
powinna uwazac si¢ za mita 1 ciepta domowa gospodynig.

- A moja twarz? Niczym nie zwraca uwagi.

- To prawda. Ale to lepsze niz by¢ brzydka.

- Mita i ciepla - powtorzyla uparcie. - Wiem, o czym méwig. W koncu to
ja znam si¢ od dwudziestu o$miu lat.

Po co ta kt6tnia? Do niczego nie prowadzita. Jednak Holly musiata w
jaki$ sposob dac ujscie napigciu, jakie si¢ w niej nagromadzito.

Co$ w spojrzeniu sedziego powiedziato jej, Ze z nim jest podobnie. Jego
nerwy byly rdwnie napigte jak jej i tez zachowywat sig irracjonalnie.

- Watpig, zeby$ miala racj¢. Najwyrazniej nie znasz osoby, ktdra kryje sie
za ta twarza.

- Znam ja dostatecznie dobrze, by wyraza¢ takie opinie - powiedziata z
gorycza w glosie. - Tak dlugo odgrywata rolg szarej myszki, ze gdy tylko trafit
si¢ m¢zczyzna, ktory powiedziat jej co$ innego, od razu mu uwierzyta. Oto i ca-
la tajemnica.

Patrzyt na niag uwaznie przez dluzsza chwilg.

- Watpig, zeby to byla prawda. Moim zdaniem do tej pory po prostu nigdy
ze swoja twarza nie eksperymentowatas. Potraktuj ja jak czysta tablicg 1 napisz
na niej, co tylko zechcesz.

- Tak wtasénie robita pana zona?

Jego twarz skrzywita sig, ale nie wiedziata, czy byl to grymas boélu, czy

Smiechu.
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- Teraz, kiedy o tym méwisz, mysle, ze tak. Nie byla pigknos$cia, ale
potrafita sprawi¢, ze mezczyzni tak wlasnie ja postrzegali. Kiedy wchodzita do
pokoju, wszyscy zwracali si¢ w jej strong.

- Nie przeszkadzato to panu?

- Nie. Bylem z niej dumny.

- Tak, ale ja nie jestem nia. Nie potrafi¢ by¢ taka jak ona.

- Nikt tego nie potrafi. A teraz wro¢my do rzeczy. - Tonem glosu
zaznaczyl, ze prywatna cz¢$¢ rozmowy dobiegta konca. - W tym domu musisz
ubierac si¢ porzadnie, wigc zapomnij o tym, co do tej pory nositas, 1 wybierz od-
powiednig garderobg. - Wskazat na luksusowe otoczenie.

- | prosze, zebys si¢ pospieszyta. Mam jeszcze sporo pracy.
Skoncentrowala si¢ na ekranie monitora i nawet spodobato si¢ jej ogladanie
drogich 1 szykownych ciuchéw, jednak ogromna oferta przyprawita ja o zawr6t
glowy.

- Wybierz wszystko, czego potrzebujesz. - Sedzia usiadt za swoim
biurkiem.

Starajac si¢ zignorowac purytanskie nawyki, zaczeta kompletowac
garderobg. Bluzki, spodnie, swetry, wszystkie bardzo proste w kroju 1 kosztujace
majatek Nie, tyle wyda¢ nie sposob! Musiala jednak w cos si¢ ubiera¢, a Matteo
Fallucci postawil jasne wymagania. Zignorowala wigc ceny i zaczg¢ta zapeiniaé
swoja szafe, na razie w wirtualny sposéb.

Bielizna. Majtki, koronkowe staniki, koszulki. Wszystkie w kolorze kos$ci
stoniowej 1 bieli.

Przez chwilg zatrzymata si¢ nad sukniami wieczorowymi. Jedna
szczegolnie mocno przykuta jej uwage. Glgboko wycigta z przodu i z tytu,
uszyta z szyfonu, w czarnym lub wisniowym kolorze. Nie zamierzata jej
kupowac, chciata tylko popatrzec.

Plaszcz. Tak, plaszcz na pewno sig jej przyda. Lekki letni ptaszczyk w

tym albo jeszcze lepiej w tym kolorze.

-4 -



- Wez oba - ustyszala za soba zmg¢czony glos.

Podniosta wzrok, ale s¢dzia juz ponownie usiadl za biurkiem.

ZamoOwila wigc obydwa.

- Skonczylam - oznajmita po chwili. - Co mam teraz zrobi¢?

- Jest pdzno 1 masz za soba dtugi dzien. Powinna$ potozy¢ si¢ spac.

- Najpierw chcialabym powiedzie¢ dobranoc Lizie.

- Zapewne juz $pi... chociaz moze czeka na ciebie. To drugie drzwi po
lewej stronie. 1dZ do niej.

- A pan? Nie pojdzie pan ze mna?

- Juz si¢ z nig pozegnatem - powiedzial z nutka wahania w glosie.

- Jestem pewna, ze chetnie by pana zobaczyta. Skinat lekko gtowa 1 wstat

zza biurka.

ROZDZIAL TRZECI

Kiedy wyszli na korytarz, z gory dobiegly ich odgtosy ktotni. To Liza
sprzeczala si¢ z Berta.

- Zobaczysz, ze przyjda! - krzyczata dziewczynka.

- Tata juz powiedziat panience dobranoc - przekonywata Berta. - Teraz
jest zajety, ma duzo pracy.

- Dla mnie na pewno znajdzie czas. Na pewno!

Zabrzmialo to jak krzyk rozpaczy, jakby Liza probowala przekona¢ sama
siebie o czym$, w co bardzo chciata wierzy¢. Holly spojrzala na sedziego, ktory
stal nieruchomo, jakby co$ go zmrozito.

- Moze to nie jest najlepszy pomyst - mruknat w koncu.

- Wrecz przeciwnie - zapewnila go pospiesznie. - Pana corka wlasnie
oznajmita, ze wierzy w pana. Nie wolno jej zawie$¢. Upewni sig, ze dla niej

zawsze ma pan czas. - Kiedy si¢ nie poruszyt, zdata sobie sprawg, jak bardzo
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jest zagubiony. Byt sedzia, znat prawo 1 umiat postgpowaé wedtug $cisle
okreslonych regut, jednak gdy chodzito o corke, czut si¢ bezradny. - To
doskonata okazja, aby poprawic jej samopoczucie. Szkoda, ze zycie rzadko
kiedy jest tak proste. Proszg, niech pan zastanowi si¢ nad tym. - Spontanicznie
chwycita go za ramig.

- Masz racje¢ - powiedzial cicho ni to z rezygnacja, ni to z poczuciem
winy.

- Tatu$! - rozlegt si¢ okrzyk Lizy.

Sedzia podniost glowe, usmiechnat si¢ z niejakim wysitkiem 1 zaczat 1§¢
do gory.

- Nie tak glo$no, piccina. Powinna$ juz spac.

- Chciatam powiedzie¢ dobranoc Holly.

- Jeszcze zdazysz si¢ nia nacieszyC. Przez jaki$§ czas bedzie mieszkac z
nami.

Liza miata ochote zatanczy¢, lecz z chora noga nie wyszto to najzgrabnie;.
Gdy tylko weszli na gore, mocno przytulita si¢ do Holly.

- Zostan z nami na zawsze.

- To niemozliwe, skarbie, ale troche tu pobede.

- Ale ja chce, zebys zostata na zawsze.

- Nie martw si¢, kochanie. Holly na razie nigdzie si¢ nie wybiera. A teraz
idziemy do t6zka - rzekt stanowczo, biorac corke za reke.

We troje poszli do sypialni Lizy. Holly potozyta mata do t6zka 1 u$ciskata
na dobranoc. A potem ojciec pochylit si¢ 1 ucalowat ja w czoto.

- BadZ grzeczna dziewczynka 1 $pij - powiedziat 1 wyszedt z pokoju.

Liza nadal trzymata Holly za reke.

- Nie odchodz jeszcze - poprosita btagalnym tonem. Berta wyszta z
pokoju 1 zostaty same. Holly poczekala, az mata zasnie, 1 dopiero wtedy na
palcach wyszta na korytarz. Bylo tu tak ciemno, ze dopiero po chwili dostrzegta

sedziego. Czekala, az co$§ powie, ale tylko patrzyt na nia w milczeniu.
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Kiedy znalazla si¢ w swoim pokoju, zastala w nim mtoda kobiete, ktora
stala jej 16zko.

- Mam na imi¢ Nora 1 jestem pani pokojowka - przedstawita si¢ z
usmiechem dziewczyna. - Przygotowatam pani §wieza wode na noc. Rano woli
pani kawe czy herbatg?

- Poproszg o herbate.

- Czy zyczy pani sobie, abym pomogta jej si¢ rozebrac?

- Nie, dzigkuyg.

- Zatem zyczg pani dobrej nocy.

- Dobranoc, Noro.

Holly zostata sama. Musiata wszystko spokojnie przemysle¢. To, co jej
si¢ przydarzyto, bylo zupetie niewiarygodne. Niestety nie miata kogo si¢
poradzi¢, by nabra¢ dystansu to calej sprawy. Nie miala bliskiej rodziny, ale od
czego sa znajomi z Anglii. Przy 16zku stat telefon. Poniosta stuchawke.

Nie byto sygnatu.

Nastgpnego ranka w jej pokoju zjawita si¢ Nora z dzbankiem herbaty,
mlekiem, cukrem 1 cytryna.

- Nie wiedziatam, jaka pani lubi, przyniostam wigc wszystko.

- Dzigkuje. - Holly zakryta si¢ przescieradtem. Nie chciata, by pokojowka
wiedziata, ze spata nago.

- Mam przygotowac kapiel czy woli pani wzia¢ prysznic?

- Wezmg prysznic.

Kiedy zostata sama, wypita herbate¢ 1 poszta si¢ umy¢. Prysznic poprawit
jej nastréj, a gdy wrocita do pokoju, zastala w nim Liz¢ na wozku 1 Bertg.

- Liza chciata pania powita¢ - oznajmita z u§miechem pielggniarka.

- Mogtam przyjs$¢ tu na nogach - upierala si¢ mala.

- Jeszcze jest na to za wczesnie, piccina. Musisz nabra¢ wigcej sily.
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Holly chwycifa ubrania 1 pospiesznie znikngla w tazience. Potem zjadty
we trzy $niadanie. Byto bardzo mito, cho¢ Berta wyraznie si¢ zbierata, zeby co$
jej powiedzie¢. W koncu zdobyta si¢ na odwage.

- Czy mialaby pani co$ przeciw temu, zebym na kilka godzin wyszta z
domu? - poprosita. - Chciatabym zrobi¢ troche zakupow, a teraz, skoro Liza ma
pania...

A wigc to dlatego tak ochoczo Berta zaakceptowala jej obecno$¢ w domu,
pomyslata z rozbawieniem. Dzigki niej zyska sporo czasu dla siebie. Zapewnita
ja, ze doskonale dadza sobie rade¢ 1 Berta wyszla.

- Co bedziemy robi¢ teraz? - spytata Holly, kiedy $niadanie byto
skonczone.

- P6jdziemy odwiedzi¢ mamg - oznajmita Liza.

Pomnik poswigcony Carol Fallucci zostat wzniesiony w zacienionym
zakatku posiadtosci. Kiedy Holly zobaczyta go po raz pierwszy, odniosta
wrazenie, Ze co$ jest z nim nie tak. Spodziewataby si¢ po sedzi czego$ bardzie;j
powsciagliwego. Marmurowa fontanna z aniolami nie pasowata do jego
wizerunku, jaki sobie stworzyla.

Musiatl ja bardzo kocha¢, skoro zbudowat taki pomnik. Prébowata
wyobrazi¢ sobie, jakim byt zakochany do szalefistwa, ale jako$ nie potrafita.
Podobnie jak nie umiata wyobrazi¢ go sobie pograzonego w rozpaczy.

Najwyrazniej jednak bardzo cierpiat. Tylko ogromna tgsknota i bol mogty
usprawiedliwi¢ wystawienie takiego monumentalnego pomnika.

Holly zrozumiata, co Liza miata na mysli, méwiac, ze p6jda ,,odwiedzi¢
mamg". Na nagrobku widniato zdje¢cie zmarte;.

Przedstawialo kobiete mniej wigcej trzydziestoletnia, elegancko uczesana
1 umalowana. Wygladata tak jak powinna wyglada¢ zona sedziego. Pigkna,
dystyngowana 1 pewna siebie dama.

Zupehnie inna niz ja, pomy$lata Holly. Taka kobieta mogta nosi¢ te

koktajlowe suknie 1 wygladataby w nich wspaniale.
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Dla Lizy to miejsce bylo §wiatynia szczescia. Moglaby godzinami
siedzie¢ na schodach, zanurza¢ dtonie w chtodnej wodzie 1 méwi¢ o matce, za
ktora rozpaczliwie tesknita. Carol zmarla tuz przed swigtami Bozego
Narodzenia.

- Dwudziesty pierwszy grudnia - przeczytata Holly. - Najgorszy z
mozliwych dni. Zaden czas nie jest dobry na $mieré, ale... - Poczula w swojej
dtoni drobng raczke.

- Masz mame? - spytata dziewczynka.

- Zmartla prawie rok temu.

- Tez przed samymi §wigtami?

- Ostatniego dnia pazdziernika. To bytly moje pierwsze §wigta bez niej. -
Cichy dom, wolnos¢, ktorej weale nie pragngta, przejmujace uczucie pustki.

Nie chciata mowi¢ o latach, podczas ktorych patrzyta na powolne
umieranie matki. Mogla rozmawia¢ o wszystkim, tylko nie o tym.

Spostrzegtla, ze Liza patrzy na nia z uwaga. Jej oczy byty petne madre]
dobroci, ktdéra u dziecka nie byta czyms naturalnym. Chyba ze przezyto sig to,
co przezyta ta mala dziewczynka. Holly zrozumiata, ze powinna z nig rozma-
wiac calkiem szczerze, bo Liza rozumiata znacznie wigcej, niz wskazywatby na
to jej wiek.

- Lekarze nie potrafili jej uzdrowié¢, wigc sama si¢ nig zajmowatam.

- Az zmarla?

- Tak. Bytam przy niej do konca.

- Ale wiedziatas, ze umrze. Nie znikngta nagle, kiedy si¢ tego zupetnie nie
spodziewatas.

- Tak jak bylo z twoja mama...

- Jechaty§my na wakacje - cicho powiedziata Liza. - Mama spakowata
duzo walizek, bo wybieraty§my si¢ na dtuzej. Nigdy dotad nie wyjezdzaliSmy na
swigta Bozego Narodzenia. To miata by¢ wyjatkowa podréz. - Zamilkla na

moment.
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- Wszystko byto inaczej niz zwykle. Tata nas nie odprowadzit i nie
powiedzial, kiedy do nas dotaczy. Spytatam mame, kiedy przyjedzie, ale nie
wiedziata. A kiedy jechaty§my pociagiem, mama byla zdenerwowana. Kiedy
co$ do niej mowitam, jakby mnie nie styszata. Przyszedt do nas jakis$ pan i
rozmawial z mama. Nigdy przedtem go nie widzialam i1 niezbyt mi si¢ podobat.
- Przymkneta oczy. - Nagle ustyszalam ogromny halas i pociag si¢ przewrocit.
Mama objeta mnie ramionami. Pamigtam, ze bardzo mnie bolato. Przytulitam
si¢ do niej 1 wotatam tatg, ktory na pewno by nas uratowat. Wotatam go i
wotalam, ale nie przyszedl... Potem zasngtam, a kiedy si¢ obudzitam, bytam w
szpitalu. Mama nie zyla. Plakalam i ptakalam, ale nigdy wigcej jej nie
zobaczytam.

- Biedactwo.

- Gdybym wiedziala, powiedzialabym jej duzo rzeczy. Mogtabym je;j
powiedzie¢, ze ja kocham.

- Na pewno to wiedziata. Nie musiata§ moéwic.

- Moze tak, ale przedtem bylam niegrzeczna. Méwitam, ze nie pojadg bez
taty, a w pociagu bytam okropna. A teraz nie mogg jej nawet powiedzie¢, jak
bardzo mi przykro.

- Och, piccina, ludzie czegsto sig ktdca, lecz to nie znaczy, ze sig nie
kochaja. Jestem pewna, ze twoja mama to wiedziata.

- Ale ja chce jej powiedziec.

- Wigc zrob to. Mozesz rozmawiaé z nig w swoim sercu. Wiedziata, jak
bardzo ja kochasz, 1 to jest najwazniejsze. Nie musiata$ nic moéwic, bo twoja
mito$¢ do niej byla czes$cia jej mitosci do ciebie. I czg$¢ tej mitosci pozostata w
tobie na zawsze.

- Naprawdg?

- Naprawdg.
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Liza wyraznie si¢ uspokoita, jakby to, co ustyszata, byto prawda
objawiona. Holly wiedziata, jakie niebezpieczenstwa niesie z soba tak
bezgraniczna ufno$¢. Dziewczynka mogta zosta¢ jeszcze mocniej zraniona.

- Jaka byla twoja mama? - spytata po chwili Liza.

- Dzielna. Niezaleznie od tego, co si¢ dzialo, zawsze potrafila znalez¢
jaki$ powod do radosci. To pamigtam najlepiej - jak sig¢ $miata. - Na
wspomnienie matki co$ §cisngto ja za gardto.

Odwrocita glowe, aby Liza nie dostrzegla tez, ale dziewczynka byla
szybsza 1 czule obj¢la ja ramionami za szyjg.

Holly sprobowata co§ powiedzie¢, ale nie mogla wydoby¢ z siebie glosu.
Przytulita wigc dziewczynke.

- Moze juz wrécimy do domu? - spytata wreszcie po dtuzszej chwili. - Nie
powinnas si¢ troche przespac?

- Berta tak mowi. - Liza wykrzywita buzig. - Chce, zebym przez caty czas
jezdzilta na wdzku, ale ja go nie potrzebuyg.

- Mysle, ze czasami moze ci si¢ przydac. Jesli nie bedziesz dostatecznie
duzo wypoczywac, op6znisz powrdt do zdrowia. A wtedy bede miata klopoty.

Liza westchneta 1 usiadta na wézku. Kiedy dotarty do domu, ujrzaty
czekajaca na nie Anng.

- Jest dla pani paczka! - zawotata do Holly.

- Juz? Myslatam, ze przyjdzie dopiero za kilka dni.

- Co w niej jest? - spytata zaciekawiona Liza.

- Nowe ubrania. Twoj tata pozwolil mi zamowi¢ je przez internet,
poniewaz wszystko, co mialam, zostato w pociagu.

- Chodzmy je obejrzed.

Poszty wigc do pokoju Holly, gdzie Liza zaj¢la si¢ otwieraniem paczek 1

ogladaniem ubran.
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- To najlepszy sklep w Rzymie! - wykrzyknela. - Mama czgsto w nim
kupowala. Tatu§ zawsze narzekalt, ze przekracza limit na karcie, ale tak
naprawdg¢ wcale nie miat jej za zte, bo wygladata $licznie.

- Coz, te ubrania nie sa po to, zebym wygladata $licznie. Maja by¢
praktyczne.

Ku swemu zdziwieniu przekonala si¢, ze w paczce jest trzy razy wigcej
bielizny, niz zamawiata. Domyslita sig, ze to sprawka sedziego. Dopisat tylko
bielizng, nic innego. Miata ochote si¢ roze§miac. Ocalit ja przed policja po to,
by kilka godzin p6zniej zamowic jej kilkanascie par majtek 1 stanikow. To
czysty absurd!

Miat racje, zaméwita za mato 1 doskonale zdawata sobie z tego sprawe,
jednak intymno$¢ tego gestu dziwnie ja onie$mielita.

I wtedy dostrzegala notatke, na ktora wczesniej nie zwrocita uwagi:

Pierwsza czes¢ zamowienia. Kolejna zostanie dostarczona w najblizszym
czasie.

Pierwsza cz¢$¢? Przeciez bylo tu wszystko, co zamawiata. Im szybciej z
nim porozmawia, tym lepiej.

Tego wieczoru sg¢dzia Fallucci nie zszedt na kolacj¢. Anna wyjasnita, ze
zostal wezwany do nagltego przypadku. Za to Berta wrocita z zakupow w
promiennym nastroju i we trzy zjadty kolacje.

- Kupitam mnéstwo pigknych ubran - oznajmita rozanielonym glosem.

- Ciekawe, czy Alfio tez tak pomysli - powiedziata Liza, a potem zerkngta
na Holly 1 dodata scenicznym szeptem:

- Alfio to jej narzeczony. Pracuje w szpitalu i...

- Wystarczy, Lizo. - Berta zarumienita sig.

Przez resztg positku w mitej atmosferze rozmawiaty o o§wiadczynach
Alfia. Berta wprost promieniata ze szczgscia.

Wieczorem Holly ubrala si¢ w nowa koszulg nocna. Byta delikatna,

doskonale uszyta 1 grzechem byto wkladac ja tylko dla siebie. Pomys$lata o
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zwyktych flanelowych pidzamach, ktore zazwyczaj nosita. Chyba juz nigdy nie
poczuje si¢ w nich dobrze.

Spanie w tak luksusowej koszuli bylo zupetnie nowym doswiadczeniem, a
kiedy wstala rano 1 ubrala si¢ w jedwabna bielizng, przezyta kolejne chwile
mitego uniesienia. Majac na sobie tak wykwintne desu, poczula si¢ kim$
zupehie innym niz dotad. Tylko wyjatkowe kobiety mogly nosi¢ taka bielizng, a
ona wtasnie miala ja na sobie.

- Chyba oszalatam - mrukneta do siebie. - Czyzby upat uderzyt mi do
glowy? - Juz o tej porze bylo goraco. Bata si¢ mysle¢, co bedzie w potudnie.

Po $niadaniu, na ktorym sedzia pojawit si¢ tylko na krétka chwilg, ruszyta
za nim do gabinetu. Gdy stangta w progu, pakowat papiery do teczki.

- Spieszg sie - oznajmil, nie podnoszac wzroku. - Czy to pilne?

- Dla mnie tak - stwierdzila stanowczo, wchodzac do gabinetu. -
Otrzymatam przesytke ze sklepu, ale... - Kiedy przygotowywala si¢ do tej
przemowy, wszystko wydato jej si¢ proste, lecz gdy stangta z nim twarza w
twarz, jako$ nie mogta zmusi¢ si¢ do méwienia o majtkach. - Ale w paczce byto
wigcej rzeczy, niz zamawiatam.

- Zamowita$ za malo. Doceniam twoja oszczednos$¢, ale to zbgdne.

- Nie moge pozwoli¢ panu...

- Signorina, nie sadzg, by istniala kwestia, na co mi pani pozwala, a na co
nie.

- Czuje si¢ kompletnie ubezwlasnowolniona, a tego nienawidzg.

- Kobiety na ogdét nie oponuja, gdy mezczyzna kupuje im ubrania -
stwierdzit znudzonym glosem.

- To zalezy od tego, jakie to sg ubrania. Nasza znajomo$¢ nie upowaznia
pana do tego, zeby kupowa¢ mi bielizng...

Przygladat si¢ jej z lekkim rozbawieniem.

- Jesli obawiasz sig, ze zamierzam... wykorzysta¢ sytuacje, to mozesz spac

spokojnie. - Powiedzial to w taki sposob, jakby chciat da¢ jej do zrozumienia, ze
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pochlebiata sobie, sadzac, ze moglaby go zainteresowac. - Jesli to juz
wszystko...

- Uwazam réwniez, ze powinien pan zwroci¢ mi moéj paszport. Bez niego
czuje si¢ jak wigzien.

- Bzdura. Jes$li zechcesz wyjecha¢, wystarczy skontaktowac sie z
brytyjskim konsulatem. Wystawia ci stosowne dokumenty, ktore pozwola ci
wroci¢ do Anglii. Tutaj jest adres. - Napisat co$ na kartce 1 podat jej. - Jesli
chcesz, moge do nich zadzwonic i ci¢ zaprotegowac.

Oczywiscie mial racjg, dlaczego jednak skazywat ja na taka droge, gdy
prosciej bytoby zwroci¢ paszport? Dziwne... Poza tym ta wzmianka o
ewentualnej pomocy subtelnie przypominala jej, kto tu rzadzi.

- W takim razie zaraz si¢ tam wybior¢ - oznajmita twardo.

- Powiem kierowcy, zeby ci¢ zawi6zt.

- Sama dam sobie radg.

- Zamowi¢ ci taksowke? A moze wolisz 1$¢ ponad dziesie¢ kilometrow na
piechote?

- Jesli bedzie trzeba, pojde.

- Do$¢ tego. Naprawdg musimy udowadniac¢ sobie, kto jest silniejszy?

- Moze pana sita mnie niepokoi.

- Nie zapominaj, ze uzytem jej w twojej obronie.

- Tylko dlatego, ze mnie pan potrzebowat.

- I vice versa. To najzdrowsza sytuacja, kiedy obie strony odnosza
korzys¢ z jakiego$ uktadu.

Wszystko, co méwit, byto zgodne z prawda, 1 za to wtasnie miata ochote
go zabic.

- Nigdy nie zatrzymalbym ci¢ tu wbrew twojej woli. Mozesz odjecha¢ w
kazdej chwili.

W tej chwili do gabinetu zajrzata Liza.

- Szukam Holly - oznajmita, u§miechajac si¢ na jej widok.
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- Wigce ja znalaztas.

- Zniknela$ - powiedziata pelnym napigcia glosem. - MySlatam, ze nigdy
ci¢ juz nie zobaczg.

- Nic podobnego, skarbie. - Holly uklekta, zeby moc spojrze€ jej w oczy. -
Musialam tylko porozmawia¢ z twoim tata. Przykro mi, Ze ci¢ nie uprzedzitam.
Nigdzie si¢ nie wybieram. - Gdy przytulita Lize do siebie, dziewczynka objela ja
z calej sity.

Decyzja zapadfa. Byta to winna Lizie. Spojrzala na s¢dziego, pewna, ze
ujrzy na jego twarzy wyraz triumfu, a w najgorszym razie obojgtnosci. Zamiast
tego dostrzegta w jego oczach obawe, niepokoéj 1 jeszcze cos: niema prosbe.

Czyzby wzrok ja mylit? Przeciez to Matteo Fallucci miat ja w swoje;j
mocy.

A jednak dobrze widziala. W ogromnym napigciu czekat na jej decyzje.

- Nie wyjade. Zostang tak dtugo, jak bgde potrzebna.

- Na zawsze? - dopytywata si¢ Liza.

- Na zawsze.

- Musze rusza¢ do pracy - oznajmit szorstko s¢dzia.

- ChodZzmy. - Holly lekko pchneta Liz¢ w strong drzwi. Wciaz miata mu

wiele do powiedzenia, ale teraz nie byt na to odpowiedni czas ani pora.
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ROZDZIAL CZWARTY

Mimo licznych watpliwosci, Holly szybko przyzwyczaita si¢ do zycia w
wilii. Dbano tu o jej wygody, dzigki czemu wigkszo$¢ czasu mogta spedzac z
Liza. Dziewczynka bardzo si¢ do niej przywiazata, a Holly rowniez serdecznie
ja polubita, cho¢ czasami trudno byto z nia wytrzymac¢, bo miewala zmienne
nastroje. W jednej chwili byta najszczgsliwszym dzieckiem na ziemi, by za
moment wpas¢ w bezbrzezna rozpacz. Najgorsze jednak byly napady ztosci.

- Zajmowatam si¢ nia, kiedy byta w szpitalu - wyjasnita Berta. -
Przyzwyczaila si¢ do mnie 1 dlatego si¢ tu znalaztam. To mite dziecko, ale nie
radze¢ sobie z tymi wybuchami ws$ciekto$ci. Pojawiaja si¢ nagle i1 sa bardzo
gwattowne.

- Zapewne to reakcja na to, co przeszta - zasugerowata Holly. - Wiele
wycierpiala i fizycznie, 1 duchowo.

- Doskonale to rozumiem, lecz nie potrafi¢ jej pomoc. W takich chwilach
przytulam ja do siebie, ale to nic nie daje.

- Teskni za matka, to wszystko.

- Dlatego $wietnie si¢ stalo, ze tu jestes. Przypominasz jej matke.

Podczas $niadania Liza, jak to miata w zwyczaju, nagle wpadta w ztos¢.
Nim jednak Holly zdazyla si¢ zorientowac, co bylo jej powodem, dziewczynka
uspokoita sig.

Holly uwaznie ja obserwowala, cz¢sto tez o niej rozmawiala z Anng 1
Berta. Obie znaty ja znacznie dluzej. We trzy dobrze si¢ dogadywaty, a
poniewaz s¢dzia zazwyczaj przebywal w miescie, wigc czuly si¢ swobodnie.

- Kiedy pan jest w domu, zamyka si¢ w sobie - zauwazyla ktorego$ dnia
Anna. - Przed $miercig Zony byl innym cztowiekiem, a teraz zachowuje si¢ jak
duch.

- Jaka ona byla? - spytata zaciekawiona Holly.

- 36 -



- Pigkna. Calkiem jak modelka. Nic dziwnego, Ze pan na jej punkcie
zupehnie oszalat.

- Oszalat? - Holly jako$ nie potrafita wyobrazi¢ sobie, by Matteo Fallucci
oszalal na czyim$ punkcie.

- No wiasnie. Miat na jej punkcie absolutnego hopla. Wiem, ze trudno ci
w to uwierzy¢, ale wprost bito od niego szczgscie. Zaczetam tu pracowac
niedtugo po ich §lubie i méwig ci, ze nie widzialam rownie zakochanej pary. Byt
gotow oddac za nia zycie. Ale los zarzadzit inaczej... - Westchnela smutno.

- Kiedy zdarzyt si¢ wypadek, miatam akurat dyzur w szpitalu -
powiedziala Berta. - Widziatam, jak pan przyjechat do szpitala. Jego twarz nie
wyrazala zupehie nic. Zadnego uczucia.

- Wiedzial, ze jego zona nie zyje?

- Tak. Powiedziatl, ze chce ja zobaczy¢. Lekarz probowat go od tego
odwies¢, bo pani byla catkiem zmasakrowana, ale on powtorzyt tylko twardym
glosem, ze chce zobaczy¢ swoja zong.

- Potrafi by¢ grozny - stwierdzita Anna. - Czy lekarz si¢ zgodzit?

- Nie od razu. Powiedzial, ze najpierw powinien zobaczy¢ si¢ z corka, ale
pan Fallucci oznajmit: ,,Chce zobaczy¢ moja zong. Prosz¢ zej$¢ mi z drogi, bo
inaczej gorzko pan pozatuje". Tak wigc doktor zaprowadzit go do pokoju, w
ktorym lezata. Lekarz kazal mi czeka¢ na niego przed drzwiami, zeby
interweniowacé w razie czego.

- Stala§ wiec pod drzwiami 1 nastuchiwalas$ - stwierdzita Anna.

- No wiasnie.

- I co ustyszatas?

- Nic. Zazwyczaj ludzie w takich sytuacjach ptacza albo wykrzykuja imig
zmartej osoby, tymczasem on nie wydat z siebie zadnego dzwigku. Nigdy nie
zapomng wyrazu twarzy, jaki mial, kiedy wreszcie wyszedt z pokoju. Wygladat,
jakby sam nie zyt.

- Poszed! potem zobaczy¢ Lizg? - spytata Holly.
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- Zaprowadzitam go do niej. Podtaczona do tych wszystkich rurek
wygladata jak sto nieszcze$¢€. Stat i patrzyt na nia, jakby nie wiedzial, kto to jest.
A potem po prostu odwrocit si¢ 1 wyszedt.

- Nie rozumiem jego zachowania - powiedziata Anna. - Uwielbiat corke
prawie tak samo jak jej matke. Kiedy$ powiedziat, ze Liza jest dla niego
wszystkim. Pamigtam, jak na nig patrzyl, kiedy byta w poblizu.

- W szpitalu zachowal si¢ zupehie inaczej, ale mgzczyzni czgsto sobie nie
radza w takich chwilach. Nawet ci najsilniejsi sa po prostu przerazeni i czuja si¢
bezradni. Zupeie inaczej niz my.

By¢ moze taka byla prawda, ale Holly miata pewne watpliwosci. Byto w
tym co$ dziwnego, co$, co bardzo ja zaniepokoito. Podobnie jak jego stosunek
do corki.

Z cala pewnoscia kochat ja nad zycie, ale zachowywat si¢ wobec niej z
rezerwa, co kompletnie nie pasowato do kochajacego ojca. Gdyby tylko
potrafita to zrozumie¢, by¢ moze zdotalaby zrozumie¢ takze 1 jego.

- Nigdy o niej nie méwi. Tylko Liza moze w tym domu wypowiedzie¢
imi¢ zmarlej pani, a nawet wtedy pan Fallucci szybko zmienia temat.

- Alez to okropne. To przeciez on byt z nig najblizej 1 powinien
rozmawiac z corka o jej matce - z przejeciem powiedziata Holly.

- A jednak nie potrafi si¢ do tego zmusi¢. Nawet nie trzyma na biurku
zdjecia zony. Zbudowat jej pomnik 1 ciagle przed nim przesiaduje, jakby w ten
sposob mogt przywrocic jej zycie.

- To prawda - zgodzila si¢ Berta.

- Ktoérej$ nocy znalaztam si¢ w poblizu 1 styszatam, jak do niej co§ mowit
- oznajmila Anna. - To bylo... przerazajace.

- Lepiej niech si¢ nie dowie, ze go podstuchiwatas. Byloby po tobie -
powiedziala Berta.

- Wiem. Uciektam stamtad, jakby mnie kto gonil.
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Berta tak bardzo byta zadowolona z pobytu Holly, ze nie zadawata
zadnych pytan dotyczacych jej przeszlo$ci, natomiast przekazala podstawowe
informacje, jak nalezy zaymowac si¢ Liza. Dwa razy w tygodniu odwiedzala je
fizjoterapeutka, od ktérej Holly nauczyta si¢ robi€ proste ¢wiczenia. Powtarzaty
je kazdego dnia 1 dziewczynka robita wyrazne postepy. Rozmawiaty gtownie po
angielsku, nawet w obecnosci Berty.

- To niezbyt grzeczne z naszej strony - protestowata Holly, ale Berta nie
miata nic przeciw temu.

Holly kazdego dnia wertowala gazety w poszukiwaniu jakiej§ wzmianki
na swoj temat, ale jak dotad nic si¢ nie pojawito. Lubita przebywa¢ w bibliotece.
Bylo to przestronne pomieszczenie wypetnione po brzegi starymi ksigzkami,
dotyczacymi gtownie historii, filozofii 1 réznych dziedzin nauki. Niektore byty
naprawdg bardzo cenne 1 zapewne od pokolen nalezaty do rodziny. Na $cianach
wisialy portrety przodkéw s¢dziego. Zwlaszcza dwie kobiety byty do niego
bardzo podobne, a mianowicie hrabina d'Arelio 1 jej cérka Isabella.

- To jego babka - oznajmita Anna. - Wbrew woli rodzicoOw wyszla za maz
za Alfonsa Fallucciego.

- Nie byt dla nich wystarczajaco dobry?

- Uwazali, ze jest nikim, ale ona si¢ uparta. P6zniej okazalo sig, ze miata
racje, bo jej maz zrobil fortung na transporcie morskim.

To wyjasnialo, skad s¢dzia dysponowat takim majatkiem. Dom byt
zdecydowanie za duzy jak na ich potrzeby, ale od lat nalezal do rodziny 1 nie
zamierzal go sprzeda¢. Aby go utrzyma¢, zatrudniat stuzbe 1 cala armi¢ ogrodni-
kéw. Jeden z nich dbat o gréb Carol Fallucci. Podczas codziennej przechadzki
Holly widziata, jak pett rabatki wokot pomnika. Usmiechngta si¢ 1 pomachata
mu przyjaznie.

W dalszej cze$ci ogrodu wypatrzyla niewielki basen otoczony drzewami,
ktore zastanialy go od strony domu. Byl do$¢ zaniedbany 1 opuszczony.

Najwyrazniej nikt z niego nie korzystat.
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Cho¢ liczna stuzba bardzo dbata o posiadtos¢, Holly miata wrazenie, ze
stowa zaniedbany i opuszczony odnosza si¢ do catego domu. Dbano wprawdzie
o0 czystos¢, ale brakowato w nim zycia. Bez watpienia mial na to wplyw stan
ducha Mattea Fallucciego.

Najcenniejszym skarbem Lizy byt album z fotografiami robionymi w
kolejnych latach. Rozpoczynaty go zdjecia ze Slubu panstwa Falluccich, potem
byly rodzinne fotografie z nowo narodzona corka, 1 tak rok po roku.

Holly szczegdlna uwage zwrocita na twarz sedziego. Niemal na kazdym
zdjeciu spogladat na zong 1 cork¢ z czulym usmiechem, jakby chciat przekazaé
im cala rado$¢ ptynaca z tej chwili. Na jednym ze zdje¢ cata rodzina siedziata
przy basenie. Carol miala na sobie czarne bikini, ktore doskonale podkreslato jej
wspaniata figure. Obok niej siedziata Liza, a nieco z tylu Matteo. Cho¢ byt
szczuply, jego ramiona 1 tors byly mocno umig$nione. Wygladat raczej jak
model lub aktor, a juz na pewno nie jak sedzia. Sprawiat wrazenie cztowieka,
ktory az kipi rado$cia zycia 1 wie, jak korzysta¢ z jego urokéw.

Najbardziej jednak poruszyto ja zdjecie Lizy, ktéra wpatrywala sig ojcu w
oczy, a on odwzajemniat jej spojrzenie. Poza soba nie widzieli $wiata.

Tak wlasnie wyglada mito$¢ ojcowska, pomyslata.

Sadzac po wygladzie Lizy, zdjecie musiato zosta¢ zrobione minionego
lata, cho¢ Matteo wygladat na nim znacznie mtodziej niz obecnie. Jego usmiech
zawierat szczgscie 1 rado$¢ zycia. W niczym nie przypominat cztowieka, ktorym
byl obecnie.

Holly zaczynata go rozumie¢. Ukochana Zona zmarta, pozostala mu tylko
rozpacz. Nie potrafit z nikim podzieli¢ si¢ swoim bolem, dlatego ufundowat
monumentalny pomnik, bo tylko tak potrafit wyrazi¢ uczucia.

Nawet Liza w pewien sposob dla niego umarla, jakby jego serce zamarzto
1 nie potrafilo odpowiada¢ na samotne uczucia corki. Wolat poszukac¢ obce;j
osoby, ktora by ja ukoita w bolu, zamiast samemu ja pocieszac i szukaé po-

ciechy u niej. Nietatwo bylo go lubi¢, mimo to bardzo mu wspdtczuta.
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Basen na zdj¢ciach byl tym samym basenem, ktoéry widziata w ogrodzie.
Wtedy t¢tnit zyciem i rado$cia, teraz sprawiat przygnebiajace wrazenie.
Symbolizowat zmiany, jakie zaszty w tym domu po $mierci kobiety, ktéra byta
jego dusza.

Kiedy wrocita ze spaceru, Berta powiedziata:

- Pan s¢dzia juz wrdcil. Jest z Liza 1 powiedzial, zeby im nie
przeszkadzaé. - Rozejrzata si¢ wokot, po czym dodata konspiracyjnym tonem: -
W tym katalogu, z ktérego zamawiala$§ ubrania, byty jakie$ suknie $§lubne po
sensownej cenie?

- Niczego tam nie byto w sensownej cenie. Nigdy w zyciu nie byloby
mnie sta¢ na kupowanie w takim sklepie. Doszliscie wigc do etapu $lubne;j
sukni?

Berta, jakby tylko na to czekata, zaczgta z zapatem opowiada¢ o Slubnych
planach. Holly u§miechng¢ta sig, ale nie byta to dla niej tatwa rozmowa. Tak
niedawno planowata matzefstwo z mezczyzna, o ktérym myslata, ze bedzie ja
kochat po grob. Az wreszcie zdradzit ja w najbardziej perfidny sposob. Teraz
juz wiedziala, ze nigdy jej nie kochal, tylko zastawit na nia putapke, w ktéra
data si¢ ztapac.

Gdzie byt teraz? Co robil? Czy jeszcze kiedykolwiek go zobaczy?

Matteo przyszedt na kolacje. Kilka razy przylapala go na tym, ze z uwaga
si¢ jej przygladal. Czyzbym zrobita co$ nie tak? - zachodzila w gtowe. A kiedy
skonczyli jes¢, poprosil, aby przyszta do jego gabinetu.

Tak tez zrobila, kiedy Liza wreszcie zasnela. Kiedy nikt nie odpowiedziat
na pukanie, Holly nacisnela klamke 1 zajrzata do srodka. Nigdzie nie dostrzegla
sedziego, wigc przekroczyta prog. Gabinet byl pusty, za to na biurku dostrzegta
roztozong gazetg. Padalo na nia jasne Swiatlo lampy. Pierwsze stowo, ktore
rzucilo si¢ w jej oczy, brzmiato:

Vanelli
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Nazwisko, ktore znala lepiej, nizby chciata. Wzigta do reki gazete 1
przeczytala krotka notatke:

Cenna miniatura, warta miliony funtow, zastqpiona taniq kopiq.
Dokonato tego dwoje oszustow - Sarah Conroy i Bruno Vanelli.

Bruno Vanelli zostal aresztowany, kobieta zagineta bez sladu.

Zachwiata sig, usiadla cigzko. Cho¢ wiedziata, ze kiedy$ musi do tego
doj$¢, brutalna prawda dopadta ja z cala moca. W najlepszym wypadku zostanie
deportowana z kraju, w najgorszym trafi do aresztu. Powinna uciec, ale dokad?
Czula si¢ kompletnie bezradna.

W gazecie zamieszczono fotografi¢ Brunona. Patrzyla na jego przystojna
twarz, jakby widziata go po raz pierwszy. Czarujacy usmiech, zalotny btysk w
oku. Jak mocno walilo jej serce, kiedy ten btysk przeznaczony byt dla niej. Lecz
sen si¢ skonczyt. Po policzkach poptyngly gorzkie tzy.

- A wige o to chodzilo - ustyszata nad soba glos sedziego. Pospiesznie
otarla tzy 1 podniosta gtowe.

- Tak, o to. Kiedy juz pan poznat prawdg, co zamierza pan zrobic?

- Jeszcze nie wiem. Ta notatka przekazuje to, co podata policja lub
prokuratura. A jaka jest twoja prawda?

- Mam si¢ wyspowiadac? Przeciez i tak mi pan nie uwierzy, jesli
wszystkiemu zaprzeczg.

- Nie bylbym tego taki pewien.

- A jesli mi pan nie uwierzy, co wtedy? I co sig stanie z Liza?

- Wiele mi na twéj temat powiedziala, a zwlaszcza o twojej matce.

- A co moja mama ma z tym wspolnego?

- Wigcej niz sadzisz. Liza méwita, ze chorowata, a ty si¢ nig opiekowatas,
tak?

- Miata raka. Nie bylo szans na wyleczenie, cho¢ nowotwoér rozwijal sie
az dziesig¢ lat. Najgorszy byl ostatni okres. Mama bardzo cierpiata i wymagala

stalej opieki, dlatego zwolnitam si¢ z pracy, by caly czas by¢ przy nie;.
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- Nie bylto nikogo innego? A co z twoim ojcem?

- Nigdy go nie poznatam. Rodzice nie mieli $lubu, a kiedy mama zaszta w
ciazg, po prostu zniknat. Nie poznatam tez nikogo z jego rodziny, a rodzina
mamy zerwala z nig wszelkie kontakty. Panna z dzieckiem, rozumie pan.
Zyty$my tylko we dwie i bylo nam dobrze. Kiedy si¢ okazalo, Ze jestem
uzdolniona plastycznie, mama wzi¢la dodatkowa prace, bym mogta chodzi¢ na
prywatne lekcje rysunkow. Marzyla, ze skoncze akademig sztuk pigknych, ale
zanim zdatam maturg, wykryto u niej raka. Zrobitam wigc kurs nauczycielski i
zaczgtam uczy¢ w szkole, jednak gdy choroba poczynita postepy, zwolnitam si¢
z pracy 1 zajgtam si¢ mama.

- Musialo ci by¢ bardzo cigzko.

- Po prostu ja kochatam. - Otrzasnela sig. - Ale po co ja o tym panu
moéwie? Co to ma wspdlnego z...

- Po prostu opowiedz mi o sobie. Musiata§ wies¢ bardzo monotonne
zycie. Miatas$ jakichs$ przyjaciot, spotykatas si¢ z kims?

- Niespecjalnie. Kogo mogt interesowac ktos taki jak ja?

- Jak to sig stato, ze pojechatas do Portsmouth?

- Zapraszala mnie znajoma z kursu, a mama nalegata, zebym zrobita sobie
wakacje. Jezdzitam tam co roku az do $§mierci mamy. - Gtos Holly lekko
zadrzat.

- Co bylo dalej? - spytat cicho.

- Posztam na kolejny kurs, zeby odzyska¢ prawo wykonywania zawodu, 1
tam poznatam...

- Brunona Vanellego.

- Tak.

- Zakochala$ si¢ w nim bez pamigci, poniewaz bylas kompletnie zielona 1
nie potrafitas rozpoznawac ztych ludzi. Dopiero rozmowa z Liza uzmystowita
mi, jak bardzo byta$ niedo§wiadczona, jesli chodzi o facetoéw. Dlaczego od razu

mi nie powiedziata$, ze zostala§ zmanipulowana i dlatego wpadtas w ktopoty?
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- Sam pan zasugerowal, ze im mniej panu powiem, tym lepiej.

- To prawda.

- Zreszta niewiele jest do powiedzenia. To on mnie wypatrzyl. Byt
przystojny, jego zainteresowanie moja osoba bardzo mi pochlebito. Do tego byt
Wilochem, co nadawalo naszemu zwiazkowi romantycznej otoczki. Coz,
okazatam si¢ kompletna idiotka. Bez trudu datam si¢ wciagna¢ w pulapke.
Omamil mnie, tak naprawde ubezwtasnowolnit, a potem postapil w najlepszym
stylu stynnego wloskiego rodu Borgiow, czyli wyciagnat sztylet i zadat mi
sekretny cios.

- Nie zawsze tak bywa, signorina. - Matteo zasmiat si¢ gorzko. - Czasami
ofiarg jest zwariowany Wtoch, ktérego zwodzi 1 torturuje czystej krwi Angielka.
Pigkna Angielka. Ona nie dzga skrycie sztyletem, tylko oghlusza palka, lecz efekt
jest ten sam.

Mingta chwila, zanim pojela, ze Matteo mowi o czyms$ konkretnym. O
czyms, co wydarzylo si¢ w jego zyciu.

- Ma pan jakiego$ wroga? - spytata.

Natychmiast si¢ spial. Bylo oczywiste, ze nie zamierza si¢ zwierzac.

- Opowiedz mi o Brunonie Vanellim.

- Przepraszam, nie chcialam...

- Po prostu to zréb! - Juz wiedziata, ze doswiadczyt czegos, co sprawiato
mu bol. - Prosze - powiedziat tagodnie;.

- Muszg pozna¢ prawdg.

- Tak, ale... - Teraz, kiedy miata wyzna¢ najtrudniejsza cz¢$¢ historii,
poczuta si¢ bardzo nieswojo.

- Powiedz mi wszystko.

- Wszystkiego nie mogg.

- Chce ustysze¢ jak najwigcej szczegdtow.

Kiedy milczata, podszedt do niej 1 ujat ja za ramiona.
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- Nie pomogg ci zwalczy¢ bolu. Moge jedynie poradzié, by$ si¢ mu
poddata i starata si¢ pod nim nie ztamac. To jedyny sposob, zeby przetrwac.

Cos$ w jego glosie sprawilo, ze si¢ rozluznita. Patrzyl jej prosto w oczy.
Jego wzrok trzymat ja silniej niz dlonie.

- Tak - szepneta. - Jedyny.

- W takim razie stucham.

ROZDZIAL PIATY

Holly siedziata w fotelu, Matteo stat w bezpiecznej odleglosci, czekajac,
az zacznie mOwic.

Nietatwo bylo jej wspomina¢ swoje szczgscie, skoro rozwiato sig jak
dym. Pamigtata kazda chwile, kazdy drobiazg z tamtych czaséw.

- Zaprosit mnie na kolacje. Zachowywat si¢ tak, jakby marzyt tylko o tym,
by ze mna by¢. - Zamilkla na chwilg, wspominajac czute stowa Brunona:
,Mysle tylko o tobie, ukochana. Kiedy jestem z toba, czuje, ze zaczynam zy¢.
Liczysz si¢ tylko ty". - Tak cudownie méwit do mnie. Jego stowa brzmiaty tak
wspaniale...

- Lecz znaczyly tak niewiele - skomentowat s¢dzia. - Wiemy to w glebi
naszych serc, ale nie chcemy w to wierzy¢, poniewaz doskonale zdajemy sobie
sprawe z tego, ze oprocz tych stdéw nie ma nic wigce;.

- Coz, moze to ,,nic" wcale nie jest takie zle. Moze nic lepszego nigdy
nam si¢ nie zdarzy - odparla ze zlo$cia.

- To zalezy od tego, co miata§ wcze$nie;j.

- Tak... Teraz wiem, ze wybrat mnie, bo dobrze kopiuje prace innych
artystow. Pokazal mi fotografie¢ pewnej miniatury, powiedziat, ze nalezata do
jego rodziny 1 poprosit o skopiowanie. Twierdzil, ze oryginatl jest przechowy-

wany w banku. Potem zaprosit mnie do Wtoch, méwit, ze powinnam poznac
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jego rodzing, ktéra mieszka w Roccasecca. To mate miasteczko niewiele ponad
sto kilometréw od Rzymu. Bardzo mi si¢ spodobato, jest $liczne 1 romantyczne.
- Przerwata na moment. - Kiedy dojechaliémy na miejsce, okazato sig¢, ze jego
rodzina gdzie$ wyjechata. Pono¢ pokazat im mdj rysunek. Bruno twierdzit, ze
bardzo si¢ spodobal. Wtedy tknelo mnie, Ze cos$ jest nie tak, ale zignorowalam
sygnaly ostrzegawcze. Nie dopuszczatam do siebie mysli, ze zostatam
wciagnigta w jaka$ intryge. Wykorzystat moja naiwnos$¢, a przy okazji
doskonale si¢ bawit. - Zasmiala si¢ gorzko. - Bylam jego aniotem, jego
ukochang. Moze pan to sobie wyobrazi¢? Och, jak bardzo chcialam w to
wierzy¢! Wszystkie te banaty, wySwiechtane stoéwka: amore, mia bella per
['eternita. A przez caty czas jego umyst pracowat jak komputer. - Uniosta
ostrzegawczo re¢ke, nie cheiala bowiem, by sedzia pocieszal ja czy wyrazit
wspotczucie. - Kazal mi wraca¢ do domu 1 obiecat, ze dotaczy do mnie pdzZnie;.
Z Roccasecca do Rzymu musiatam dotrze¢ pociagiem. Bruno odwidzl mnie na
stacje, ale szybko si¢ zmyl, cho¢ do odjazdu byto ponad dwie godziny. Pewnie
nie mégt si¢ doczekac, kiedy wreszcie si¢ mnie pozbedzie. Czekajac na pociag,
zajrzalam do walizki, Zeby co$ z niej wyjac. I wtedy to znalaztam.

- Oryginal miniatury?

- Zgadtes. - Mimowolnie przeszta na ty, nawet tego nie zauwazajac.

- Sprytnie to wymyslil. Jeste$ utalentowana plastycznie, ale nieznana w
srodowisku artystycznym, wigc mogtas zrobi¢ kopi¢ na podmianke, lecz w razie
wpadki nikt by cig nie podejrzewat. A jako nienotowana na policji §wietnie
nadawalas$ si¢ na kuriera, ktory przewiezie oryginat do Anglii.

- Jakie to proste - westchneta.

- Wcale si¢ nie dziwig, ze dala§ mu si¢ nabra¢. Co zrobitas po odkryciu
miniatury?

- Zachowatam si¢ idiotycznie, czyli zadzwonitam do Brunona i

powiedzialam o znalezisku. Starat si¢ odwroci¢ kota ogonem, ale wreszcie i ja
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zaczgtam mysle¢. Przerwalam rozmowe, wybiegtam ze stacji 1 pozbytam si¢
miniatury. Potem wrécitam.

- Powinnas$ byla pojecha¢ w przeciwnym kierunku.

- Teraz to wiem. Jednak zaraz przyjechat pociag, wigc po prostu do niego
wsiadtam. Nie sadzitam, ze policja tak szybko wpadnie na moj trop.

- Bruno Vanelli ma bogata kartoteke 1 kiedy miniatura zniknela, zostat
gléwnym podejrzanym. Gdyby udato ci si¢ wywiez¢ ja z kraju, bylby
bezpieczny.

- Skoro wszystko wiesz, po co mam ci opowiadac?

- Poniewaz w uktadance brakuje jednego elementu. Gdzie zostawita$
miniaturg?

Holly wstata 1 zacz¢ta nerwowo chodzi¢ po pokoju. Oto Matteo Fallucci
domagat si¢ od niej catkowitego zaufania. Co si¢ stanie, kiedy zdradzi mu swdj
najwigkszy sekret? Czy za drzwiami czeka juz policja? Spojrzata na niego
przerazona.

- Musisz mi zaufa¢. Wiem, zZe to nietatwe, ale w tej sytuacji to jedyne
wyjscie. Co innego mozesz zrobic¢?

- Nie wiem... Po prostu nie wiem. - Napawato ja Igkiem, ze staje si¢ od
niego tak bardzo zalezna.

Matteo ujal ja za ramig.

- Zaufaj mi - powiedzial migkko. - Musisz mi zaufa¢, prawda?

- Ja...

- Powiedz, ze mi ufasz.

- Tak... - Czula sig, jakby kto$ ja zahipnotyzowal i zmusit do
wypowiedzenia tego stowa.

- Powiedz mi, gdzie zostawita$ obrazek.

- Niedaleko stacji jest maty kosciot.

- Znam go. Bywam w Roccasecca, bo mam tam przyjaciol. Dlatego

jechali$my tym samym pociagiem. Mow dale;.
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- Kiedy tam posztam, kosciét byt pusty. Schowatam miniaturg za
ottarzem. Wsunglam ja za kotarg przykrywajaca jedna ze $cian.

- Jesli ktamiesz, niech niebiosa maja nas w swojej opiece.

- Nie ktamig. Ale kto§ mogt ja juz znalez¢.

- Miejmy nadziejg, ze nie. Masz wigcej szczgscia, niz myslisz. W
sredniowieczu w Roccasecca urodzit si¢ pewien cztowiek, ktory zostat Swigtym.
Miniatura nalezy do kosciota, w ktorym go zostawitas. Jesli zostanie tam znale-
ziona, mozna uznac, ze nie byto zadnego przestgpstwa, poniewaz swigty
wizerunek wrécit do wlasciciela.

- Jak to rozegramy?

- Nie pozwolg, zeby cos$ ci sig stato. Potrzebuj¢ ci¢ 1 dlatego mozesz by¢
pewna, ze bede ci¢ strzegt jak nikt inny. Pamigtaj, ze takie egoistyczne pobudki
sprawdzaja si¢ najlepiej. - Gdy u§miechneta si¢ lekko, dodat: - Zaaranzuje
odnalezienie miniatury bez twojego udziatu. Na przyktad anonimowa
wiadomos$¢. - Wzruszyl ramionami. - IdZ teraz spac 1 zapomnij o wszystkim, co
tu zostalo powiedziane.

- A co bedzie, jesli...

- Nic nie bgdzie, uwierz mi. Po prostu zapomnij o wszystkim. Jak
zaczniesz nad tym obsesyjnie rozmys$laé, po prostu zwariujesz. Nikt z nas nie
wie, co niesie z soba przyszios¢.

Nastepnego dnia Matteo oznajmit, ze nie bgdzie go przez jakis czas, ale
nie podat powodu wyjazdu. Holly miata swoje podejrzenia, ale oczywiscie
zachowala je dla siebie.

Wyjazd ojca jak zwykle podziatal na Lizg przygnebiajaco, wigc Holly 1
Berta musiaty szczegdlnie sig nia zajaé. Zapewnialy, ze tata wyjechat w
sprawach stluzbowych i ze jego nieobecno$¢ nie potrwa dlugo.

- Ale on wroci, prawda? - upewniala si¢ dziewczynka. Kiedy wreszcie
udato si¢ ja potozy¢ spa¢, Holly byla wyczerpana. Ledwie jednak zasnela,
obudzita ja Berta.
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- Niech pani szybko przyjdzie. Lizie co$ si¢ przys$nito 1 nie mogg jej
uspokoi€.

Holly pobiegla do sypialni matej 1 potozyla si¢ obok niej. Przytulity si¢ do
siebie 1 wkrotce Liza zapadta w spokojny sen. Wtedy Holly podj¢la decyzje 1
nastepnego dnia poprosita Bertg, by zamienily si¢ pokojami.

- Chciatabym by¢ blizej Lizy.

- Alez to pan sedzia zarzadzit, zeby zajeta pani najlepszy goscinny pokoj.
Kiedy si¢ dowie, bedzie na mnie zty.

- Zostaw to mnie.

Kiedy Matteo wrocil, Holly od razu wyluszczyta mu cata sprawg.

- Liza czuje si¢ teraz znacznie bezpieczniej. Ma mnie na kazde zawolanie,
zreszta 1 tak wigkszo$¢ czasu spedzam u niej w pokoju. Mam nadziejg, ze nie
masz nic przeciw tej zmianie.

- Nie, skadze, cho¢ chcialem, Zzeby$ miata najlepszy poko;j.

- Niewielka roznica, natomiast dla Lizy tak jest lepiej. A o to przeciez
chodzi, prawda?

- Oczywiscie.

- Berta si¢ ucieszy, kiedy to ustyszy. Byta petna obaw, gdy zajmowata
maj pokoj, ale zapewnilam ja, Ze nie bedziesz miat nic przeciw temu.

- Doprawdy? - spytal, nie kryjac ironii.

- | tak nie zostanie tu zbyt dtugo. Alfio bardzo nalega, zeby jak
najszybciej si¢ pobrali.

- A zatem wszystkie problemy zostanga rozwiazane.

- Nie do konca. Jak udata si¢ twoja podroz?

- Catkiem dobrze. Mozna powiedzie¢, ze wyruszytem na wielkie
polowanie.

- Znalazle$ miniaturg?

- Byla tam, gdzie powiedziatas. Zwrdcilem ja wilascicielowi.
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Holly odczuta niesamowita wrgcz ulge. Wiedziala jednak, ze to jeszcze
nie koniec sprawy.

- Co sig¢ stato z...

- Z twoim przyjacielem? Zniknat 1 jesli dopisze mu szczgscie, wigcej go
nie yrzymy.

- Jesli dowie sig, ze miniatura znéw jest w kosciele...

- Nie dowie sig. Wszystko zostato zalatwione w wielkiej dyskrecji, bez
najmniejszego rozglosu.

- A co... z Sarah Conroy?

- Z kim? Policja uwaza, nikt taki nie istnieje. Vanelli wymyslit ja, zeby
oddali¢ od siebie podejrzenia. Nikt nie bgdzie tracit czasu i §rodkéw na szukanie
kogos, kogo nie ma.

Holly zamkngta oczy 1 szepneta:

- Dzigkujeg... bardzo dzigkuje... - Zawirowato jej w glowie. Matteo
powiedzial jej wiasnie, ze najgorsze juz mingto. Wreszcie bedzie mogla zy¢ bez
nieustannego poczucia zagrozenia.

- Holly?

- Co...? - Otworzyla oczy 1 ujrzata patrzace na nia z troska oczy.

Matteo ujal ja za ramiona 1 lekko uscisnatl.

- Wszystko w porzadku? - spytal z niepokojem.

- Tak. Nic mi nie jest, naprawdg.

- Nie zemdlejesz?

- Naturalnie, ze nie. Za kogo ty mnie uwazasz?

- Za osobg, ktora wiele przeszia 1 ktora mimo to nie stracita odwagi 1 hartu
ducha.

- Co w tym ztego?

- Oczywiscie, ze nic, ale za wszystko w zyciu trzeba zaptaci¢. Nie
jesteSmy z zelaza 1 nadchodzi moment, ze braknie nam sil. Ile nocy poswigcitas

Lizie, zamiast zatroszczy¢ si¢ o siebie?
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- No... kilka.

- Starata$ si¢ zapomnie¢ o klopotach, ale teraz musisz stawi¢ im czoto.

- Sadzitam, ze mam je juz za soba.

- Nie tudz sig, ze uda ci si¢ przed nimi uciec. Cho¢ pokonatas je w
realnym §wiecie, nadal siedza w twojej glowie. I tam musisz si¢ z nimi
zmierzy¢.

Nie po raz pierwszy miata wrazenie, Ze mowi rOwniez o sobie.

- Dhugo to potrwa?

- Cale zycie, poniewaz ta historia zmienita twoja psychike, stala sie
czastka ciebie. Od tego nie ma juz odwrotu. Nigdy nie bedziesz juz ta osoba co
kiedys. - I dobrze. Nie chciatabym nia by¢.

- Do przeszto$ci nalezy zaro6wno to, co byto zte, jak 1 chwile szczg$cia.

- I oby znow si¢ zdarzaty...

- Oby... Ale nostalgiczne rozpamigtywanie utraconego szczgscia nie ma
sensu.

- Zapewne tak... - Holly przymkneta oczy. To prawda, Matteo Fallucci
emanowat wielka sita, lecz zarazem kryt w sobie samotnos¢ i pustke.

- Nie wiem, czy dobrze mnie zrozumialas.

- Doskonale. I dzigkuj¢ za wszystko, co pan dla mnie zrobit.

Lato bylo w pelni. Holly wigcej czasu spgdzala teraz na dworze,
zwlaszcza wieczorami, kiedy temperatura stawata si¢ do zniesienia. Ktorej$
nocy wyszta na przechadzke po ogrodzie 1 jak zwykle trafita do pomnika.

Pomnika wystawionego na cze$¢ mitosci. MiloSci prawdziwej 1 czyste;,
mitosci, w ktéra mozna byto wierzy¢ az do konca.

Mitosci, jakiej ona sama nigdy nie zaznata 1 pewnie nigdy nie zazna.

- Bruno... - W tym jednym stowie zawarla wszystkie wspomnienia i cata
gorycz zdrady.

Jak umiejetnie rozbudzat w niej nieznane dotad uczucia, jak tatwo ulegta

iluzji, biorac stodkie stowka 1 gesty za dobra monetg. Alez byta idiotka...
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Pochylita si¢ nad fontanna, spogladajac na odbite w wodzie §wiatto
ksigzyca. I nagle obok swojej twarzy ujrzala co$ jeszcze.

Odwrocila sig¢ gwaltownie 1 niemal oszalata ze strachu krzyknela:

- Bruno!

- Ciil. - Przykryt jej usta dtonia. - Cicho, kochanie. - Serce walito jej jak
mtot. To nie moze by¢ prawda! Nigdy by si¢ nie odwazyt tu przyj$¢. Poczuta
wsciektos¢. Bruno za$ mowit dalej: - Wygladasz na zdziwiona, skarbie. Nie
wiedziatas, ze zjawie si¢ po ciebie?

- W ogoble o tobie nie mys$latam.

- Jak mozesz tak méwic¢? Ranisz mi serce.

- Chcialam zapomnie¢ o twoim istnieniu.

- Ale nie udalo sig, prawda? - Wzial ja w ramiona. - Wiesz o tym, ze
jesteSmy zwiazani z soba na zawsze.

Przez chwilg miata ochot¢ wyrwac si¢ z jego uscisku, ale ciekawos¢
zwycigzyla. Jak bedzie smakowat jego pocatunek, gdy juz poznata prawde?
Smakowat okropnie. Dotyk, ktory jeszcze niedawno przyprawiat ja o drzenie
serca, teraz byl niczym. Wszystko w niej umarto.

Mialo to swoje dobre strony. Bruno nie mogt jej juz zrani¢, wige to, co
powinna zrobi¢, wydato jej si¢ bardzo tatwe. Pozwolita, aby myslat, ze
ponownie ulegla jego czarowi. W swoim zadufaniu oczywiscie dat si¢ zwies¢.

- Holly - mruknat tuz przy jej uchu. - Moja Holly...

- Bruno...

- Wiedziatem, ze bgdziesz na mnie czekata. Powiedz, ze nadal jeste$ tylko
moja. Nic nas juz nie rozdzieli.

Oderwala si¢ od niego.

- Jak mnie znalazte$?

- Bylem w tym pociagu.

- To ty powiedziate$ o mnie policji.

- Musiatem. Nie miatem wyboru. Zmusili mnie do tego.
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- Nie obrazaj mojej inteligencji, Bruno. Chciate$, zebym przemycita dla
ciebie t¢ miniaturg, a kiedy ziemia zaczeta pali¢ ci si¢ pod stopami, zdradzite$
mnie. - Wiedziata, ze te stowa do niego nie trafia. Myslat tylko o sobie, inni lu-
dzie liczyli sig dla niego o tyle, o ile byli uzyteczni. - Jak si¢ tu dostates?

- Znalem faceta, z ktérym wysiadtas z pociagu. W zeszltym roku skazal na
pie¢ lat mojego przyjaciela. Fallucci nie zna lito$ci. Dtugo musiata$ si¢ trudzic,
by go uwie$¢? Co za ironia losu, ze mieszkasz wlasnie u niego!

Uderzyla go w twarz tak mocno, ze az si¢ zatoczyt. Kompletnie zbaraniat.
Holly tez byta zaskoczona swoim czynem, jednak jego brudne insynuacje
kompletnie wyprowadzily ja z rOwnowagi.

- Nie sadzg, zebym na to zastuzyl - powiedzial wreszcie. - Moglem
zadenuncjowac ci¢ juz na stacji, ale nie zrobitem tego.

- Oczywiscie, ze nie. Byte$ przekonany, ze wyrwiesz si¢ policji 1
odnajdziesz mnie pdzniej.

- I rzuce ci si¢ do stop.

- A przy okazji dowiesz sig, gdzie jest miniatura.

- Dlaczego tak Zle o mnie myslisz?

- Zgadnij.

Przyciagnat ja do siebie, przytulit.

- Nie kto¢my sig. Przepraszam, ze ci¢ rozztoscitem. Nie powinienem byt
moéwic, ze go uwiodias. Ale jestes$ taka pigkna, ze moglaby$ zawrdci¢ w glowie
kazdemu mezczyznie. Zalozg sig, ze ma na twoim punkcie bzika.

- Ostrzegam cig...

- Dobrze, dobrze, nic juz nie powiem. Widzg, ze bytas mi wierna.

- Och... - Jego pycha byla tak zatosna, ze az komiczna. Miata ochote si¢
roze$Smiac.

- Postapitas bardzo sprytnie. Teraz tylko wez miniaturg 1 znikniemy stad.

- Co?!
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- Wywieziemy miniatur¢ do Anglii 1 zostaniemy milionerami. Wiem, ze
jestes$ na mnie zta, ale musisz mi wybaczyc.

Ten cztowiek miat naprawdg niewiarygodny tupet. Po tym wszystkim, co
jej zrobit, $mial jeszcze przychodzi¢ tu i prosic ja o co$ podobnego. Lecz na
Holly nadszedt czas, by wreszcie przestata by¢ szara myszka. Zrobi co§ w wiel-
kim stylu.

- Ta... pragng by¢ z toba, Bruno - powiedziala wolno z leniwym
usmiechem.

- Wigc bierz miniature.

- Nie moge. Nie ma jej tutaj.

- A gdzie jest?

- W Roccasecca. Schowatam ja w kosciele obok stacji, za oltarzem. Mam
nadziejg, ze nadal tam jest.

- Opisz mi doktadnie to miejsce.

Zrobila, o co prosit, patrzac, jak wyraz jego twarzy gwattownie si¢
zmienia.

- Muszg ja natychmiast odnalez¢.

- Zostan ze mna jeszcze chwilg, tak bardzo za toba tgsknitam. - Holly
doskonale si¢ bawita, leniwie przeciagajac gloski i robiac ming zakochane;j
kretynki.

- Ja za toba takze, ale nie mamy czasu do stracenia.

- Ale wrocisz po mnie? - spytata btagalnie, jak to zakochane kretynki
maja w Zwyczaju.

- Oczywiscie, ze tak.

- Obiecujesz?

- Obiecuje, obiecujg. A teraz musze juz 1$¢. - Uwolnit sig z jej uscisku w
nocnym mroku.

Holly odczekata chwilg, po czym spojrzata na mgzczyzng, ktory kryt si¢

za drzewem.
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- Mam nadziejg, ze wszystko styszales.

ROZDZIAE SZOSTY

- Wystarczajaco duzo. - Matteo wyszedt z cienia.

- Batam sig, zebys$ nie pojawit sig¢ zbyt wczesnie 1 wszystkiego nie zepsul.

- Bez obawy. Od dawna wiedziatas, ze tu jestem?

- Nie, zauwazytam ci¢ dopiero pod koniec.

- Sadzitem, ze urzadzitas to przedstawienie ze wzgledu na mnie.

- Nie. Dla siebie.

- Aha.

Ku jej satysfakcji jej odpowiedz wyraznie go zaintrygowata.

- Co masz zamiar teraz zrobi¢? - Udato jej si¢ powiedzie¢ to obojetnym
tonem.

- Zawiadomig policje 1 go zlapia.

- Nie! Pozwol mu uciec.

- M6j Boze! Przeciez on cig zdradzit, a ty go bronisz? Czyzbys$ postradata
zmysty?

- Wcale go nie bronig. Nie widziates$, co zrobitam?

- Nigdy nie widziatem, zeby kobieta spoliczkowata mezczyzng z taka
furia...

- Masz racje, z furia.

- Tylko wspomniat, ze zadata$ si¢ z innym mezczyzna, a bylas gotowa go
zabiC.

Dopiero teraz uzmystowita sobie, ze tym innym megzczyzna byt Matteo.
Miala nadziejg, ze nie zinterpretuje jej stow niewlasciwie.

Podeszla do fontanny 1 zanurzyta dtonie w chtodnej wodzie. Serce bito jej

jak oszalate 1 wiedziata, ze tym razem nie ma to nic w wspolnego z Brunonem.
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- Miatam ochotg¢ go zabi¢ - powiedziata ostro. - Wcale go nie bronig.

- Mylisz sig, Holly. Pamigtaj, ze nie stac¢ ci¢ teraz na zadng stabos¢. Jesl
si¢ od niego teraz nie uwolnisz, bedzie ci¢ nawiedzal przez reszte twoich dni.

- Zrobig to, ale po swojemu.

- Pozwalajac mu uciec?

- Nie ucieknie. Przeciez nie wie, ze miniatura zostata odnaleziona.

- Tak, ale powiedziata§ mu, gdzie byta schowana... No tak, zostatby
ztapany podczas szukania czego$, czego tam nie ma.

- Jesli uwazasz, ze powiniene$ zawiadomic¢ policje, zrob to, choé
wolatabym, zeby szukal miniatury w nieskonczonos¢.

- I bezowocnie.

- Wiasnie, bezowocnie.

Przygladat si¢ jej skapanej w blasku ksiezyca twarzy.

- Matko Przenajswigtsza! - szepnal z podziwem. - Jeste§ mocna jak stal i
tez masz ukryty sztylet.

- Nie patke?

- Szybko si¢ uczysz. Pewnie styszata$ takie stowo: wendeta?

- Owszem, lecz dopiero dzi$ pojetam, co naprawdeg znaczy.

- I to ci si¢ podoba, prawda?

- Zemsta jest stodka.

- Nie chodzi o to, Zeby oddac¢ cios za cios. Jej istota jest Sciagnigcie na
glowe wroga nieszczescia, ktore sprawi, ze bedzie si¢ bardziej bat ciebie niz ty
jego. I to jest prawdziwa wendeta. Nigdy dotad nie spotkatem si¢ z tak
perfidnym 1 okrutnym jej przykladem jak to, co dzi§ zrobitas. Naprawdg nie
miata§ zadnych skruputow, kiedy zastawiatas putapke na Brunona Vanellego?

- Absolutnie zadnych. No, moze tylko raz trochg si¢ zawahatam...

- Kiedy cig¢ pocatowat?

- Przecenia pan wagg meskich karesow, signore.
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- Podobnie jak wszyscy faceci. JesteSmy przekonani, ze wystarczy si¢
usmiechna¢ 1 powiedzie¢ kilka czutych stowek, a kobiety rzuca nam si¢ do stop.
Tymczasem jakze czgsto nami gardza.

- Ten pocatunek pokazat mi prawdg. Nie ma juz migdzy nami zadne;j
magii, dlatego ujrzatam Brunona takim, jaki jest.

- I wtedy...?

- Nadszedt czas zemsty.

- Bede wznosil modty do Boga, by nigdy nie dosta¢ si¢ na twoja czarna
liste.

- Nie ma takiej obawy. Jestem twoja dtuzniczka.

Wrécili niespiesznie do domu jak dwoje konspiratorow zlaczonych
wspolnym sekretem. W gabinecie Matteo nalat wina 1 unidst kieliszek w gescie
toastu.

- Magnifico. - Holly ze §miechem spehita toast, jednak jej spojrzenie
zaintrygowato Mattea. - O co chodzi? Patrzysz na mnie tak dziwnie.

- Staram si¢ zrozumie¢ to, czego si¢ wlasnie o tobie dowiedziatam.

- Mianowicie?

- Wiasnie zrobitam co$ okropnego, co$, czego kobieta nie powinna zrobic.
Jeszcze niedawno kochalam tego czlowieka, a dzi$§ rzucitam go na pozarcie
lwom. Co gorsza, czutam si¢ §wietnie podczas tej... zabawy.

- Tak, rozumiem.

- I co dziwniejsze, zyskatam w twoim oczach. Nie zaprzeczaj, wiem, ze
tak jest.

- Nie zaprzeczam. Wtasnie pokonatas ogromny dystans. Dorostas.
Gratuluje. I wcale nie okazata$ si¢ osoba bez serca. Bruno Vanelli zastuzyt na
kare 1 ja dostal. Juz rozpoczat goraczkowe poszukiwania miniatury i przejdzie
wszelkie fazy od nadziei do zniechecenia i rozpaczy. Wreszcie zaprzestanie
poszukiwan 1 wyjedzie. Nic nie zyska, a straci czas 1 nerwy. Spotka go tylko

psychiczna tortura, dokuczliwa, ale w sumie niezbyt dotkliwa. Mimo to, jak na
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poczatkujaca na polu zemsty, spisata$ si¢ catkiem niezle. Tylko nie popeinij
teraz bledu 1 nie zaszyj si¢ w kacie z poczuciem winy. Nie zacznij uzala¢ si¢ nad
soba.

- To wykluczone. Chodzi tylko o to, ze nie przywyktam do podobnych
gierek.

- Ale 1 tak odniosta$ sukces.

- Jak to sig stato, ze przyszedle$ do ogrodu? - Gdy tylko powiedziata te
stowa, zdata sobie sprawe, ze przeciez Matteo co wieczér odwiedza grob zony.

- Po prostu wyszedtem na przechadzke. Dobrze si¢ stalo, ze styszatem
twoja rozmoweg z Vanellim. Nie ptacz po nim ani w ogole po nikim innym. To
moja rada. W ten sposob begdziesz bezpieczniejsza.

- Nigdy nie wybaczasz swoim wrogom?

- Nigdy. M) wrog pozostaje wrogiem do konca zycia. Dzigki temu nigdy
nie zatuj¢ tego, co zrobitem.

- A jesli kto$ niewinny wbrew swej woli zostanie wplatany w jakas$ aferg?

Ku jej zdumieniu Matteo pobladt gwaltownie.

- M¢6j Boze - szepnat. - Wiesz, gdzie wbi€ sztylet. Czy znasz kazdy mdj
sekret?

- Nie, skadze - odparta zdziwiona. - Chciatam tyko powiedzie¢, ze nie
mozna pozwoli¢, aby czyim$ zyciem rzadzita zemsta. To byloby zbyt okrutne.

- Kto to mowi? Przeciez wtasnie wystatas bytego kochanka na bezowocne
poszukiwania.

- Zastuzyt na to. Ale nie mam zamiaru skrzywdzi¢ nikogo innego.

- W takim razie r6znisz si¢ od wigkszos$ci kobiet, ktore nie zwracaja
uwagi na to, kogo rania. - Gdy pochwycit jej zamys$lone spojrzenie, dodat
szybko: - Robi si¢ pdzno. Powinni§my juz spac.

- Wigc dobrej nocy.

Holly ucieszyta sig, ze wreszcie zostanie sama. Tego wieczoru wydarzyto

si¢ co$ waznego 1 chciala w spokoju o tym pomysle¢. Caty czas styszata w
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glowie glos Mattea: ,,Jeste§my przekonani, ze wystarczy si¢ usmiechnac 1 po-
wiedzie¢ kilka czutych stowek, a kobiety rzuca nam si¢ do stop. Tymczasem
jakze czgsto nami gardza". Nagle ja ol$nito. Zrozumiala, Ze miat na mysli swoja
ZOong.

Holly odkryta, ze Liza bardzo dobrze rysuje, zaczety wigc mndstwo czasu
poswigcac na zajecia plastyczne. Lubita uczy¢ dziewczynke, ktora robita wielkie
postepy. Pozwalala jej popusci¢ wodze fantazji, czego efekty byty zdu-
miewajace.

Liza uwielbiata rysowac ludzi. Czgstym tematem jej prac byla rodzina.
Nieodmiennie sktadata si¢ z mamy, taty 1 matej coreczki. Rysowata te trojke w
r6znych konfiguracjach, nigdy jednak nie powstat obrazek przedstawiajacy
oboje rodzicéw razem, bez dziecka.

Gdy Holly spytata Lize, dlaczego tak sie¢ dzieje, dziewczynka nie
odpowiedziala, a jej twarz przybrala taki sam nieodgadniony wyraz, jak czasem
czynit to ojciec.

Zastanowito ja tez co$ jeszcze. Czasami, kiedy byty w ogrodzie, Matteo
obserwowat je z oddali, nigdy jednak nie zblizal si¢ do nich, a kiedy Holly
chciata do niego podejs$¢, pospiesznie si¢ oddalil, jakby unikat swojej corki.

- To byt tata? - spytata Liza.

- Nie, nikogo nie byto - sktamata, by nie sprawia¢ dziewczynce
przykrosci.

Ktorego$ ranka Holly otrzymata paczke. Gdy ja otworzyta, wprost
ostupiata. Wewnatrz byla czarna koktajlowa suknia, ktéra tak bardzo jej si¢
podobata, gdy robita internetowe zakupy. Pod spodem odkryta druga w kolorze
ciemnego czerwonego wina. Nie zamawiata ich, skad wigc...? No tak, przeciez
Matteo byt w gabinecie, kiedy przegladata internetowa ofert¢ i musiat zwroci¢
uwagge, ze te suknie ja zainteresowaty...

- Cieszg sig, ze wreszcie przyszly - ustyszata jego glos.

- Nie powiniene$ byt zamawia¢, nie uprzedzajac mnie o tym.
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- Zawsze mozesz je odestac.

- Chyba tak wtasnie zrobi¢ - powiedziata bez przekonania.

- Jutro wieczorem wydaj¢ przyjecie dla przyjaciot. Chea zobaczy¢ moja
corke, wige bytbym wdzigczny, gdybys ja wyszykowata.

W tym momencie do pokoju wpadta Liza.

- Tutaj jestes. Mam ksiazke. Obiecatas, ze mi poczytasz. - Spojrzata na
ojca. - Jest po angielsku. Holly mi ja czyta, ale ciekawsze kawalki czytam sama,
zeby zobaczy¢, co bedzie dale;.

- To dobrze, Ze uczysz si¢ jezykoéw. - Ku zdumieniu Holly, Matteo nie
miat zbyt zadowolonej miny. - A teraz muszg juz i$¢. Nie zapomnij o
jutrzejszym wieczorze.

- Jutro tata wyprawia przyjecie 1 mamy zejs¢ na dot - wyjasnita Holly.

Liza rzucila si¢ z rado$cia na ojca, ale nie miat ochoty na takie czutosci.

- Muszg wraca¢ do pracy.

- Och, proszg, tato, tylko kilka minut.

- Jestem bardzo zajety, piccina. Pu$¢ mnie.

Holly delikatnie ujeta dziewczynke, probujac jako$ odwrdcic jej uwage od
postgpowania ojca. Czy naprawde nie zdawat sobie sprawy, jak bardzo krzywdzi
corke swoim zachowaniem?

- Czy dzis$ jest procesja, tatusiu?

- Nie, jutro. Dlatego kilka 0s6b przyjdzie do mnie na kolacje. Tez jestes$
zaproszona, piccina, spodziewam si¢ wiec, ze bedziesz zachowywac si¢
nalezycie.

- Tak, tatusiu - odpowiedziata grzeczne, ale wida¢ bylo, jak bardzo cierpi.

Holly miata ochot¢ go zabi¢. Dlaczego skapil swemu dziecku odrobiny
zainteresowania i ciepta? Dlaczego czynit swa corke jeszcze bardziej
nieszczesliwa?

- Co to za procesja? - spytata Lize, by zaja¢ jej mysli czym$ innym.
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- To taki marsz sedziéw 1 innych ludzi z sadu, ktérzy ida od urz¢du miasta
do... No, gdzie$ tam ida. Mozna to obejrze¢ w telewizji.

Nastegpnego ranka ogladaly w telewizji pochdd prawnikéw ubranych w
tradycyjne czarne stroje.

- Tylko sedziowie maja ztota wstege - wyjasnita Liza. - Zwykli prawnicy
nosza srebrna. - W jej spojrzeniu wida¢ byto dume 1 podziw. Rzeczywiscie,
sedzia Fallucci wygladat doskonale 1 z cala pewnos$cia wyrdzniat sie¢ wsrdd
swoich kolegdw wzrostem 1 prezencja. - To sedzia Lionello. - Wskazala krepego
me¢zezyzng. - Jest bardzo mily. Tata nazywa go swoim mentorem, ale nie wiem,
co to znaczy.

- Mentor to kto$, kto ci mowi, jak powinna$ postgpowacé w roznych
sytuacjach.

- Tacie nikt tego nie moéwi - zaprotestowala Liza. - Sam wie, co ma robi¢,
1 nie pozwoli, zeby mu kto$ co$ kazat.

- Wyobrazam sobie.

Kamerzysta zrobit zblizenie Mattea. Byl sporo mtodszy od kolegow, a
jednak miat w sobie cos$ takiego, ze wygladat jak przywodca calej grupy.
Emanowat powaga, duma 1 poczuciem sity. W pewnej chwili zwrocit si¢ do
sedziego Lionella z usmiechem, ktory ujat Holly za serce. Nigdy wcze$niej nie
widziata u niego tak cieptego i szczodrego usmiechu. Na moment znikty
wszelkie bariery, ktorymi Matteo odgradzat si¢ od zewnetrznego $wiata,
ujawniajac cztowieka, jakim byl naprawde.

Obok podziwu poczuta co$ jeszcze. Byla w nim jaka$ sprzecznos$¢, ktorej
nie pojmowata. Zawdzigczata mu wszystko, poczawszy od poczucia
bezpieczenstwa, po najbardziej intymne czesci garderoby, a przeciez czasem za-
chowywat sig, jakby jej w ogdle nie znal.

Us$miech zniknat z twarzy Mattea 1 procesja ruszyta dalej. Ona jednak

wiedziata, ze zobaczyla co$, czego nie zapomni do konca zycia.
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Tego wieczoru obie z Liza przygladaty si¢ z gornego okna, jak pod dom
zajezdzaja czarne limuzyny. Wysiadali z nich gléwnie mezczyzni, cho¢ bylo tez
kilka kobiet.

Lizie pozwolono wsta¢ z wozka i ubra¢ si¢ w §liczna niebieska sukienke.
Byta dtuga, zeby przykry¢ chora nogg, ale dziewczynce to nie przeszkadzato.
Holly natomiast wlozyla granatowe spodnie 1 jedwabna biatg bluzke. Kiedy
Matteo po nie postat, miata nadzieje, ze wyglada odpowiednio.

Zostata przedstawiona jako krewna ze strony zmarlej zony, co spotkato
si¢ z pelnym zrozumieniem. Lize natomiast znali wszyscy 1 wida¢ bylo, ze
cieszy si¢ powszechna sympatia. Dotad bardzo spigta, Holly rozluznita sig.

- Proszg¢ pozwoli¢, ze przyniose¢ pani kieliszek wina - doskonata
angielszczyzna zaproponowat mtody przystojny prawnik. Gdy Holly z
usmiechem przyjeta propozycje, dodat: - Nazywam si¢ Tomaso Bandini. Mam
nadzieje, ze si¢ zaprzyjaznimy.

- Oby tylko ta przyjazn nie stala si¢ przyczyna jakichs ktopotoéw -
powiedziala zartem. - Jestem tu po to, aby zajmowac si¢ Liza.

- Alez ona doskonale sobie radzi, wigc moze pani pozwoli¢ sobie na
odrobing swobody.

Jednak nie zdotat zaanektowac¢ Holly, bo reszta panow tez byta
spragniona jej towarzystwa. Otoczyli ja kotem, przescigajac si¢ w towarzyskim
flircie ze $liczna Angielka.

Jednak Holly, cho¢ §wietnie poradzita sobie w konwersacji z kwiatem
tutejszych prawnikoéw, byla zdumiona i zmieszana calym tym zainteresowaniem
jej osoba. Ale coz, ona jedna nie uwazala siebie za $liczna.

Dopiero Matteo przyszedt jej z pomoca.

- Dzigkuje - powiedziata, kiedy znalezli si¢ sami. - Zupelnie nie
rozumiem, co tam si¢ wydarzyto.

- Ja natomiast doskonale wiem - oznajmit sucho. - Wydaje mi sig, ze Liza

powinna i8¢ juz spac.

-62 -



Jednak pozegnanie przeciagato si¢ ponad miare, bo wszyscy chcieli
pozegnac si¢ z Liza 1 z Holly.

- Uwazaj, Tomaso - ostrzegt go Matteo.

- Chcialem tylko...

- Wiem, co chciate$. A teraz pus¢ Holly 1 pozw6l jej odejs¢. Najwyzszy
czas, zeby moja coérka znalazla si¢ w 16zku.

Kiedy wreszcie poszly na gorg, dziewczynka, cho¢ petna wrazen, padata
Ze zmeczenia.

- To byto pigkne przyjecie - wyszeptala sennie. - Tez dobrze si¢ bawitas,
Holly?

- Wspaniale. A teraz juz $pij.

Kiedy mata zasngta, Holly podeszia do okna, usmiechajac si¢ na
wspomnienie zartow Tomasa. Cho¢ nie byt w jej typie, jego zainteresowanie
sprawito jej przyjemnos¢.

- Bella Holly! - W ogrodzie stal Tomaso z kieliszkiem szampana. - La mia
piu bella Holly - za$piewat.

- Nie jestem twoja Holly - odparta z usmiechem.

- Nie, nie nalezysz do nikogo. Stoisz tam daleka, niedostgpna jak ksigzyc,
podczas gdy na dole twoi niewolnicy $ciela ci si¢ do stop.

- Tomaso, zachowuj sig.

- Ach, zranita§ mi serce. Zdeptatas moje uczucie.

- Twoje uczucie bierze sig z kieliszka.

W tym momencie do Tomasa dotaczyli inni goscie 1 rozlegly si¢ okrzyki:

- Opuscitas nas, Holly!

- Okrutnie odebralas nam swoje towarzystwo! Z domu wylonit si¢ Matteo
1 spojrzat do gory.

- Czy Berta juz wrdcila? - zapytal.

- Tak, jest tu ze mna - odparta Holly.
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- Wigc chodz do nas. - Widzac, ze si¢ waha, dodat: - Dobry gospodarz
zawsze spetnia prosby swoich gosci.

- IdZ - ponaglita ja Berta. - Ja zostang z Liza.

Holly nie zastanawiala si¢ dtuzej. Zbiegta ze schodow, u stop ktérych
czekal na nig Matteo.

- Zostan tak dlugo, jak masz ochote.

- Myslatam, ze bedziecie prowadzi¢ jakie$ prawnicze dyskusje.

- Nie po drugiej butelce szampana. Uwazaj tylko na Tomasa. Jest mtody 1
ze zbytnim zapalem podchodzi do wielu spraw.

- Tak wtasnie pomys$latam.

- Uwazaj tez na pana Lionella, a zwlaszcza na jego zong, ktora nie
spuszcza z niego oka.

- Szczerze jej wspdlczuje. Mie¢ za meza takiego bawidamka to zadna
przyjemnosc.

- Tylko jej tego nie powiedz, bo wtedy naprawde miatabys si¢ czego
obawiac.

- Dzigki za ostrzezenie.

Holly stata si¢ gwiazda wieczoru. Pila bardzo niewiele, zeby zachowac
jasno$¢ umystu. Dostrzegla spojrzenia, jakimi ludzie obrzucali ja 1 Mattea. Z
cala pewnoscia probowali dociec, co ich faczy. Szybko jednak przestala si¢ tym
przejmowac 1 po prostu si¢ bawila. Dobrze si¢ czula w centrum zainteresowania,
cho¢ komplementy przyjmowata z przymruzeniem oka. Rzeczywiscie bardzo
dojrzata w ostatnim czasie. Umiala cieszy¢ si¢ drobnymi przyjemnos$ciami, a
jednoczesnie zachowywala dystans. Doskonale poradzita sobie z zalotami pana
Lionella, ktéry, cho¢ czarujacy, mogt przeciez by¢ jej ojcem. W dodatku, pomna
ostrzezen Mattea, nie chciata narazi€ si¢ jego zonie.

- Nic a nic panu nie wierzg - powiedziala ze §miechem, wzbudzajac

0go6lna wesolos¢.
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- Zastanawiam si¢, komu nie wierzysz najbardziej - dobiegt ja z tylu
meski glos.

- Tobie, rzecz jasna. - Dopiero kiedy si¢ odwrocita 1 zobaczyta, do kogo
moéwi, usmiech zniknat z jej twarzy.

- Zawsze wiedziatem, ze mi nie ufasz - powiedziat rozbawiony Matteo.

- I vice versa - odparta, odzyskujac rezon.

- Prawda, cho¢ na krotko zapanowato migdzy nami zawieszenie broni...

- Oczywiscie. Wrog naszego wroga jest naszym przyjacielem. Ale kiedy
wrog znika ze sceny...

- Wtedy powstaje nowy uktad sit. Nie bytbym tylko taki pewien, czy twoj
wrog rzeczywiscie zniknal ze sceny. Niektdrzy maja przykry zwyczaj
powracania na miejsce zbrodni...

- Myslisz, ze...?

- Mysle tylko, ze powinna$ zachowac¢ ostroznos¢. A jesli cos si¢ wydarzy,
bede na miejscu. - Skinat lekko gtowa 1 oddalit sig, zostawiajac ja sam na sam z
przykrymi mys$lami.

Wkroétce potem Holly, ku rozczarowaniu zgromadzonych mezczyzn,
zaczela sig zegnacd.

- Naprawdg¢ mozesz zosta¢, jak dtugo zechcesz - powiedziat cicho Matteo.
- Jeste§ moim gos$ciem, jak inni.

- Dzigki, ale wolalabym juz i$¢. Nie naleze do tego srodowiska, o czym

doskonale wiesz. Dobranoc, signore.
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ROZDZIAE SIODMY

Ze swojego pokoju Holly styszata, jak przyjecie powoli si¢ konczy 1
gos$cie zaczynaja wychodzi¢. Powinna potozy¢ si¢ spaé, ale jako$ odeszla jej
ochota na sen. Nie chciata, zeby ta noc juz si¢ skonczyta. Zeszta po cichu na dot,
a potem tylnymi drzwiami do ogrodu.

W jej glowie rozbrzmiewato tysiace pytan, na ktore nie znata odpowiedzi.
Zycie byto jedna wielka niewiadoma, cho¢ dzi§ Holly dowiedziata si¢ o sobie
czego$ nowego. Spodobato jej si¢ zainteresowanie, jakie okazali jej goscie
Mattea. Nie mogta si¢ nie uSmiechna¢ na wspomnienie tych wszystkich
uprzejmosci, komplementow 1 przekomarzan, jednak najwigksza rados¢
sprawity jej stowa, ktére ustyszata od Mattea. I nieskrywany podziw, jaki
dostrzegta w jego oczach. Byla pewna, ze podczas tego przyjecia spojrzat na nig
inaczej niz dotychczas.

Zerkngla na dom. Wigkszos$¢ §wiatel zostata pogaszona, ale byto przeciez
juz bardzo pézno. Uznata, ze pora wracac. Kiedy przechodzita obok jednych z
francuskich drzwi, ustyszata peten zjadliwosci kobiecy glos:

- Widziates, jak si¢ zachowywata. Narzucata si¢ wszystkim facetom.

- Byla moim gos$ciem, podobnie jak wszyscy inni.

Kobieta prychnetla pogardliwie.

Holly rozpoznata jej glos. Nalezat do pani Lionello. Przez caty wieczor
musiala si¢ pilnowac 1 dopiero teraz miata okazj¢ da¢ upust swej ztosci.

- I w pelni to wykorzystata. Doprawdy nie wiem, jak udato jej si¢ tu
wkrecié, ale taka kreatura jak ona...

- Uwazaj na stowa! Przeciez nawet jej nie znasz.

- Nie musze, bo znam takie kobiety. Cicha skromnisia, ktéra zrobi

wszystko, by ztapa¢ bogatego faceta, a jak juz napelni sobie konto, to wyjedzie,
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zostawiajac Lizg¢ nieutulong w Zalu. Powinienes$ si¢ pozby¢ tej intrygantki,
zanim wyrzadzi krzywdeg twojej corce.

Holly wiedziata, ze nie powinna podstuchiwa¢, jednak musiata ustysze¢,
co Matteo powie o niej. Kiedy si¢ odezwat, jego glos zabrzmiat tak, jakby z
trudem powstrzymywat si¢ przed wybuchem.

- Wiem, ze Andrea nie jest najlepszym z me¢zow, wiedzialas jednak, ze
wychodzisz za bawidamka. Trudno wini¢ panng Holly za co$, co nie jest jej
wina.

- Zobaczysz, ze ty bedziesz jej nastepna ofiara.

- Nie sadzg. Zreszta moje serce jest skute lodem 1 nic tego faktu nie
zmieni. Panna Holly jest tu tylko z powodu Lizy. Uwierz mi, jesli pojawia si¢
jakie$ problemy zwiazane z panna Holly, dam sobie z nimi radg.

Zobaczyla, ze Matteo skinat gtlowa, jakby podjat jakas decyzj¢. Ruszyta
dalej. Ta przykra wymiana zdan nawet jej nie zaniepokoita. W ostatnich dniach
nabrala prze§wiadczenia, Ze nic nie jest juz w stanie jej ani wystraszy¢, ani
sttamsic.

Ku uldze Holly sedzia Lionello nie dat znaku zycia, natomiast zadzwonit
do niej Tomaso Bandini 1 zaprosil na kolacjg.

- Nawet o tym nie mys$l - oznajmit Matteo, kiedy mu o tym powiedziata.

- Dlaczego? Nie bytam w Rzymie, odkad tu jestem. Chetnie wybratabym
si¢ do miasta.

- Naturalnie. Ze tez o tym nie pomyélatem. Zalatwie te sprawe.

Nie wiedziala, czy si¢ cieszy¢ z propozycji Mattea, czy smucié, ze dla
niego to kolejna ,,sprawa do zatatwienia".

- Wszystko masz zaplanowane. Dzi$ to, jutro tamto...

- Tak. I zaplanuj¢ dla ciebie mity wieczor. Zobaczysz, jestem w tym

niezty.
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Czyzby w jego glosie zabrzmiata wesota przekora? Lecz 1 tak Holly
postanowila przyjac zaproszenie Tomasa. Wystala mu SMS-a, Ze si¢ zgadza, na
co otrzymata odpowiedz:

Prosze mi wybaczy¢, ale z powodu pilnej pracy musze odwotac naszq
kolacje.

Od razu domyslita sig, ze Matteo maczat w tym palce, 1 cho¢ powinna by¢
wsciekta, sprawilo jej to przyjemnos¢.

Nastegpnego ranka przy $niadaniu oznajmit, ze o godzinie 6smej bedzie
czekat na nig samochdd. Chciata zaprotestowac, jako ze nawet nie zapytat jej o
zgodg, ale nachylit si¢ ku Lizie 1 oznajmil konspiracyjnym szeptem:

- Jesli nie masz nic przeciw temu, chciatbym zabra¢ dzi§ Holly do miasta.

- Liza na pewno woli, zebym z nig zostata. Prawda, kochanie?

- Powinna$ gdzies si¢ wybra¢. Nigdzie nie wychodzisz - oznajmita
dziewczynka.

- Coz... W takim razie dokad p6jdziemy?

- Niespodzianka. Ale w10z te czarng sukienke.

Dobrze wybral, bo znakomicie podkreslata figurg. Do tego delikatny
makijaz i podpigte wltosy. Wygladala naprawde wspaniale.

Carlo, szofer Mattea, czekat na nia przed samochodem.

- Lubi pani operg, signorina?

- Jedziemy do opery?

- Nie od razu. Sedzia czeka na pania w termach Karakalli.

- W termach?

- Tysiac osiemset lat temu cesarz Karakalla wybudowat ogromne faznie
publiczne. W ich ruinach kazdego lata wystawiane sa opery.

Kiedy dotarli na miejsce, ujrzala bogato oswietlone starozytne ruiny.
Matteo czekatl na nig przed wejsciem. Miat na sobie elegancki garnitur,

jedwabny krawat i nawet wsrod tlumu wyro6zniat si¢ postawa 1 wygladem.
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Pomdgt Holly wysia$¢ z samochodu 1 na resztg wieczoru zwolnit Carla.
Potem poszli do barku, zeby wypi¢ drinka przed przedstawieniem.

- Cieszg sig, ze nie odestata$ sukni. - Patrzyt na nia z wielka aprobata. -
Wiedziatem, ze bedzie ci w niej doskonale.

- Czy naprawde wszystko doktadnie analizujesz 1 planujesz? Niczego nie
zostawiasz przypadkowi?

- Prawnicy juz tacy sa. - Wzruszyt ramionami.

- Tylko mi nie mow, ze kiedy pojawilam si¢ w twoim przedziale, od razu
wiedziates, co bedzie dale;.

- No, moze nie do konca - odpart z uSmiechem.

Bardzo si¢ ucieszyla, ze Matteo jest w takim dobrym humorze, zarazem
jednak byta w peini Swiadoma niebezpieczenstwa, jakie si¢ w tym kryto. Kiedy
si¢ uSmiechat, w jego oczach pojawialo si¢ co$, czemu zadna kobieta nie byla w
stanie si¢ oprzec.

I nagle zapragneta kpiaco zapytac, jak dalece zaplanowat jej zycie, uznala
jednak, ze jeszcze nie pora na takie zarty.

- Jaka oper¢ mamy zobaczy¢?

- Dzi$ jest koncert. Mam nadziejg, ze ci si¢ spodoba. Zaczyna si¢ o
dziewiatej, wigc zaraz musimy i$¢.

- Sadzitam, Ze te taZnie przypominaja wielki basen - powiedziata, kiedy
znalezli si¢ w ogromnym teatrze pod rozgwiezdzonym niebem. Rozlegta scena
byla ograniczona dwiema poteznymi antycznymi kolumnami.

- To nie byta zwykta ptywalnia. To byt caty kompleks odnowy
biologicznej, jak powiedzieliby§my dzisiaj: sale do ¢wiczen fizycznych, faznie
parowe, pokoje kapielowe, pomieszczenia do masazu i1 innych zabiegéw. Potem
szlo si¢ do biblioteki albo na spacer, by podyskutowac z przyjaciotmi na rézne
tematy. Teraz zostaty juz tylko ruiny.

- Ale za to jakie. - Rozejrzala si¢ wokoél. - Zapewne tylko najbogatszych

sta¢ bylo na takie kapiele?
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- Wrecz przeciwnie. Mogtlo tu przebywac jednoczesnie nawet dwa tysiace
ludzi. To miejsce dla wszystkich. My, Rzymianie - rzekt z duma potomka
Cezardéw 1 Augustow - lubimy robi¢ wszystko jak nalezy.

- My, Rzymianie! - przedrzezniala go. - Zabrzmiato to tak, jakby nic si¢
nie zmienito od czaséw Karakalli.

- Bo si¢ nie zmienito. Spojrz tylko wokot.

Holly ujrzata thumy nadciagajace ze wszystkich stron. Termy nadal zyty i
wciaz pisaly swoja histori¢. Bardziej jednak niz niezwykte miejsca dziatata na
nig obecno$¢ Mattea. Przy nim wszystko inne bladlo, a ona sama ozywata.

Repertuar koncertu byt do$¢ zroznicowany. Zagrano kilka znanych
uwertur, popularnych arii, walcow Straussa i troche lekkiej muzyki. Matteo
wybrat naprawde znakomicie. Holly cieszyla si¢ kazda chwila tej duchowe;j
uczty, majac wrazenie, ze znalazta si¢ w §rodku wspaniatej bajki albo
cudownego snu, ktory przeniost ja w inny $wiat.

Nagle co$ ja tkngto. Chyba przejrzata zamiary Mattea. Chcial przywiazac
ja do corki 1 siebie, moze nawet troche rozkocha¢, byle tylko nie opuscita Lizy.
Jednak nie mogta spodziewa¢ si¢ po nim mitosci. Powiedzial, Ze jego serce jest
skute lodem. Chcial tylko trzymac ja z dala od innych mgzczyzn, nie
dopuszczajac jednoczes$nie zbyt blisko do siebie. Jak tresowanego psa. Jego tak-
tyka bardziej ja rozbawita, niz zirytowata. Uznala przy tym, ze skoro przejrzala
jego gre, rownie dobrze moze rozpoczac swoja.

- Dlaczego si¢ usmiechasz? - spytal, kiedy skonczyty si¢ brawa.

- A u$miecham si¢? Nie zdawalam sobie sprawy.

- Tym bardziej mnie to intryguje. Pograzytas si¢ w mys$lach, w fantazjach.
A moze co$ planujesz? - Gdy milczata, dodal: - Rozumiem. Chcesz zaostrzy¢
moja cickawosc.

- Dlaczego zaktadasz, ze to ma co§ wspdlnego z toba?

- Miatem taka nadzieje.
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- Wigc si¢ mylisz. Bylam mys$lami daleko stad. Ale masz racj¢. Skoro
jestem twoim gosciem, nie powinnam dumac¢ o innym... o czym$ innym...

- Tylko nie méw mi, ze o Brunonie. - Jak wida¢, Matteo potknat przynete.
- Nie uwierze, ze myslisz o tym padalcu.

- Nie, tak naprawd¢ mys$latam o Tomasie. Nie wiem, co sig stato, ze tak
szybko stracit zainteresowanie moja osoba. Ale skoro jestes$ jego przyjacielem,
moze doradzisz mi, jak odzyskac¢ jego wzgledy.

Matteo uniost jej reke 1 lekko musnat ja wargami.

- Wspaniale, signorina - szepnal. - Twoja taktyka jest perfekcyjna.

- Podobnie jak strategia.

- Tylko mi nie mow, ze spotkalem kobiete, ktéra rozumie rdznicg migdzy
strategia a taktyka.

- Strategie opracowujesz, kiedy nie widzisz wroga, a taktyke stosujesz,
gdy wrog jest blisko ciebie.

- A ja jestem twoim wrogiem?

- Nie wiem. A jestes?

- Jeszcze nie zdecydowalem. Popatrzyta na niego z leniwym us§miechem.

- Podobnie jak ja - mrukngta, zastanawiajac sig, co przyniesie przyszios¢.

Kiedy skonczylo si¢ przedstawienie, byto jeszcze trochg do pétnocy.

- Mogliby$Smy zjes$¢ kolacje - zaproponowat Matteo. Holly nie zdziwita
si¢, kiedy po dotarciu na miejsce okazato sig, ze stolik w restauracji jest
zarezerwowany. Gdy zamowili potrawy, Matteo spytal, czy ma ochotg na jakie$
specjalne wino.

- Chetnie napitabym si¢ szampana. Mam ku temu specjalny powod.

Kiedy kelner dostarczyt im schlodzona butelke, Matteo wznidst kieliszek.

- Co $wigtujemy?

- Moje uwolnienie. Nie bylam tego pewna az do dzisiejszego wieczoru,

ale teraz juz wiem.
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- Jakie uwolnienie? Nie rozumiem. Czy jest co$, o czym nie wiem? -
spytat z pewnym rozdraznieniem.

- Skadze. Chodzi tylko o to, ze jeste§my w miejscu publicznym. Skoro
pan sedzia Fallucci nie boi si¢ pokazywac¢ ze mna publicznie, to znaczy, ze
jestem bezpieczna.

- Bo tak jest w istocie. Nie masz powodu do niepokoju. Bruno przestat
by¢ problemem 1 mozesz o nim zapomnie¢, a policja uznala, Ze nie istniejesz.
Jestes$ tu, zeby si¢ bawic, a nie zamartwia¢. Kiedy ostatni raz dobrze si¢
bawilas? Pewnie jeszcze z Brunonem.

- Nie - powiedziala stanowczo. - Przy nim bylam zbyt spigta, zeby si¢
dobrze bawi¢. Pewnie juz wtedy przeczuwalam, ze co$ jest nie tak. -
Usmiechngta si¢ lekko. - Tu wlasnie zaczyna si¢ madros$¢, prawda? Od
przeczucia, ze prawda jest inna, niz wyglada na zewnatrz.

- Chyba nie zawsze - odpart ostroznie.

- Och, zazwyczaj. I dotyczy to zwykle oséb, po ktérych najmniej bys si¢
tego spodziewat.

- Po twoich stowach sadzac, mozna by doj$¢ do wniosku, ze tak moze by¢
z kazdym.

- Miatam kiedy si¢ uczy¢ na wiasnych bigdach. Bylam naiwna, ufatam
bezkrytycznie. Naiwnos$¢ nie jest grzechem, tylko choroba mtodosci. Po prostu
rodzimy si¢ z nig. Jedni lecza si¢ z niej predzej, inni pdzniej. [ zapewniam cig,
ze to bardzo pouczajaca dolegliwos$¢.

- To prawda - wyznat z cigzkim westchnieniem.

- Nie pamigtam juz, kiedy tak dobrze si¢ bawitam, zupelnie jakby$
otworzyl przede mna nowy $wiat. Przyznaje, to byt doskonaly pomyst. I bardzo
praktyczny.

Matteo, ktory wtasnie dolewat jej szampana, przerwat zdumiony.

- Praktyczny?
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- Jak najbardziej. Mozemy spokojnie porozmawia¢ o Lizie, a w domu jest
ku temu mato okazji.

- Aha, czyli okazalem si¢ spryciarzem, tak?

- Oczywiscie. Ale coz, jeste$ sedzia 1 specyficznie patrzysz na $wiat,
rozumujesz tez w swoisty sposob.

Nawet nie probowat znalez¢ kontrargumentéw. Po postu patrzyl na nia z
pewnym podziwem i1 milczat.

- A jesli chodzi o Lizg - ciagngla niezrazona - uwazam, ze powinienes
powiedzie¢ mi wigcej o jej matce.

- Na pewno wiesz juz wszystko od mojej corki.

- Owszem, wspomina mi o niej, ale to zupetnie co innego 1 doskonale o
tym wiesz. Przeciez jest dzieckiem 1 tak wielu rzeczy nie wie, nawet o sobie
samej. Szamoce sig, probujac odnalez¢ matke we mnie, oby jednak szybko
zrozumiata, ze to prozny trud. Nie byloby dobrze, gdyby wmowita sobie, ze jej
mama w jaki$ sposdb powrdcita. Postepuje z Liza bardzo ostroznie, ale tak
naprawdg¢ poruszam si¢ po omacku.

- Kierujesz sig instynktem. Ta ksiazka, ktora razem czytacie, nalezata do
Carol. Czytywala ja Lizie, bo chciala, zeby nabrala wprawy w angielskim.

- Rozmawiamy w obu j¢zykach. Nie tylko ona uczy si¢ ode mnie, ale i ja
od niej. - USmiechngta sig. - Z ogromnym zapatem szkoli mnie we wloskim 1
czerpie z tego wielka satysfakcje. To podnosi jej samooceng.

- Carol méwita to samo. Liza potrzebuje ciebie.

- Ciebie jeszcze bardzie;.

- Potrzebuje matki.

- Potrzebuje obojga rodzicow, ale to juz nie jest mozliwe. Stracita matke 1
nic tego nie zmieni. Ja jestem tylko jej substytutem, natomiast ty jestes$
prawdziwym ojcem. Nikogo na §wiecie nie potrzebuje bardziej niz ciebie.

- Moéwisz tak, jakby mnie przy niej nie byto.
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- Bo czgsto tak jest. Pamigtasz, jak kiedy$ rozmawiaty$my o tobie w
ogrodzie, a ty si¢ przystuchiwate$ zza drzew?

- Tak...

- Musiale§ wigc stysze¢, co o tobie powiedziata.

- Styszatem - rzekt cicho. - Styszatem...

- A mimo to odszedle$. Powinienes byt podej$¢ do niej, objac ja 1
powiedzie¢, jak bardzo ja kochasz. Dlaczego nigdy tego nie robisz?

- Skad wiesz? Nie zawsze jeste$ z nami.

- Watpig, zebys byt bardziej wylewny, gdy jestescie tylko we dwoje.

- To prawda. Nie jestem wylewny.

Nie wierzyta mu. Pamigtata mgzczyzng z fotografii.

- Czy nie wymagasz zbyt wiele od o$mioletniego dziecka? A co z jej
potrzebami? Dlaczego nie starasz si¢ jej zrozumie¢? Powiniene$ nieustannie
zapewnia¢ ja o swojej mitosci i widywac ja tak czgsto, jak tylko si¢ da.
Przytula¢, obejmowac, u§miechac si¢, podziwia¢ osiagnigcia. Kiedys to umiates,
dlaczego wigc teraz sprawia ci to taka trudno$¢? Wiem, ze ja uwielbiasz,
wszyscy to mowia...

- Wszyscy? - przerwatl jej ostro. - Z kim o tym rozmawialas§? Z moja
shuzba?!

- Nie win ich. I nie patrz na mnie z taka wsciektoscia. Tu nie chodzi o
zwykte plotkowanie. Staraja si¢ jedynie zaznajomi¢ mnie z sytuacja.
Opowiadaja mi o tym, jak bardzo kochasz Lizg 1 jakim wspanialym ojcem
zawsze byles.

- Jestem pewien, ze mieli dobre intencje - oznajmit chlodno. - Zreszta
podobnie jak ty. A teraz skonczmy juz ten temat.

- Gdybysmy tylko mogli...

- Zrobito si¢ bardzo p6zno. Musisz pada¢ z ndg, a mnie czeka cigzki

dzien. Kelner!
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Chwila mingta. Wkrotce wsiedli do taksowki 1 ruszyli w droge powrotna,
rozmawiajac o wszystkim 1 niczym. Dopiero kiedy znalezli si¢ w domu, Matteo
spojrzat Holly w oczy i powiedziat:

- Przepraszam.

- Zachowalam si¢ nietaktownie.

- Nie, to moja wina. Niektore tematy sa dla mnie bardzo trudne, ale nie
miatem prawa tak ostro reagowac.

- Chcialbys jeszcze porozmawiac? - spytata migkko.

Choc¢ stali w holu 1 jego twarz byla pograzona w cieniu, wiedziala, ze
prawie si¢ zgodzit.

- Matteo. - Po raz pierwszy uzyla jego imienia. - Naprawd¢ nie mozesz mi
zaufac?

- Alez ufam ci. Doskonale o tym wiesz. Tylko ze... - Chwycit ja za reke,
jakby kryto si¢ w niej co$, czego szukat.

- Holly - szepnatl. - Holly, gdyby tylko...

W jego glosie zabrzmiato co$, od czego jej serce zaczeto zywiej bic.
Patrzyt na jej dlon, powoli splatat palce z jej palcami, gdy nagle nad ich
glowami rozlegt si¢ radosny gtos Lizy:

- Tatusiu! - W jednej chwili rozpletli dlonie. - Myslatam, Ze juz nigdy nie
wrocisz. - Zaczg¢ta schodzi¢ ze schodow tak szybko, jak powalata jej na to chora
noga.

Matteo roztozyt ramiona i zlapat ja na samym dole.

- Nie powinna$ juz dawno spac¢?

- Czekatam na ciebie 1 Holly.

- Jestem tutaj. - Holly ruszyla w jej kierunku, szczegsliwa, ze Matteo
przytulit corke.

- To dobrze.

Dziewczynka oparta buzi¢ o pier$ ojca, ktory wpatrywal si¢ gdzies w dal.

Holly dotad nie widziata czlowieka tak bardzo przepelionego rozpacza.
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ROZDZIAE OSMY

Stowa Holly musiatly trafi¢ do Mattea, bo nastepnego ranka zapukat do
corki 1 zapytal, czy juz wstata. Dziewczynka natychmiast otworzyla drzwi i
rzucita mu si¢ w ramiona. Matteo posadzit ja na wozku i1 sprowadzit na dot.
Razem zjedli $niadanie, a kiedy skonczyli, spojrzal na Holly z pytaniem w
oczach, jakby szukat u niej aprobaty.

Po potudniu zadzwonit do niej z pracy i1 powiedziat:

- Mogliby$Smy sprobowac jeszcze raz. By¢ moze tym razem po6jdzie nam
lepie;.

Serce Holly zaczeto bi¢ zywiej. Dopiero teraz zrozumiala, jak bardzo
czekata na taka propozycj¢. Tym razem Matteo nie skorzystat z kierowcy, tylko
przyjechat po nig samochodem i zabrat do malej restauracji na wzgorzu.
Rozciagat si¢ z niej wspaniaty widok na Tyber i caty Rzym z gorujaca nad
wszystkim kopula katedry Swigtego Piotra.

Tym razem unikali drazliwych tematéw 1 prowadzili lekka rozmowe,
cieszac si¢ mitym positkiem 1 swoim towarzystwem.

- Jeszcze kawy? - spytal na koniec.

- Poproszg. - W tej samej chwili dostrzegta mezczyzne, ktory unidst reke,
aby pozdrowi¢ Mattea. - To policjant!

- Spokojnie, to Pietro. Byt kiedy§ moim ochroniarzem. Na pewno nie
bedzie nas niepokoit.

- Ochroniarzem?

- Kilka lat temu bratem udziat w procesie Fortesego. Byl groznym
przestepca, dlatego policja przydzielita mi ochrong. Skazatem go na trzydziesci
lat. Od tamtej pory siedzi w wigzieniu.

- Grozit c1?
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- Nie bardziej niz inni. To czgsto si¢ zdarza. Jak widzisz, my, Wtosi,
lubimy duzo mowic 1 jeszcze wigcej krzyczed, ale do niczego nie dochodzi.

Upita tyk kawy, zastanawiajac si¢ nad jego stowami. Odkad znalazla si¢
we Wloszech, ciagle co$ jej zagrazato. Tym razem dostrzegla zupetnie nowe
zagrozenie.

Wiedziala, ze najrozsadniej bytoby wroci¢ do domu, ale nie miata na to
ochoty. Po raz pierwszy zyta petnia Zycia, a jego centralng postacia stat si¢
siedzacy naprzeciw niej mezczyzna. To on oddalal od niej wszystkie zagrozenia
1 byt gléwnym powodem radosci. Mieszkata we Wtoszech. To byt kraj, w
ktérym bardziej niz gdzie indziej kochano 1 nienawidzono, 1 w ktérym nadal co
jakis$ czas btyskat sztylet. Najdziwniejsze byto to, ze doskonale si¢ tu czufa.
Miata poczucie, ze jest w domu. Zostata Wloszka tej nocy, podczas ktorej
pokonata Brunona i odkryta rados¢ ptynaca z wendety.

Matteo przygladatl si¢ jej z uwaga.

- O czym myslisz?

- O twojej ojczyznie. Wiochy to niezwykty kraj. Nic nie jest tu takie, jakie
wydaje si¢ na pierwszy rzut oka.

- Z toba na czele.

- Zeby$ wiedzial. Sama juz nie wiem, kim jestem.

- Nie odbierz mnie Zle, ale tez mam wobec ciebie sprzeczne uczucia. Nie
planowatem tego wyjscia. Moze bytoby bezpieczniej nie zapraszac ci¢ na
kolacje?

- Czyzbys$ czut si¢ Zle w moim towarzystwie?

- Kiedy ci¢ poznatem, mys$lalem jedynie o tym, jak bardzo mozesz by¢ dla
nas uzyteczna.

- Zdaj¢ sobie z tego sprawe.

- Zawsze tak postepuje. Wiem, czego chceg, 1 robig wszystko, zeby to
osiagnac. Ide przez zycie jak taran. Jako sgdzia obdarzony zostatem przez prawo

wladza, a to... a to dla nikogo nie jest dobre.
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- Pamigtaj jednak, Ze nie narzekam. Tego wlasnie potrzebowalam 1 nikt
inny nie mogl mi pomoe.

- Dobrze si¢ wigc zlozylo, ale z mojej strony wyglada to inaczej. Owszem,
mam, czego pragnatem, jednak zdobytem to w niezbyt, delikatnie mowiac,
elegancki sposob.

- Zwycigzca bierze wszystko 1 moze nawet sobie pozwoli¢ na chwilg
refleks;ji.

- Kpisz sobie ze mnie.

- Jesli nawet, to co?

- Zalezy, kto sobie na to pozwala. Nie przywyktem do tego.

- W ogdle w twoim zyciu mato byto rados$ci 1 §miechu, prawda?

- Musiala§ zauwazy¢, Ze raczej nie przypisuje mi si¢ poczucia humoru.
Kiedy kto$ si¢ $§mieje, zawsze mi si¢ zdaje, ze ze mna co$ nie tak. Wiem, ze nie
jest to mita cecha charakteru.

Przypomniata sobie roze§mianego me¢zczyzng z fotografii. Ten czlowiek
nalezat juz do przesztosci.

- Dlaczego tak uparcie akcentujesz wlasnie te swoje cechy? Wszyscy
mamy jakie$ ciemne strony.

- Tyle tylko, Ze u niektorych ta ciemna czy ponura czg$¢ osobowosci staje
si¢ dominujaca. Z powoddw, ktorych wolatbym ci nie wyjawia¢, od pewnego
czasu nie mam o sobie zbyt wysokiego mniemania.

- Nie chcg ci si¢ narzucaé, ale gdybym mogla w czyms$ pomoc... - Miata
przeczucie, ze chodzi o co$ wigcej niz tylko bol spowodowany utrata zony.
Odnosita wrazenie, ze przygniata go jakis$ ci¢zar, ktorego nie jest w stanie
unie$¢. Z trudem si¢ powstrzymala, by nie przytuli¢ Mattea w gescie
pocieszenia.

- Chcialbym ci powiedziec tyle rzeczy...

- Wigce powiedz.

Nadszedt kelner z kolejna kawa 1 czar pryst.
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- Co masz zamiar zrobi¢ ze swoim zyciem? - spytal Matteo, zmieniajac
temat.

- Nie chce wraca¢ do Anglii. Nic mnie tam nie trzyma. Nie mam rodziny,
przyjaciol, pracy. Nikt nie potrzebuje mnie tak jak Liza. - UsSmiechngla sig. - To
moja najwigksza stabos¢. Lubig¢ by¢ komus potrzebna 1 lubig, zeby kto$
potrzebowat mnie.

- Masz w sobie site, ktora przyciaga stabych. Poczatkowo tego nie
dostrzeglem, bo sama bytas zagubiona 1 wystraszona, jednak Liza od razu to
wyczuta. Wiedziala, ze poprowadzisz ja przez ciemnosci.

- Dlatego powinnam wiedzie¢ wigcej o twojej zonie. Rozumiem, ze
trudno ci o niej rozmawiac, wciaz rozpaczasz po jej stracie, ale... Ale minglo juz
osiem miesigcy.

- A ciebie nie boli, ze stracita§ Brunona Vanellego?

- To nie jest takie jednoznaczne. Owszem, optakuj¢ utracona mitos¢, lecz
wiem zarazem, ze kochatam kogos, kto tak naprawdg nie istniat. Miates racje,
pewnie juz nigdy nie przezyje takiego szczescia, jakiego zaznatam z Brunonem,
1to byly prawdziwe doznania, lecz wynikte z uludy.

- Ulotne chwile szczgscia...

- Wiasnie.

- Ale szcze$cie moze trwac diugo.

- Twoje trwato?

Matteo zadumat si¢ na moment, a potem rzekt z powaga:

- Juz ktérys raz nawiazujesz do mojej zony. Dobrze, opowiem ci o niej.

- Zrozum, to dla mnie wazne ze wzgledu na Lize.

- Swietnie to rozumiem, naprawde. Tylko ze to trudny temat.

- Zacznij od tego, jak si¢ poznaliscie.

- Spedzata tu wakacje, pewnego dnia zjawita si¢ z wycieczka w sadzie.
Akurat prowadzilem rozprawe. Gdy Carol weszta na salg, byto po mnie.

Zrobitem z siebie kompletnego ghupca, Zle rozegratem caty przewdd. - Przerwat

-79 -



na moment. - Pobieglem za nia. Smiata si¢ ze mnie, a ja bylem zauroczony.
Tego wieczoru postanowilem, ze si¢ z nig ozeni¢. Zakochatem sig tak, jak opisu-
ja to w piosenkach. Po miesiacu wzigliSmy §lub, szybko urodzita si¢ Liza.
Byfem najszczesliwszym cztowiekiem na ziemi.

- Nie chcieli$cie mie¢ wigcej dzieci?

- Chcieli$my, ale nastgpna ciaz¢ Carol poronila i nie chciatem ponownie
narazac jej na takie cierpienie. Zreszta mieliSmy juz Lizg. - USmiechnat si¢
mimo woli.

I Holly wreszcie ujrzata to, czego tak bardzo jej brakowato: bezgraniczna
mitos$¢ ojca do corki.

- Zatozg sie, ze byta cudownym dzieckiem.

- Pogodna, radosna, nigdy nie sprawiata ktopotow. Zeby$ mogla ja wtedy
zobaczyg¢...

- Widziatam wasze fotografie z tamtego okresu. Liza mi je pokazata.
Wygladacie na bardzo szczg¢sliwa rodzing.

- Bo bylismy.

- Odczutam nawet zazdro$é. Ja nigdy nie poznatam ojca. Zaden
me¢zczyzna nie patrzyt na mnie z taka mitoscia 1 duma jak ty na Lizg. Jak kto$
ma takie wspomnienia, moze $§mialo i§¢ przez zycie, niezaleznie od tego, co ono
przyniesie. - Gdy milczat zatopiony we wiasnych myslach, spytata:

- Nigdy nie ogladasz tych zdj¢¢?

- Nie.

- Moze powiniene$ sobie przypomniec...

- A jesli nie chcg pamigtac?

- Coz, nie mam prawa dawac ci zadnych rad. Usmiechnat si¢ lekko.

- Masz czy nie masz prawa, czy kiedykolwiek powstrzyma to kobietg? A

moéwiac powaznie, juz nalezysz do naszego zycia, wigc po prostu daj mi t¢ radg.
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- Oboje kochaliscie Carol 1 oboje za nia tgsknicie. Robcie to razem.
Rozmawiajcie o niej, wspominajcie najszcz¢sliwsze chwile, przypominajcie
sobie, jaka byta wspaniata.

- Wspaniata...

- A nie byta? Przeciez dlatego tak rozpaczasz po jej $mierci. Jesli
podzielisz si¢ swoim bdlem z Liza, bedzie wam obojgu tatwiej. Jeste$ jedyna
osoba, ktora moze pomoc jej jako$ si¢ z tym uporac.

- Wiem - powiedzial ci¢zko. - I na tym polega caly problem. Nawet nie
wiesz, o co prosisz. Gdybym mogt z kimkolwiek o tym rozmawia¢, bytabys to
ty. Podobnie jak Liza, szukam w tobie oparcia, bo taka wlasnie jestes. Ale nawet
z toba... - Zacisnal mocno dion na jej dtoni.

- Juz dobrze, Matteo. Wszystko bedzie dobrze.

Nie byta pewna czy ja styszal. Po chwili podnidst wzrok 1 to, co
dostrzegta w jego oczach, zszokowalo ja. Wiedziala, Ze powinna natychmiast
cofnac reke, ale trwata jak zahipnotyzowana. Matteo dotknat palcami jej twarzy,
przejechal nimi po policzku, az do ust. Cho¢ dotyk byt delikatny jak mus$nigcie
motyla, podziatal na nig niczym narkotyk.

- Holly - szepnat. - Holly...

Juz kiedy$ styszata rownie pieszczotliwy ton. Nie przyniosto jej to nic
dobrego. Teraz inny megzczyzna zastawit na nia putapke, a ona prawie data si¢ w
nig ztapa¢. Pokonala jako$ zauroczenie Brunonem, ale gdyby zakochata si¢ w
sedzim Falluccim, mogtaby tego nie przezy¢.

- Wracamy - powiedziata twardo.

- Holly...? - Byt kompletnie zaskoczony.

- Powiedzialam, wracamy.

Kiedy znalezli si¢ w domu, ruszyta w strong schodéw, rzucajac przez
ramic:

- Dobranoc, Matteo.
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- Holly, poczekaj. - Ztapat ja za r¢ke. - Dlaczego ode mnie uciekasz? Nie
chcialem cig urazi¢. Miatem wrazenie, Ze si¢ rozumiemy, po czym nagle
uciekasz, zamykasz si¢ przede mna. Co si¢ stato?

- Twoja gra wymkneta si¢ spod kontroli, czyz nie?

- O czym ty mowisz?

- A o tym, zZe z takim zapatem zajmujesz si¢ moimi problemami. Nie
pamigtasz juz, co mowiles? Styszalam, jak po przyjeciu rozmawiales z signorq
Lionello. Powiedziales jej wtedy, ze potrafisz zajac si¢ problemami zwiazanymi
Z moja osoba. I wiasnie to robisz.

Zaklat pod nosem.

- Zapomnij o tym. To nic nie znaczyto.

- Owszem, znaczylo, 1 oboje wiemy, co. Probujesz przywiaza¢ mnie do
siebie tylko dlatego, ze to dla ciebie wygodne. Kiedy Liza nie bedzie juz mnie
potrzebowata, ustysze addio! Przypominasz mi w tym Brunona, cho¢ jemu
chodzito o pieniadze.

- Nie porownuj mnie do niego.

- Dlaczego nie? Prowadzisz taka sama cyniczng gre.

- Gre? Myslisz, ze ja gram?

W jednej chwili znalazt si¢ przy niej. Poczula na ustach dotyk jego ust.
Zdalo jej sig, ze traci grunt. Cho¢ ze wszystkich sit starata si¢ zapanowac¢ nad
uczuciami, nie byla w stanie im si¢ przeciwstawi¢. Jego pocatunek zupehie ja
obezwladnit.

- Przestan - zdotata wyszeptac.

- Nie, Holly - powiedziat twardo. - Nie, dopoki mi nie uwierzysz.

Miataby mu uwierzy¢? W tym, co robit, nie bylo zadnego sensu, zadne;]
logiki. Byto tu tylko uczucie tak silne, ze wstrzasnelo calym jej jestestwem, a
takze z1o$¢ na to, jak z nia postgpowat. Najbardziej jednak draznito ja, ze Matteo
rozbudzit w niej pozadanie. Jakby ciato zdradzito ja, garnac si¢ do niego 1

pragnac zatraci€ si¢ w jego uscisku.
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- Pus¢ mnie - wydyszata. - Ostrzegam, potrafi¢ by¢ niebezpieczna.

Opuscit rece tak niespodziewanie, ze az oparla si¢ o $ciang.

- To prawda. Nie powinienem o tym zapominac.

Ruszyta przed siebie, nie patrzac, dokad idzie, i znalazta si¢ w ogrodzie.
Odetchngta gleboko, zeby si¢ uspokoié. Ilez razy po rozstaniu z Brunonem
obiecywata sobie, ze to si¢ wigcej nie zdarzy! Obawiatla si¢ tego od chwili, w
ktorej poznata Mattea. Jednak wszelkie ostrzezenia na nic si¢ zdaly.

- Uciekaj stad! Uciekaj od niego jak najdalej! - moéwita do siebie,
wiedziata jednak, ze jeszcze jaki$§ czas temu moglaby wyjecha¢, ale teraz byto
za pozno.

Pograzona w myslach spacerowata po ogrodzie prawie godzing, az
wreszcie znalazla si¢ przy pomniku Carol. Czyzby pod$swiadomie spodziewala
si¢ zasta¢ tu Mattea? Siedzial na brzegu fontanny, zanurzajac w niej dtonie 1
chtodzac woda twarz. Zdjal marynarke, a pod mokra koszula rysowaty sie
migsnie.

Nie chciata na niego patrze¢. Jej pozadanie wcale nie wygasto, nie mogta
jednak pozwoli¢, by nia kierowalo.

Kiedy si¢ zblizyla, podnidst na nig wzrok.

- Przepraszam. Nie chciatem, zeby tak sig stato.

- Ja tez nie.

- Masz sporo racji. Zaczatem tak, jak powiedziatas. Potrzebowatem cig,
ale potem wszystko si¢ zmienito. - Kiedy milczata uparcie, dodat prawie ze
ztoscia: - Wiesz, ze si¢ zmienilo.

- Wiem tylko jedno. Nie chce znalez¢ si¢ w ramionach mgzczyzny, ktory
marzy o innej.

- Co?

- Wciaz ja kochasz. Wcale mnie nie checesz, tylko pozadasz, i pewnie w
duchu si¢ tego wstydzisz. To dlatego tu przychodzisz. Bltagasz zmarla Zong o

wybaczenie, ze mnie dotknates.
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Patrzyl na nig w milczeniu i cho¢ nie widziata dobrze jego twarzy,
wiedziata, ze jej stowa nim wstrzasngty. Nagle zsunat si¢ z brzegu fontanny 1
usiadl na ziemi. Ku bezbrzeznemu zdumieniu Holly zaczat chichota¢.

- Wielki Boze! To niewiarygodne! - Zakryt twarz dtonia, thumiac
paroksyzm $§miechu.

Przerazona Holly uklekta 1 chwycita go za ramiona.

- Matteo, co si¢ stato? Co w tym jest zabawnego? Opuscit rece 1 spojrzat
na nia.

- Wszystko, poczawszy od twojego wyobrazenia na temat mojej osoby.
Zrozpaczony maz marzacy o utraconej kobiecie... Tak naprawd¢ mysle o Carol
tylko podczas nocnych koszmarow.

- Ale... Ten pomnik...

- To monstrum? Zbudowatem go, zeby ukry¢ moje uczucia, nie za§ w
hotdzie dla niej. Zeby §wiat sie nie dowiedzial, co naprawde o niej mysle.

- Nie rozumiem.

- Nienawidzilem jej kazdym nerwem swojego ciala. Nienawidzilem jej za
to, jak mnie traktowata przez te wszystkie lata. Za to, ze mnie oklamywata, 1 za
to, ze wreszcie powiedziata mi prawdg. - Przymknat oczy, jakby szukat obrazow
z przesztosci. - Kochalem ja. Uwielbialem. Pragnatem tylko jej szcze$cia.
Wszystko, co mialem 1 kim bytem, nalezalo do niej. Wiedziala o tym. Wiedziala
1 przez te wszystkie lata... - Unidst powieki 1 spojrzat na wyryty w marmurze
napis ,,Ukochanej zonie". - Uwierzylem, ze mam wszystko, a tak naprawde
balansowatem na linie rozciagnigtej nad przepascia.

- Przestala ci¢ kochac¢?

- Nigdy mnie nie kochata. Rozumiesz? Nigdy! Wyszta za mnie dla
pieniedzy. Uwielbiala je, a cztowiek, ktorego darzyla uczuciem, niejaki Alec
Martin, byt biedakiem. Zobaczyta mdj dom i posiadtos$¢, zorientowata sig, ze

poza pensja sedziego mam duzy kapital, 1 dlatego wyszta za mnie.
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Az wreszcie wyznala, ze sypiala ze swoim kochankiem az do naszego
Slubu. To dlatego Liza urodzita si¢ tak szybko.

- Czy to znaczy...

- Tak. Liza nie jest moja corka.

- M¢6j Boze... - Wreszcie dostrzegla to, co bylo oczywiste, a czego
przedtem nie widziata.

- Po naszym §lubie jej kochanek wyjechat z Wtoch. Przez kilka lat
trzymat si¢ z daleka, pracowal, robit karierg. Kiedy zjawit si¢ ponownie, Carol
postanowita zostawi¢ mnie dla niego. C6z, miala takie prawo, jej wybor, wolna
droga, zastrzeglem jednak, ze corki jej nie oddam. Wtedy powiedziata mi, ze
ojcem Lizy jest Martin... - Przerwat na moment. - Kilka godzin po jej wyjezdzie
dostatem telefon ze szpitala. Carol nie zyta, a Liza zostala powaznie ranna.
P6zniej dowiedzialem sig, ze Martin tez zginal w tym wypadku. Tak wigc bytem
jedyna osoba, ktéra znata prawde.

- A jesli to nie jest prawda? Jesli powiedziala tak tylko po to, zeby cig
zranic¢?

- Kiedy lezata w szpitalu, przeprowadzitem testy. Liza nie jest moja
corka.

Holly nie wiedziala, co powiedzie¢, milczata wigc.

- Kiedy jej stan si¢ poprawit - odezwat si¢ po dtuzszej chwili -
przywioztem ja do domu. Co innego mogtem zrobic?

- Czy ona co$ podejrzewa?

- Nie. Balem sig, ze Carol jej powiedziala, ale Liza wcigz uwaza mnie za
ojca.

- Bo nim jeste$ - powiedziata z przekonaniem Holly. - Rozumiem uczucia,
jakie zywisz do zony, ale to dziecko nic ztego nie zrobito.

- Przeciez wiem. Liza nic nie zawinila, ale...

- Nie ma zadnych ale. To jest to samo dziecko co zawsze. Kocha ci¢ 1 w

zaden sposob ci¢ nie zawiodlo.
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Popatrzyt na nig z rozpacza.

- Powtarzalem to sobie tysiace razy. Wiem, co powinienem czu¢ i jak
postgpowac, lecz serce tego nie akceptuje. Nie jestem z tego powodu dumny, ale
w zaden sposob nie moge wzbudzi¢ w sobie uczucia, ktérego we mnie nie ma. -
Popatrzyt na rozgwiezdzone niebo. - Liza byta moim dzieckiem i1 w jedne;j
chwili przestata nim by¢. Kiedy na nia patrzg, widzg¢ kobiete, ktorej nienawidze,
1 nic na to nie mogg poradzic.

- Nie potrafisz jej przebaczyc¢?

- Przebaczy¢?! Oszalatas? Przez lata ze mnie drwita, wykorzystywata
moja naiwnos$¢ 1 brala, brala bez konca. I przez caty ten czas $nifa o innym
mezczyznie. Nie data mi nic w zamian. Nawet moje dziecko okazalo si¢ nie
moje.

- Tak bardzo mi przykro. - Wyciagneta w jego strong reke.

Gwaltownie odsunat si¢ od niej.

- Nie dotykaj mnie! Ty z tym calym angielskim racjonalizmem... z ta cala
uktadnoscia...

- To nie ma nic wspolnego z...

- Jestescie wszystkie takie same. Zwiaz oba luzne konce 1 mysl
racjonalnie. Po co robi¢ zamieszanie, prawda? Carol czgsto tak mowita.
Swietnie tagodzita konflikty i wszystkich uciszata. Nawet ja za to podziwiatem,
dopdki nie przekonatem sig, ze w ten sposob po prostu mnie zwodzita. Tylko
kiedy si¢ kochali§my, przestawala udawac. Potrafita mnie tak omotac, ze nie
bylem w stanie jasno mys$le¢. Dlatego tak dtugo niczego nie podejrzewaltem.
Potrafita jak nikt inny odwréci€ kota ogonem. A ty zadasz, bym jej przebaczyt.
Nigdy! Sadzitem, ze pojetas juz, co znaczy wendeta, ale wciaz nic nie
rozumiesz.

- A ty mnie tego nauczysz, tak? - rzucila ze zloscia. - Przekazesz mi

wszystko, co wiesz o nienawisci, zgorzknieniu, okrucienstwie i skrajnym
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egocentryzmie. A kiedy juz sig tego nauczg, cickawe, kto zajmie si¢ tym
niewinnym dzieckiem?

Matteo milczat. Jej furia go zaskoczyla. Holly zerwata si¢ na rowne nogi 1
poszla do domu. Nigdy w zyciu nie byla tak wzburzona. Przede wszystkim byta
zla na siebie, bo nie dostrzegta tych drobnych sygnatow, ktore Matteo jej
wysylal. Nie byla przygotowana na to, co ustyszata. Nie byta przygotowana na
to, by ujrze¢ go tak bezbronnym i obnazonym emocjonalnie. Wiedziata, ze musi
mu jako$ pomoéc. Chciata ochroni¢ go przed kobieta, ktéra osadzata go tak
nielito$ciwie.

I dopiero po chwili zdala sobie sprawe, Ze ta kobieta jest ona sama.

ROZDZIAL DZIEWIATY

Kiedy znalazla si¢ w domu, nie poszta od razu na gore. Wiedziata, ze nie
wszystko jeszcze zostalo powiedziane 1 Ze on na pewno za nia podazy. Poszla do
biblioteki 1 zapalita mata lampke. Po chwili ustyszata trzask zamykanych drzwi 1
po chwili ujrzata w progu Mattea.

- Wejdz - zaprosila go.

Widziata, Ze jest na skraju wytrzymatosci. Opadt na fotel pod oknem,
jakby miat osiemdziesiat lat.

- Wybacz mi - powiedziat cicho.

- Nie, to ty mi wybacz. Nie powinnam tak na ciebie napadac.

- Nie miatem prawa ci tego méwic. Obiecalem sobie, ze nikt si¢ o tym nie
dowie, ale przy tobie poddatem sig.

- Wreszcie musiale§ komus$ o tym powiedzie¢, zeby nie zwariowac.

- Pewnie tak...

- A czlowiek, ktory robit w szpitalu test?
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- Myslal, ze prowadze Sledztwo. Nie podawatem zadnych nazwisk. Moze
si¢ domyslil, ale nie mam pewnosci.

Wiedziala, jak mu jest cigzko. Nosit to brzemig przez tyle czasu,
ukrywajac prawdg przed $wiatem. Jak mogla by¢ tak Slepa, zeby tego nie
dostrzec? Z jego twarzy mozna bylo wyczytaé, ze w srodku umiera.

- Ufam ci, Holly.

Ustyszata w jego glosie blagalna nutke.

- Nie obawiaj si¢. Nikomu o tym nie powiem. Ze wzgledu na was oboje.

- By¢ moze kiedy$ wyznam Lizie prawdg, ale musi by¢ dostatecznie
dorosta, zeby to zrozumie¢ i sobie z tym poradzi¢. Dlatego staram si¢ zachowac
dystans. Nie chcg, aby poczuta, Ze jej nie kocham.

- Nie wierzg ci. Nie wierze, ze przestates ja kocha¢ - oznajmita stanowczo
Holly. - To po prostu niemozliwe. W przeciwnym wypadku mozna by uzna¢, ze
mito$¢ w ogole nic nie znaczy.

- A znaczy? Moze tylko przez proznos¢ wierzylem, ze Liza jest owocem
milosci mojej i Carol? Moze taka jest wlasnie prawda o mnie? Ze jestem
cztowiekiem ptytkim 1 stabym, ktory potrafi kocha¢ jedynie dziecko bedace cia-
tem z jego ciala?

- Mylisz sig.

- Uwazasz, ze znasz mnie lepiej niz ja sam siebie?

- Gdybys nie byl warto§ciowym cztowiekiem, nie cierpialbys teraz tak
bardzo. Powiedziales, Ze nic nie czujesz. Moim zdaniem czujesz wigcej, niz
potrafisz znie$¢.

- Skoro jestes$ taka madra, to po wiedz mi, co mam robi¢. Oddaje¢ si¢ w
twoje rece.

- Spedzaj wigcej czasu z Liza. Po prostu z nig badz. Niech rzeczy dzieja
si¢ same.

Potart zamknigte powieki.

- Same? Jest takie pojecie: jakos¢ czasu.
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- Tu jednak chodzi o ilo$¢, a nie jako$¢. A raczej czas jest samoistna
wartoscia.

- A konkretnie?

- Na przyktad kaz oczys$ci¢ basen w ogrodzie 1 spedz z Liza tam caty
dzien. Poplywajcie, ¢wiczenia w wodzie na pewno doskonale zrobig jej nodze.
Odpoczywajcie, gadajcie o tym i owym. Zadnego po$piechu, po prostu badz z
nia. Mozesz si¢ zdrzemna¢, poczyta¢ gazete, ona tez sobie poczyta czy porysuje.

- Wiesz, jaki jestem zajety...

- Liza tez, dlatego gdybyscie wyrwali taki dzien dla siebie, bylaby
wniebowzicta.

Nagle si¢ usmiechnatl.

- Szanowna pani mecenas, Wysoki Sad postanowil przyja¢ pani
argumenty 1 wdrozy¢ zalecone przez panig procedury.

- Niczego ci nie zalecam. Po prostu mowig, co moim zdaniem mogtoby
wam pomaoc.

- Zobaczymy, jakie beda tego skutki. Kaze oczysci¢ basen i napetnic¢ go
woda. Prosze tylko, bys$ byta w poblizu. Na pewno bgdg potrzebowat twojej
pomocy. Nie wiem, dokad nas to zaprowadzi, ale z pewnoscia bez ciebie tam nie
dojde.

- W takim razie dobrze robisz, przyjmujac moja rade. Mam nadzieje, ze w
przyszto$ci okazesz si¢ tak samo madry.

- Jestem pewien, ze natychmiast mnie poinformujesz, kiedy uznasz, ze nie
jestem. - Jego spojrzenie gwaltownie si¢ zmienito. - Holly...

- Wiem, wiem. Wszystko w porzadku - powiedziata pospiesznie. - Ide
spa¢. Tobie tez to radzg.

Praca nad oczyszczaniem basenu rozpoczela sig nastgpnego ranka.

Liza byta zachwycona i uparla si¢, zeby caly czas asystowac przy pracach.
Holly pojechata do miasta kupi¢ jej kostium, gdyz poprzedni okazat si¢ za maty.

Sama tez musiala zaopatrzy¢ si¢ w strdj kapielowy. Cho¢ miata ochotg na bikini,
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ostatecznie wybrala jednoczes$ciowy. Przeciez chodzito tylko o Lize, nic wigce;.
Jednak w glebi ducha wiedziata, ze to nieprawda. Chciata si¢ szczelnie zakry¢,
by nie by¢ porownywang z Carol, bata si¢ bowiem, ze nie wypadlaby w te;
konfrontacji korzystnie.

Matteo zapewnil ja, ze wezmie caly dzien wolny 1 nie bedzie miat przy
sobie telefonu. Przyjeli niepisana umowg, ze nie beda nawiazywaé¢ do wydarzen
z pamigtnej nocy. Znali prawdg, ale nie rozmawiali o niej, jakby to byt za-
minowany teren.

Lato chylito si¢ ku koncowi, ale dni nadal byty ciepte 1 stoneczne. Patrzac
na u$miechnigtego, owinig¢tego recznikiem Mattea, Holly poczula co$ na ksztatt
czulo$ci. Z takim zapamigtaniem realizowat wymyslony przez nig scenariusz, ze
az si¢ wzruszyla. Kiedy czekali na Bertg, ktora miala przyprowadzié¢ Lizeg,
sprawdzifa, czy wszystko jest w porzadku.

- Telefon?

- Zostawitem w gabinecie. Anna bedzie odbiera¢ wiadomosci 1 potem mi
je przekaze.

- Goscie?

- Nie ma mnie w domu.

- Cos$ do czytania?

- A mogg czytac? - zdziwil sig.

- Moéwitam przeciez. Oczywiscie zadne ksiggi prawnicze, tylko gazeta
albo tani kryminal.

- Tani kryminal?

- Pomyslatam, Ze nie masz nic takiego w domu, wigc kilka ci kupitam,
gdy bylam w Rzymie. - Podata mu jeden 1 omal nie parskngta §miechem, widzac
wyraz jego twarzy.

- Nigdy w zyciu...
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- A wigc najwyzszy czas, zeby$ zaczal. Zobaczysz, doskonale ci to zrobi.
Po lunchu Liza na pewno si¢ zdrzemnie, a kiedy si¢ obudzi, ucieszy si¢, kiedy
zobaczy, ze czytasz co$ takiego.

- Naprawd¢ musz¢?

- Chcesz to zrobi¢ nalezycie czy nie?

- No dobrze. Wodzu, prowadz. - Usmiechnat si¢, cho¢ wcale nie byto mu
do $miechu. Rzeczywiscie podazat za Holly, poniewaz nie miat innego wyjscia.

- Po prostu tam badz.

- Bede przez caty czas. Obiecuyg.

Kiedy ujrzeli Bertg pchajaca wozek Lizy, ujat dziewczynke za reke.

- Gotowa?

Usmiechngta sig, skingta ochoczo glowa 1 natychmiast chciata wysias¢ z
wozka, ale Holly ostudzita jej zapedy.

- Oszczedzaj sily na ptywanie. Chyba nie chcesz, zeby rozbolata ci¢ noga?

- No dobrze. - Z powrotem usiadta w wozku 1 cala procesja ruszyta w
stron¢ basenu. - Prawda, zZe jest pickny? Tata zbudowat go dla mnie.

- Myslatam, Ze ten basen zbudowal two6j dziadek - powiedziala Berta.

- Nieprawda! Zbudowat go dla mnie tata. Spytaj go, spytaj!

Widac¢ bylo, ze jeszcze chwila, a wybuchnie. Berta nie bardzo wiedziata,
co w tej sytuacji zrobi¢. Holly chciala przyj$¢ z pomoca, ale Matteo doskonale
dat sobie radg.

- To moj ojciec zbudowal basen, ale ja go zmodernizowatem, kiedy bytas
malutka. Dobudowatem schodki 1 t¢ cze$¢, gdzie jest ptytko. To dlatego
pamigtasz, ze co$ budowalem, piccina.

- Tak, pamigtam. Przychodzilam tu z mama 1 przygladalam si¢
robotnikom. Mowila, ze doprowadzam ich do szatu nieustannymi pytaniami.

Na wspomnienie mamy Liza posmutniata. Matteo uklgknat przed nig i
objat.

- Pamigtam to - powiedziat migkko.
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Przytulita si¢ do niego, a kiedy kryzys minal, odsun¢ta si¢ 1 spojrzata na
basen.

- Chodzmy si¢ kapac.

Trzymajac si¢ za rgce, zeszli po szerokich schodach do wody. Holly
wysuneta si¢ do przodu i1 roztozyla ramiona, zeby Liza do niej podptyngta.
Zrobila to z pomoca ojca. Patrzac na nich, prawie uwierzyla, ze ma przed soba
szczgsliwa, pozbawiong trosk rodzing.

Liza promieniata, a Matteo sprawiat wrazenie zrelaksowanego. Wchodzili
do wody kilkakrotnie, a po jakiej§ godzinie pojawila si¢ Anna z napojami i
lodami.

Liza opanowata do perfekcji sztuke jednoczesnego mowienia i jedzenia.

- To tatu$ nauczyt mnie ptywac - oznajmita. - Powiedziat, ze wszyscy
Fallucci ptywaja jak ryby 1 nie moge by¢ gorsza.

Matteo, cho¢ nieco pobladt, zachowat zimna krew.

- Bedziesz z nich najlepsza, piccina. Najlepsza z wszystkich Falluccich.

Zgodnie z przewidywaniami Holly, po jedzeniu Liza zasngla na r¢czniku
w cieniu drzewa. Matteo przeptywat niespiesznie kolejne dtugosci basenu, a
Holly przygladata mu sig, btadzac swobodnie mys$lami.

Doceniata jego wysitki. Cho¢ Liza w swojej nie§wiadomosci wiele razy
mowita rzeczy, ktdre na pewno sprawialy mu bol, umiat sobie z tym radzic.

Wiedziala, Ze jeden wspdlnie spedzony dzien niczego nie zalatwi, ale byt
to jaki$ poczatek. Wierzyta gleboko, ze gdzie$ pod ta lodowa skorupa kryje si¢
glebokie uczucie do tego dziecka. Potrzebowat czasu, zeby je odkry¢, i na
pewno nie bedzie to proces bezbolesny. Byt jak zbtakana dusza i chciata przy
nim by¢, gdy bedzie probowat odnalez¢ swoja droge, ktora zaprowadzi go z
powrotem do $wiata zywych.

Dla Lizy.
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Wiedziala, Ze nie jest z soba do konca szczera. Nie chodzito tylko o Lizg.
Jego potrzeby byly rownie wazne jak potrzeby dziewczynki, a ona chciala
pomaoc.

Wreszcie Matteo wyszedt z wody 1 wlozyt szlafrok. Usiadl w lezaku i
zaczal kartkowac ksiazke, ktora mu przyniosta. Po jakims$ czasie najwyrazniej
si¢ nig zainteresowat. Kiedy Liza si¢ obudzita, byl pograzony w lekturze.

- Dobra? - spytata, podchodzac do niego od tytu.

- Mhm - mruknat, nie odrywajac wzroku od kryminatu.

- Tatusiu, pytam, czy ksiazka jest dobra? Mateo spojrzal na Lizg
nieobecnym wzrokiem.

- Tak, catkiem niezla.

- O czym?

- O niewinnym czlowieku, ktory trafit do wigzienia i planuje zemste.

- Czgsto skazujesz na wigzienie niewinnych ludzi? Spojrzat z powaga na
Lize.

- Staram si¢ tego nie robi¢. Wydaje wyrok, dopiero kiedy jestem
naprawdg¢ pewny, ze dana osoba jest winna.

- A jesli si¢ pomylisz? - nie ustgpowala Liza.

Ku radosci Holly, Matteowi najwyrazniej zabrakto stow. Spojrzat w jej
kierunku, ale tym razem musiat radzi¢ sobie sam. W koncu jednak zlitowata si¢
nad nim.

- Lizo, jak doro$niesz, musisz skonczy¢ prawo i przestudiowac wszystkie
przypadki prowadzone przez tat¢. Wtedy sama uznasz, czy kiedy$ si¢ pomylil.

Dziewczynka sprawiata wrazenie usatysfakcjonowane;.

- Dzigki - mruknat Matteo do Holly.

Kiedy Berta zabrala Liz¢ do kapieli, pomachat jej r¢ka.

- Jak to si¢ dzieje, ze jest tak dociekliwa?

- To typowe dla dzieci w jej wieku. Lubia wszystko wiedzie¢ 1 zanudzaja

dorostych setkami pytan.
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- Po tym, co przeszia...

- To catkiem inne sprawy. Sa prawdziwe przezycia i realny $wiat, ale sa
tez fantazja 1 wyobraznia, a takze ciekawos¢ wszystkiego, co jest inne 1 nowe.
Tyle ze u dzieci zatarta jest granica mi¢dzy fantazja i wyobraznia a owym
innym 1 nowym. Dopiero w pdzniejszym wieku to si¢ porzadkuje. W pytaniu
Lizy nie bylto ani zto$§liwosci, ani préby oceny twojego postgpowania. Po prostu
zaciekawito ja co$, o czym do tej pory nie miata pojgcia. Réwnie dobrze
moglaby si¢ zaczaé zastanawiaé, czy Szalony Kapelusznik jest naprawde
szalony, czy tylko udaje.

- Po prostu stawia pytania, a na porzadkowanie ogladu Swiata przyjdzie
czas pozniej?

- Wiasnie. A tak przy okazji, mam nadziejg, ze nie postates nikogo
niewinnego za kratki?

- Nic mi o tym nie wiadomo. Oczywiscie wszyscy przestepcy twierdza, ze
sa niewinni. Najgorszy z nich, wielokrotny morderca, nazywat si¢ Antonio
Fortese.

- To ten, ktory ci grozit 1 dlatego miate§ ochrong?

- Tak. Réwniez twierdzil, Ze jest niewinny, ale dowody byty niezbite.
Dostat trzydziesci lat o zaostrzonym rygorze. Zashuzyt na kazda z sekund, ktore
tam spedzi.

- Moze powinnam byta wybra¢ inna ksiazke?

- Obawiasz sig, ze bede miat koszmarne sny? Daj spokdj. Fortese 1 jemu
podobni w swoisty sposob naleza do mojego zycia. Takie ksiazki to dla mnie
Swietna rozrywka.

- W kazdym razie Lizie na pewno spodobalo sig, Ze potrafisz si¢ zatraci¢
w czytaniu.

- Muszg przyzna¢, ze ten kryminat rzeczywiscie mnie wciagnat.
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Zrelaksowany Matteo byt peten uroku. Holly musiala nieustannie mie¢ si¢
na baczno$ci. Wiedziata, ze uptynie sporo czasu, zanim mi¢dzy nimi bedzie
mozliwe jakiekolwiek zblizenie.

Pojawila si¢ Anna.

- Signore, kto$ przyjechal...

- Powiedzialem, ze nie przyjmuj¢ zadnych gosci.

- Ale signore...

Matteo podnidst glowe z wyrazem irytacji, ale kiedy zobaczyl, kto
wylonit si¢ zza Anny, wyraz jego twarzy natychmiast si¢ zmienit.

- Mamma! - Podszedt, zeby ja usciskac, a zaraz za nim podbiegla do nie;j
Liza.

Holly przygladata si¢ z ciekawos$cia calej scenie. Matka Mattea miata
jakie$ sze$¢dziesiat lat 1 byla niezwykle elegancka kobieta. Kiedy Matteo
przedstawiat ja, starsza pani uwaznie si¢ jej przyjrzala.

- Przepraszam, ze nie uprzedzilam was o swoim przyjezdzie, ale
zdecydowatam si¢ w ostatniej chwili.

- Wiesz, ze zawsze jeste$ tu mile widziana. Wejdzmy do $rodka.

Holly wiedziata od Anny, Ze ojciec Mattea zmart i jego matka, Galina,
ponownie wyszta za maz. Jej maz byl inwalida. Mieszkali na Sycylii, ktore;
klimat bardziej mu odpowiadat, tak wigc do syna miata kawatek drogi.

- Przyjechaty do nas wnuki mojego me¢za, a poniewaz wola by¢ sami,
postanowilam wpas¢ do was. Juz tak dawno nie widziatam mojej ulubione;j
wnuczki.

- Jestem twoja jedyna wnuczka, babciu.

- Dlatego wiasnie najbardziej cig lubig - ze $miechem odparta Galina.

Reszte dnia spedzili razem, ustalajac menu na wieczor 1 cieszac si¢ swoim
towarzystwem. Holly, nie chcac im przeszkadza¢, poszta do swojego pokoju.
Zeszla dopiero na kolacjg. Przez caly wieczor niewiele si¢ odzywata, wiedzac,

ze Galina uwaznie ja obserwuje.
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Roz$mieszyl ja stosunek Mattea do matki. Ten surowy mezczyzna w jej
obecnosci zamieniat si¢ w petnego szacunku 1 postusznego syna.

Kiedy positek dobiegt konca, Holly powiedziala, ze pojdzie potozy¢ Lizg
spac.

- Moze zrobimy to ja i Berta, a ty bedziesz miata wolne? - zaproponowala
Galina.

Czyzby to miat by¢ ostatni dzien w tym domu? Jeszcze niedawno chciata
stad uciec, a teraz oddalaby wszystko, by tu zosta¢. Nie bardzo to rozumiata, ale
rozwazania zostawita na pdzniej. Zreszta decyzja 1 tak nie nalezala do nie;.

Kiedy Galina wreszcie wrocita, powiedziata do Holly:

- Przepraszam, ze tak dlugo nam zeszlo, ale Liza miata pewien
kryminalny problem zwiazany z ojcem.

- Kryminalny?

- Chodzito o ksiazke, ktorag Matteo ostatnio czytal. Domyslam sig, ze
miatas$ z tym co§ wspolnego.

- A tak, chodzi o ten kryminat.

- Jesli moj syn zaczal czyta¢ kryminatly, mogt to uczyni¢ tylko pod czyims
wpltywem. - Galina us$miechnela si¢. - I na pewno nie tylko w tej drobne;j
sprawie. Zreszta wiedzialam o tym, nim tu przyjechatam.

- Tak? - zdziwita si¢ Holly.

- Czgsto do siebie dzwonimy, a wtedy Matteo opowiada mi o tobie.
Oczywiscie jak zawsze jest bardzo dyskretny. Mowil, ze wspaniale zajmujesz
si¢ Liza, ktora wprost rozkwita pod twoja opieka. Bardzo mnie zaintrygowatas,
dlatego skorzystatam z pierwszej okazji, by cig¢ pozna¢. Widze, ze moj syn nic a
nic nie przesadzit. Liza ci¢ kocha, a ty zrobita$ dla niej tak wiele.

- Ciekawi mnie, co tak naprawde¢ Matteo pani powiedzial.

- Tylko tyle, ile uznat za stosowne. Jesli jest co$ wigcej, z czasem tez mi

powie. Na razie nie drazmy tematu. To, co tu zobaczytam, bardzo mi si¢
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podoba. Moj syn znow zaczyna zy¢, a to jest najwazniejsze. Po tym, co wycier-
pial, nareszcie zaczyna dochodzi¢ do siebie. Moze nawet si¢ w tobie zakochuje?

- Mam nadziejg, ze nie. Jest na to zbyt wczesnie. Wiem, jak bardzo kochat
ZONng...

- Myslisz, ze nadal nosi w sobie jej wyidealizowany obraz? Bardzo w to
watpie.

- Nawet jesli jest tak, jak pani mowi, to przeciez przezyt szok.

- Jeste$ madra kobieta, a to na pewno mu pomoze zapomniec¢ o tym, czego
wolatby nie pamigtac. A wtedy...

- Nie ma o tym mowy - gwaltownie przerwala jej Holly.

- Proszg, nie badz az tak stanowcza. To atrakcyjny megzczyzna z
wyrobiona pozycja 1 majatkiem. Widzg, ze lubisz jego corke, Matteo tez ci si¢
podoba. Dlaczego miataby$ si¢ w nim nie zakochac?

- Istnieja obiektywne przeszkody.

- Kochasz kogo$ innego?

- Kochatam 1 nigdy wigcej nie chce si¢ tak zaangazowac.

- Rozumiem. Coz, jestem z natury ciekawska, ale nie bede ci¢ dalej
wypytywac.

Galina wiedziata, kiedy powiedzie¢ stop. Jej wizyta podziatata na
wszystkich jak katalizator. Dom stal si¢ bardziej ozywiony i radosny. W tym
czasie odbyto si¢ tez mite pozegnanie Berty, ktora z hojna odprawa odeszta w
stesknione ramiona Alfia.

Na cze$¢ Galiny wyprawiono uroczysty obiad, podczas ktorego
szczegbdlna uwage zwracata na Holly, wyraznie chcac si¢ z nig zaprzyjaznié. Z
kolei Holly, mimo zZe starala si¢ zwraca¢ na Mattea jak najmniejsza uwagg,
wciaz zerkala na niego. Lubifa na niego patrze¢ nie tylko dlatego, ze byt
przystojnym mezczyzna, ale przede wszystkim ze wzgledu na sposéb bycia.
Otaczata go aura pewnosci siebie 1 autorytetu, zarazem jednak kryt w sobie

glebig przezy¢. W jednej chwili rozmawia wesolo z gosémi, by zaraz potem
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zapa$¢ w smutng zadume. Sprawialo jej dziwna przyjemnos$¢, ze tylko ona wie,
co naprawdg kryje jego dusza.

Jednak mys$l o matzenstwie nawet nie zaswitala jej w glowie. Cieszyla si¢
z tego, co mieli. Nie wiedziata, czy mozna to nazwa¢ mitos$cia, 1 nie byta pewna,
czy w tej materii moze ufa¢ sobie. Nadal wiele ich roznito i1 tak do konca nie by-
o migdzy nimi petnej szczero$ci 1 zaufania. Z Matteem nie doswiadczala tej
beztroskiej radosci, ktorej zaznata z Brunonem. Jednak tamten zwiazek nie byt
oparty na prawdziwej mitosci 1 juz nigdy nie chciataby przezy¢ podobnego
rozczarowania.

Nagle ustyszata podniesiony glos jednego z gosci, ktéry wpatrywat si¢ w
wiadomos$¢ na komorce:

- Szybko wlaczcie telewizor!

Wszyscy zgromadzili si¢ przed odbiornikiem, gdzie wlasnie lektor czytat
wiadomosci:

- Nikt nie wie, w jaki sposéb Fortese zdobyt pistolet, z ktorego podczas
ucieczki zastrzelit dwoch straznikow.

- Fortese... - szepneta Holly.

- M¢j Boze... - Galina byla rownie przerazona. - Zawsze przesladowat
mnie ten koszmar. Oby go zdazyli zlapa¢, zanim...

- Zanim dopadnie Mattea - dokonczyta Holly. - Musza go ztapac.

- Musza.

W ciszy, jaka zapadta po tych slowach, popatrzyty sobie w oczy.
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ROZDZIAL DZIESIATY

Wszystko si¢ zmienito. W jednej chwili goscie bawili si¢ na przyjeciu, w
nastepnej zegnali si¢ pospiesznie, zyczac Matteowi wszystkiego dobrego.

Btlyskawicznie pojawili si¢ policjanci, by zapewni¢ s¢dziemu ochrong.
Matteo zachowywat spokoj, jakby nie dzialo si¢ nic nadzwyczajnego, byto
jednak oczywiste, ze to tylko poza na uzytek innych.

Holly starata si¢ pokona¢ szok. Wielokrotny morderca uciekl na wolnosc¢,
jest uzbrojony i zamierza zabi¢ Mattea... Mogl by¢ wszedzie. Pewne byto tylko
to, ze pata chgcia zemsty 1 nie spocznie, dopoki jej nie dokona.

Poszta do pokoju Lizy, aby upewni¢ sig, ze dziewczynka $pi. Miata
ochotg by¢ przy jej ojcu 1 wspierac go, ale w pierwszym rzedzie musiata chroni¢
Lize.

Zobaczyta Mattea dopiero nastgpnego ranka, gdy szykowat si¢ do pracy.

- Bedzie was pilnowato dwdch policjantow. Nie opuszczajcie domu, tu
wam nic nie grozi. - Skinagt glowa na pozegnanie i1 odjechat, eskortowany przez
policjantéw na motorach.

Holly 1 Galina z dobrym skutkiem zadbaty, by Liza nie zorientowata sig,
ze dzieje si¢ co$ nadzwyczajnego.

Kiedy Matteo wrocit z pracy, Galina spgdzita z nim w jego gabinecie
prawie godzing, a potem przyszta do Holly.

- Chce sig z toba widzie¢ - oznajmita pelnym napigcia glosem.

Matteo byt dziwnie blady 1 zdenerwowany. Kiedy si¢ odezwal, jego glos
brzmiat nienaturalnie.

- Chcialbym cig prosi¢ o przystuge. Nie ze wzgledu na siebie, ale na Lizg.

- Naturalnie.

- Tylko ty mozesz to dla niej zrobic.

- Wiesz, ze zrobig dla niej wszystko, co moge. Powiedz, o co chodzi.
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- Holly, wyjdZ za mnie. - Nie zabrzmialo to zbyt romantycznie.

- Stu... shucham?!

- Chce, zeby$ zostala moja zona. Ze wzgledu na Lizg.

- Rozumiem, ale przeciez nie ma takiej konieczno$ci. Obiecalam ci, ze
nigdzie nie wyjadg...

Podszedt do nie;.

- To za mato. Musisz by¢ jej matka, przynajmniej w Swietle prawa, zeby
nikt inny nie mégt mie¢ zadnych roszczen.

- Matteo, o czym ty méwisz? Dlaczego ktokolwiek mialby mie¢ jakie$
roszczenia?

- Chodzi mi o to, ze gdyby mnie zabrakto...

- Rozumiem, Fortese...

- Jesli mnie zabije, tylko ty pozostaniesz Lizie. By cig nie stracita,
musimy by¢ matzenstwem.

- Wigce nie ryzykuj 1 ukryj sie do czasu, az go schwytaja.

- Mam si¢ wycofa¢? Pozwoli¢, aby zwyciezylo zto? Nie rozumiesz, ze
jedyna metoda, aby ich pokona¢, jest stawienie im czota?

- Ale masz dziecko...

- Wszyscy mamy rodziny 1 wszyscy si¢ boimy, ale jesli zachowamy si¢
tchorzliwie, oni wygraja. Co wtedy z naszymi obietnicami, ze bedziemy chroni¢
ludzi przed takimi jak oni? Co sig stanie z naszymi dzie¢mi, jesli przyjdzie im
zy¢ w $§wiecie ogarnigtym przez zto? Holly, nie méw mi, Ze tego nie rozumiesz!

- Rozumiem. - Z rezygnacja skingta gtowa.

- Nie mogg uciec. Musz¢ walczy¢ z nimi niezaleznie od ceny, ktora
przyjdzie mi zapltaci€. - Gdy chciata odej$¢, przytrzymat ja za ramig. - Chowanie
glowy w piasek nie jest w twoim stylu. Jestes silniejsza niz ja.

- Tez tak sadzitam, ale teraz w to watpi¢. Prosisz mnie, zebym skoczyta

na glgboka wodg. Prawie ci¢ nie znam 1 nawet zbytnio nie lubig.
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- Doskonale zdaj¢ sobie z tego sprawg, ale tu nie chodzi o nasze uczucia,
tylko o Lizg.

- Wiem o tym. Uzywasz tego argumentu, bo wiesz, ze nic innego mnie nie
przekona. Zupenie jak prawnik.

- Nic na to nie poradzg, Ze nim jestem.

- Dlatego doskonale wiesz, jak zabra¢ si¢ do rzeczy.

- Dobrze, wige zrob to dla mnie! - krzyknal. - Zréb to, zebym mogt
spokojnie spaé, wiedzac, ze Liza jest bezpieczna. Zebym nie musiat sie
zamartwia¢ tym, ze zostanie sama. To dziecko zbyt wiele juz wycierpiato.
Najpierw stracita matke, a potem ojca. Tak, ojca, mam na mysli siebie. Staram
si¢ wypetnia¢ nalezycie swoje obowiazki wobec niej, ale brak mi czegos tutaj. -
Uderzyt si¢ w piers. - Nie moge zapomnie¢, jak bardzo bylem szczegsliwy, gdy
miatem pewnos$¢, ze jest moja corka, lecz teraz wszystko si¢ zmienito. Wiem, ze
jej tego brakuje, ale nic nie mogg z tym zrobi¢. Nienawidzg si¢ za to, zastluguje
na najsrozsza karg za takie sprzeniewierzenie. Mysl sobie o mnie, co chcesz, ale
zrob to dla niej 1 dla mnie.

- Matteo, prosze, daj mi troche czasu, muszg to wszystko przemyslec...

- Wiem, ze to wobec ciebie nie fair, ale nie mam czasu! - Nagle
usmiechnat si¢ kpiaco. - C6z, albo zostaniesz bogata wdowa, albo dopadnie ci¢
pech 1 bgdziesz uwiazana do mnie na dtugie lata.

- Nie waz si¢ tak méwic! - krzyknela z furia.

- Staram si¢ tylko spojrze¢ na sprawy z twojego punktu widzenia.

- No to zaldz sobie inne okulary! Za kogo mnie bierzesz? Za interesowna
cwaniare? Albo za smarkulg, ktéra nie rozumie powagi sytuacji?!

- Probujg z tego wybrnac najlepiej, jak umiem! - odpowiedzial krzykiem.
- Nie musisz mi méwi¢, ze narobitem strasznego zamieszania, bo sam doskonale
o tym wiem. Jak mam ci¢ o to prosi¢? Na kolanach?

- Tylko sprébuj - sykneta.

- W takim razie powiedz mi, jak mam ci¢ przekonac?
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- Nie ma takiego sposobu! Nie rozumiesz?!

- Holly, jeste$ jedyna osoba na §wiecie, do ktérej moge si¢ zwrdcic i
ktorej moge zaufac. Jestes silna, silniejsza ode mnie.

- Ale... dlaczego ja?

- Nikt inny tak nie zajmie si¢ Liza.

- A twoja matka?

- Ma juz swoje lata, no 1 opiekuje si¢ chorym mgzem. Mam jeszcze
kuzynke, ale jej nie powierzytbym nawet kota. Gdyby$ zostala moja Zzona,
uczynitbym ci¢ prawna opiekunka Lizy na wypadek mojej $mierci. Blagam cig,
Holly, zréb to dla mnie. Chodzi mi tylko o formalny zwiazek, o nic wigce;.

- Chcesz powiedzie¢, ze...

- Obiecujg, ze si¢ do ciebie nie zblize.

Stata nieruchomo, wiedzac, ze nie zdota od niego uciec. Obejmowat ja
mocno ramionami 1 czula si¢ jak zamknigta w klatce. Mimo to nadal walczyta.

- Nie mogge, Matteo. Po prostu nie mogg.

- Holly, musisz. Nie wypuszczg cig, dopoki nie powiesz tak. Musisz si¢
zgodzi€.

Spojrzala mu w oczy, starajac si¢ wyczyta¢ w nich cos, co by jej
pomogto. Dostrzegta w nich jednak §lepa determinacje 1 pragnienie osiagnigcia
wlasnego celu za wszelka ceng.

- Pamigtaj, ze gdyby nie Liza, bylabys teraz gdzie indziej - si¢ggnat po
ostatnia karte. - To nie ja ci¢ uratowatem w pociagu, tylko ona. Jestes$ jej cos$
winna.

- To tani chwyt.

- By¢ moze, jednak prawda jest wtasnie taka 1 wtasnie ja rzucam na stot.
Nie cofng si¢ przed niczym, zeby ci¢ przekona¢. Bede walczyt, az wygram.

Wiedziala, ze mowi prawdg. I cho¢ z jednej strony gardzita nim, to
zarazem bylo jej go zal. No 1 miat racj¢. Zawdzigczala tej dziewczynce

wszystko.
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- Dobrze - mrukngla pod nosem. - Dla Lizy.

- Moéwisz szczerze? Nie wycofasz sig?

- Datam ci stowo.

Nic wigcej nie byto juz do powiedzenia. Popatrzyli na siebie w milczeniu,
po czym otworzyli drzwi. Stala za nimi Galina. Nawet nie probowata ukrywac,
ze podstuchiwata. Plakata z rado$ci 1 ulgi.

Wszyscy w domu zostali dopuszczeni do tajemnicy, tylko Liza nie mogla
o niczym si¢ dowiedzie¢. Nie wlaczano przy niej radia ani telewizora i nie
kupowano gazet.

- Nie moze dowiedzie€ sig, ze zycie jej ojca jest w niebezpieczenstwie -
powiedziala Galina. - Niedtugo musz¢ wraca¢ do domu 1 bede czuta si¢ pewniej,
wiedzac, ze jestes tu 1 zaopiekujesz si¢ nimi.

- Jestem tu tylko po to, by opiekowac si¢ Liza.

- Wiem o tym. Matteo wszystko mi wyjasnit.

- Mam tylko nadzieje, ze bede w stanie zrobi¢ wszystko, czego si¢ po
mnie spodziewa.

- To zalezy, czy zdotasz go pokocha¢. Méwilas, ze nie widzisz takiej
mozliwosci, ale... - Galina urwata znaczaco.

- Sama nie wiem.

- Jednak zgodzita$ si¢ za niego wyjs¢.

- Zmusit mnie do tego.

- Wiem. Bedziesz musiata by¢ bardzo silna, zeby mu doréwnaé. To dobry
cztowiek, ale ma charakterek.

- Twierdzi, ze przynajmniej pod pewnymi wzgledami jestem silniejsza od
niego.

- | taka jest prawda. - Galina u§miechng¢ta sig. - Cieszg sig, ze on to
rozumie, lecz sila to nie wszystko. Matteo bedzie potrzebowal twojej mitosci.

Obiecaj mi, ze przynajmniej sprébujesz mu ja dac.
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Rozpoczely sig¢ przygotowania do $lubu. Galina z pomoca stuzby
odswiezyta pokdj, ktory niegdys$ nalezat do Carol. Holly nie byla tym faktem
uszczesliwiona, ale przyszla teSciowa byla nieustgpliwa.

- Teraz ty jeste$ tu pania. Rozumiesz?

- Ale...

- Zadnych ale. Zadnych duchoéw z przesztosci i zatrutych wspomnien.

Matteo zachowywat kamienny spokdj. Pozwolit im dziata¢ i do niczego
si¢ nie wtracat, jednak Holly najbardziej obawiata si¢ reakcji Lizy. To prawda,
dziewczynka przywiazatla si¢ do niej, lecz wciaz tesknita za matka. Jednak Liza,
gdy dowiedziata si¢ o planowanym §lubie, z radosnym okrzykiem wpadta w
ramiona Holly. Co wigcej, uznata za catkiem naturalne, ze przyszta macocha
przeniosta si¢ do dawnego pokoju mamy.

Matteo postarat sig, aby wszelkie formalnos$ci zostaty wypetnione w
ekspresowym tempie, i po dwoch dniach pobrali si¢ w przydomowej kaplicy.
Zaproszono tylko najblizszych przyjaciot i starannie zadbano, by media nie
dowiedziaty si¢ o uroczystosci. Gdyby wiadomos¢ o $lubie sedziego Fallucciego
przedostala si¢ do prasy, statoby si¢ jasne, ze spodziewa si¢ najgorszego.

Matteo oddat jej paszport. Holly popatrzyta na wpisane w nim nazwisko i
miata wrazenie, ze to dokument zupetnie obcej osoby.

Megzczyzna, ktérego miala poslubié, byl dla niej zagadka. Wiedziata,
dlaczego jego serce jest zamknigte dla ludzi, wiedziata, ze bardzo cierpi, a przy
tym jest podejrzliwy, surowy 1 niezwykle wymagajacy. Lecz to wszystko.

Dzien poprzedzajacy $lub Matteo spedzit z prawnikiem w swoim
gabinecie. Podpisanie stosownych dokumentow miato nastapi¢ nastgpnego dnia
zaraz po ceremonii. Pokazat je Holly, by si¢ przekonala, Ze jej interesy zostaty w
petni zabezpieczone. W razie $mierci Mattea miala zarzadza¢ majatkiem Lizy do
czasu osiagniecia przez nia petnoletnosci. Dziewczynka miata otrzymac dwie
trzecie spadku, podczas gdy jedna trzecia miata przypas¢ w udziale wdowie.

Kiedy zobaczyla, o jakiej sumie jest mowa, rozwarla ze zdumienia oczy.
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- Nie ma w tym nic nadzwyczajnego - powiedziat Matteo, zanim zdazyta
si¢ odezwac. - Nie moOwmy wigcej o tym.

Jej sukienka zostala uszyta z koronki w kolorze kosci stoniowe;.
Zamowila do niej niewielki kapelusz, a takze podobna sukienke dla Lizy.

W noc poprzedzajaca $lub, jeszcze zanim poszli do swoich pokoi, Matteo
poprosit ja do gabinetu.

- To dla ciebie. - W lezacym na biurku pudeteczku byty naszyjnik z peret 1
kolczyki. Wprawdzie Holly nie znala si¢ na bizuterii, ale zorientowalta sig, ze
perty sa prawdziwe 1 bardzo drogie. - To mo6j $lubny prezent.

Dotkneta ostroznie klejnotdéw, uje¢ta ich pigknem 1 prostota. Nagle
przyszta jej do glowy pewna mys$l. Odruchowo cofngta dton.

- Chyba nie nalezaly do...

- Nie, nie nalezaty do Carol. Nie mégitbym cig¢ tak obrazi¢. Jej bizuteria
lezy w sejfie 1 czeka na Liz¢. Moja matka doradzita mi, ze te perty beda
pasowaty do twojej sukienki.

Gdyby to byl prawdziwy $lub, sam wybratby dla niej bizuterig. Gdyby ja
kochal, wlozylby jej te perty na szyje 1 zapial. Gdyby ona go kochata, databy mu
co$ W zamian.

- Nie mam nic dla ciebie. Zapomnialam o prezentach. - I tak dajesz mi to,
co dla mnie najwazniejsze. Zaden prezent nie moze si¢ z tym rownaé. A teraz
1dzmy juz spac. Juro czeka nas cigzki dzien.

Podat jej pudetko z pertami, Holly przyj¢la je 1 pozegnali sig.

Na szczycie schodow czekala na nig Galina. Zaprowadzita Holly do jej
nowego pokoju.

- Polecitam, aby przyniesiono tu twoje rzeczy. Jutro nie bgdzie na to
czasu. Tak wiec dzisiaj $pisz juz tu.

Wszystko zostato za nia zrobione. Czula si¢ jak pionek, ktory dowolnie

przestawia si¢ na szachownicy.
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Kiedy wreszcie zostata sama, rozejrzata si¢ uwaznie po sypialni. Dom
zostal zbudowany kilkaset lat temu, kiedy to pan 1 pani domu zajmowali
oddzielne pokoje. Oba pomieszczenia potaczone byly drzwiami. Stan¢ta przed
nimi, lecz nie dobiegl jej zaden dzwigk. Zapewne wigc Matteo jest jeszcze na
dole.

Rozebrala sig, wylaczyta Swiatlo 1 usiadta przy oknie, wygladajac na
zalany ksigzycowa poswiata ogrod. Zastanawiata sig, dlaczego Matteo tak
bardzo zwleka z potozeniem sig spac.

W koncu ustyszala, jak jego drzwi otwierajg sig, ale nie zapalit Swiatla.
Ustyszata jego kroki, po czym drzwi laczace ich pokoje otworzyly sie.

Stala nieruchomo, wpatrujac si¢ w jego sylwetke. Miat na sobie rozpigta
pod szyja koszulke z krotkim rekawem. Podszedt do pustego t6zka, zadumat sig.

Nie wiedzial, ze Holly juz si¢ tu wprowadzita 1 jest w srodku. Przyszedt
tu, poniewaz ten pokdj nalezat do Carol.

Ostroznie cofngla si¢ za zastong. Widziata tylko zarys jego twarzy, ale nie
mogla dostrzec jej wyrazu. Patrzyt na t6zko, ktore tylekro¢ byto swiadkiem jego
rozkoszy, ale takze goryczy.

Miala wazenie, ze stal tam cate wieki przygwozdzony ci¢zarem mysli
zbyt smutnych, aby wyrazi¢ je stowami. Holly wstrzymata oddech, przerazona,
ze moze zdradzi¢ swoja obecnos¢.

Wreszcie Matteo z ci¢gzkim westchnieniem wyszedt z sypialni i przekrecit
w zamku klucz.

Nastegpnego dnia Galina 1 Liza pomagaty jej si¢ ubraé. Kiedy poszty do
kaplicy, wszyscy zajeli swoje miejsca. Matteo czekat na nia przy oltarzu.
Dopiero w tej chwili Holly w pelni zdata sobie sprawe, co za chwilg si¢
wydarzy.

W tym samym momencie dotarta do niej inna prawda. Przed dziesigciu
laty Matteo patrzyt na ukochana kobiete, ktora za chwilg zostanie jego zona. Z

ufnos$cia spogladat w przysztosé, ktora rysowata sig¢ jasnymi barwami.
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Ile pamigta z poprzedniego §lubu? Czy patrzac na nia, widzi Carol, jedyna
prawdziwa mito$¢ swojego zycia? Czy zatuje decyzji, ktéra podjat pod
wpltywem naglego impulsu?

Z jego twarzy nic nie potrafita wyczyta¢. Powtorzyli mechanicznie
formuiki, przysiegli sobie, stuta zwiagzala ich dtonie. Zostali mezem 1 Zona.

Naturalnie musieli pozowa¢ do fotografii, uS§miechajac si¢ do obiektywu
w r6znych kombinacjach. Panstwo mtodzi sami, z corka, z matka pana mtodego,
Z zaproszonymi gosémi.

Holly najgorzej zniosta pozowanie do zdjgcia z m¢zem. Blisko$¢ jego
ciata catkowicie ja paralizowata. Ku swemu zdziwieniu dostrzegla jednak, ze z
nim réwniez dziato si¢ co$ dziwnego.

Spojrzal jej w oczy 1 szepnat:

- Trzymaj sig, jeszcze tylko kilka minut.

Dat jej tym do zrozumienia, ze stoja po tej samej stronie, co bardzo
podtrzymato ja na duchu.

Podczas przyjecia wygloszono kilka méw, wzniesiono parg¢ toastow i
wkrotce goscie zaczeli sig zbieraé. Kiedy wyszli, Matteo podzigkowat
policjantom, ktorzy pilnowali ich bezpieczenstwa, 1 zaprosit dowddce na, jak to
okres$lit, dalsze dyskusje. Holly pospieszyta na gore, gdzie Galina kladla Lize
spac.

Dziewczynka byta zdziwiona, widzac ja u siebie w pokoju.

- Nie powinnas teraz pi¢ z tata szampana?

- Zrobig to pozniej. Nie wszystkie $luby sa takie same.

- Alez sa. Najpierw jest ceremonia, potem szampan, a na koncu panstwo
mtodzi wyjezdzaja w podroz poslubna.

- Nie bylo czasu, zeby wszystko nalezycie zorganizowa¢ - wyjasnita
pospiesznie Galina.

- Wyjedziecie pozniej?
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- W najblizszej przysziosci nie. Tata ma duzo pracy, ktéra nie moze
czekacd.

- A dokad pojedziecie?

- Porozmawiamy o tym kiedy indziej - skonczyta temat Holly.

Jednak Liza zaczg¢la wymienia¢ miejsca, w ktoére mogliby pojechac.
Bawity si¢ przy tym naprawdg niezle. Gdy chichotaty rados$nie, do pokoju
wszedl Matteo.

Galina oznajmita, ze pdjdzie si¢ polozy¢. Zanim wyszta, zdradzita
synowi, ze wlasnie wymyslaty, dokad mogliby pojecha¢ w podroz poslubna.

- Liza optuje za Timbuktu.

On jednak oznajmit, ze wolalby jakie$s mniej oblegane

miejsca. Przez chwilg¢ wymyslali coraz bardziej oryginalne miejsca, gdy
nagle Liza o$wiadczyta:

- Nie przyjde rano zbyt wczesnie.

- Dokad?

- Do waszego pokoju. Pamigtasz, jak przynositam wam rano kawg?
Byliscie z mama przytuleni i tacy cieplutcy. Nie pamigtasz?

- Tak, piccina - odpart dziwnym glosem. - Pamigtam.

- Z Holly bedzie tak samo, prawda? - spytata niecierpliwie.

Matteo milczat. Holly czuta, jak bardzo jest spigty.

- Tak skarbie - odpowiedziala za niego. - Bedzie tak samo.
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ROZDZIAL JEDENASTY

Gdy tylko znalezli si¢ w sypialni, Matteo powiedziat:

- Przepraszam ci¢ za ten incydent. Naprawdg, Holly, nie mialem pojecia,
ze tak si¢ stanie. Musisz mi uwierzyc¢.

- Alez wierzg ci.

- Zapomniatem, ze Liza przychodzita do nas rankami. Nie wiedzialem, ze
tyle to dla niej znaczy.

- Kiedy powiedziata, ze lezeliScie przytuleni i cieplutcy, pomys$latam o
kotach, ktore kiedy$ miatam. Spaty wtulone w siebie 1 bardzo byty z tego
zadowolone. Widzac was tak do siebie przytulonych, Liza musiata czu¢ si¢
bezpieczna, 1 tego wlasnie najbardziej jej teraz brakuje.

- Co w takim razie zrobimy?

- Damy jej to, czego od nas oczekuje.

- A skad bedziemy wiedzieli, kiedy do nas rano przyjdzie? Mam nastawic¢
budzik, czy moze przyjdziesz po mnie, Zeby mnie obudzic?

- Nie sadzg, zeby to si¢ sprawdzilo w praktyce - powiedziata wolno.

Popatrzyli na siebie bez stowa.

- Sugerujesz, ze powinniSmy spedzi¢ razem noc jak twoje koty?

- Niekoniecznie od razu cata noc. Wystarczy ranek. L.ozko jest
dostatecznie szerokie, a pokdj bardzo przestronny.

- Nic nie powiedziat, ale Holly byta pewna, ze tak samo jak ona
przypomniat sobie jeden ptomienny pocatunek, ktéry im si¢ przydarzyt. - Chyba
ze masz lepszy pomyst. Matteo usmiechnat si¢ przekornie.

- Co sobie 0 mnie pomyslisz?

- Ze, podobnie jak my wszyscy, reagujesz na zaistniala sytuacje. Robimy
to, co uwazamy za stuszne, z nadzieja, ze postepujemy, jak trzeba.

- A skad mamy mie¢ pewnos¢, ze to, co robimy jest stuszne?

- 109 -



- Kiedy Liza si¢ uSmiechnie, na pewno t¢ pewno$¢ zdobedziemy. W
koncu o to w tym wszystkim chodzi. Nie zapominajmy o tym.

Skinat glowa, a po chwili spojrzal na nig w dziwny sposob.

- Chciatbym ci co$ dac.

Poszedl na chwilg do swojej sypialni, a ona w tym czasie przebrata si¢ w
koszule nocna. Byla zadowolona, ze wybrala prosty, bezpretensjonalny fason.
Wygladala elegancko, ale nie wyzywajaco.

Kiedy wrocit, tez mial na sobie szlafrok. W r¢kach trzymat butelke
szampana 1 dwa kieliszki. Postawit je na nocnym stoliku 1 zaprosit Holly gestem,
aby usiadla. Potem wreczyt jej gruba koperte.

- To twoje kopie dokumentdéw. Pilnuj ich, Zzeby nie zginety. Podpisatem je
dzi$ po potudniu. Wszystko zostato zatatwione jak nalezy.

Nie miata co do tego watpliwosci. Byla teraz signore Fallucci, Zzona
milionera, w razie owdowienia dziedziczka fortuny. Byta réwniez prawna
opiekunka corki meza 1 ewentualng kuratorka jej majatku az do osiagnigcia
petnoletnosci.

Kiedy podniosta glowe, Matteo podat jej kieliszek z szampanem i
powiedzial:

- Chce ci podzigkowac za dzisiejszy dzien 1 wszystkie nastepne. - Gdy bez
stowa przyjeta szampana, spytal: - Zatujesz czego$?

- Jeszcze nie - powiedziata lekko. - W razie czego dam ci znaé. A teraz,
moéwiac szczerze, bardzo mi si¢ podoba. Przynajmniej jest cicho.

- Nie rozumiem.

- Zawsze, kiedy o czyms$ dyskutujemy, zaczynamy na siebie wrzeszczec.
Nawet propozycje matzenstwa mi wykrzyczates.

- Masz racje. To skutek napigcia, w ktorym zyjemy. Zazwyczaj bardziej
nad soba panuje.

- Ja rOwniez.
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- Zwykle podnoszg glos, kiedy sig czego$ bojg. - Wzruszyt ramionami. -
Nie zdarza si¢ to czgsto, ale czasem tak.

- Rozumiem.

- To nie Fortese napawa mnie strachem, ale to, co si¢ stanie z wami,
gdyby mnie zabil. Kiedy powiedzialas, ze za mnie nie wyjdziesz, poczulem,
jakby ziemia usuwata mi si¢ spod nog. Jako sedzia przywyktem, ze osiagam to,
czego potrzebuje, jednak na ciebie w zaden sposob nie mogltem wptynag. -
Us$miechnat sig. - Jestes jak ten kot, ktory chadza wiasnymi drogami, a jesli
zamieszka pod jakim$ dachem, to dlatego, ze tak chce z sobie tylko znanych
powodow. Milos¢, obowiazek, jakis wyzszy cel, ale nigdy presja czy
zniewolenie. Nawet gdyby zakuto ci¢ w tancuchy, 1 tak pozostataby$ wolnym
duchem.

- Pewnie masz racje¢ - rzekla z namystem, wspominajac wszystkie swoje
zyciowe wybory.

- Gdy u mnie zamieszkalas, zawsze, kiedy wieczorem wracatem do domu,
zastanawialem sig, czy nie zniknela§ w ciagu dnia.

- Nie mialam o tym pojegcia.

- Nie moglem da¢ po sobie niczego pozna¢. Bez trudu mogtaby$ wowczas
mna manipulowac.

To ja naprawde zdumiato. Zawsze uwazata, ze Matteo jest czlowiekiem o
dominujacym charakterze, ktory wszystkim rzadzi. Tymczasem odstonit przed
nig swoja staba strong, nie obawiajac sig¢, ze teraz bg¢dzie o niej wiedziata.

- Juz od pierwszego dnia zrozumialem, jak bardzo bedziesz dla nas wazna
- ciagnat refleksyjnym tonem. - Pojawila$ si¢ znikad i nagle bez ciebie nie
moglem wyobrazi€ sobie zycia. Zaczatem wierzy¢ w przeznaczenie.

- Ty, sedzia, mowisz takie rzeczy?

- Sedzia tez cztowiek - odpart z zaduma - nawet jesli bardzo by pragnat...
- Potrzasnat glowa. - C6z, mamy dlugi dzien za soba i jestesmy zmegczeni.

- To prawda.
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Powiedzieli sobie dobranoc, potozyli si¢ naprzeciwleglych brzegach t6zka
1 zgasili $wiatto. Holly zamkneta oczy 1 po chwili spata jak zabita.

Obudzit ja jaki$ halas. Otworzyta oczy i1 zorientowala sig, ze z drugiej
strony 16zka dobiega ja jaki§ zduszony, przeciagly jek.

Matteo lezat na wznak z twarza zwrdocona w jej strong, a jego dion
kurczowo zaciskata si¢ na poduszce. Mowit co$ w jezyku, ktdrego nie
rozumiata.

- Matteo? Wszystko w porzadku? - W odpowiedzi wyrzucit z siebie potok
niezrozumiatych stow. Dopiero w tej chwili zdala sobie sprawe, mowi przez sen.
- Matteo - powtdrzyla, niepewna, czy powinna go obudzi¢. Widziala jednak, ze
cierpi. Jego twarzy byta wykrzywiona w nienaturalnym grymasie, a glos stal si¢
ostry.

- Nie, nie, nie...

Instynktownie chwycita go za reke. Po chwili zaczat 1zej oddychac.

- Juz dobrze - powiedziata migkko. - Jestem tu. - Lezat nieruchomo, a na
jego czole widoczna byta pionowa zmarszczka. - Jestem tu - szepnela czule. -
Wszystko bedzie dobrze.

Powoli jego czoto wygtadzilo sig, a oddech uspokoil, ale rgka nie puscita
jej dioni.

Zgadzajac si¢ na to matzenstwo, nie miata pojgcia, z czym przyjdzie si¢
jej zmierzy¢. Czyzby postapita zbyt pochopnie? Matteo powierzyt jej cos, co
by¢ moze bylo dla niej zbyt wielkim ci¢zarem. Lecz klamka juz zapadia. Obie-
cata mu co$ 1 nie bylo drogi odwrotu.

Kiedy znéw sig obudzita, w pokoju bylo jasno. Spojrzata na Mattea. Lezat
na plecach z szeroko rozrzuconymi ramionami. Rozpigta bluza od pidzamy
ukazywala zaro$nigty ciemnymi wtosami tors. Nie sprawial wrazenia kogos$, kto
przezyt nocny koszmar.

Lecz rzeczywisto$¢ mowila twardo: Matteo moze zgina¢ w kazdej chwili.

Zamkngta oczy, starajac si¢ zignorowac bol, ktéry ta my$l w niej wywolata. Nie
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wiedzie¢ kiedy, Matteo zdobyt jej serce. Uczucie do niego zawtadnglo nia
niczym tygrys, ktory skrada si¢ w ciemnosci 1 atakuje w najmniej
spodziewanym momencie.

Cho¢ 16zko byto szerokie, kofice jego placow niemal jej dotykaty. I nic
nie mogta poradzi¢ na mysli, jakie zrodzity si¢ w jej glowie. I na to, ze
nieustannie wspominala tamten pocalunek. Byt tak namigtny, ze oboje odczuli
przerazenie z powodu uczugé, jakie w nich rozbudzil. Te same uczucia obudzity
si¢ w niej w nocy. Dotyk jego ciala, intymna ciemno$¢ sprawily, ze po raz
kolejny poczuta w zylach to cieplo, ktorego nie sposoéb pomyli¢ z niczym innym
na §wiecie.

Teraz jego twarz miata fagodny wyraz, ktérego nigdy jeszcze u niego nie
widziata. Cho¢ czolo miat gladkie widziata, Ze napigcie, w jakim ostatnio zyl,
catkiem go nie opuscito. Pod ta tagodna powtoka krylta si¢ ostroznos¢, wrecz
nieufnos¢, jakby zycie na krawedzi byto jedynym mozliwym wyborem.

Kiedy zastanawiala sig, czy powinna go obudzi¢, Matteo otworzyt oczy 1
spojrzal prosto na nig. Nie odezwat sig. ale odniosta wrazenie, ze jej widok go
ucieszyt.

- Bylas tu caly czas? - spytat szeptem. Skingla glowa.

- No tak, ghupio spytalem.

- Wcale nie glupio. Po prostu nie jesteSmy do tego przyzwyczajeni.

- Dzigkuje ci.

A wigc wiedzial. Moze doktadnie nie pamigtat, ale gdzie§ w glebi ducha
miat $wiadomos¢, ze byla przy nim 1 trzymata go za reke.

Szepnat jej imig 1 wyciagnal dton, zeby dotkna¢ policzka. Sprawiat
wrazenie zdziwionego, jakby sam zastanawiat sig, jak do tego wszystkiego
doszto. Jego reka zatrzymata si¢ z tytu jej glowy... By¢ moze nie bylo to madre,
ale z pewnoscia nieuniknione.

Przysuneta si¢ lekko w jego strong, a jego druga dton spoczeta na jej

piersi.
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W tej chwili rozlegto si¢ pukanie do drzwi.

- Moge wejs¢? - ustyszeli glos Lizy.

Matteo zamknat oczy. Holly glgboko odetchngta, zeby si¢ uspokoic.

- Tak! - krzykngta. - Wejdz, kochanie.

Instynktownie chciata si¢ od niego odsuna¢, ale Matteo szepnat:

- Pamigtasz? Dwa $§piace koty.

Miat racjg. Pozwolita si¢ objac i przytulita glowe do jego ramienia tuz
przed tym, jak do pokoju weszta Liza.

Usmiechngta si¢ do nich promiennie, po czym wepchnela do pokoju barek
na kotkach.

- Kawa do t6zka.

Jako$ udato im si¢ powiedzie¢ to, co nalezato. Usmiechali sig i
zachowywali, jakby byli w siodmym niebie. Dla Lizy wszystko.

Jednak Holly trudno byto zachowa¢ zimna krew, gdy wewnatrz cala
drzata. Matteo rozbudzit w niej pozadanie. Cho¢ obiecat, ze bedzie si¢ trzymat
od niej z daleka, wcale tego nie pragnela. Chceiata si¢ z nim kocha¢ tak samo
mocno, jak on chciat kocha¢ si¢ z nia. Jedynym pocieszeniem byta mina Lizy.
Dostata to, czego si¢ spodziewala i czego tak bardzo pragnela.

Na szczescie przed nimi byta kolejna noc. To dodato jej skrzydet. Chciala
podzieli¢ si¢ tym z mgzem, ale on myslal jedynie o tym, by znalez¢ si¢ w swoim
pokoju.

Tego dnia pracowat do p6znej nocy, a kiedy wrocit, Holly juz spala.

Dwa dni p6zniej Galina wyjechata do domu. Nigdy wigcej nie
rozmawialy o grozacym Matteowi niebezpieczenstwie, ale wiedzialy, ze zamach
moze nastapi¢ w kazdej chwili. Matteo poruszat si¢ z eskorta policyjng 1
praktycznie cate dnie spgdzat poza domem. Kiedy miat wolna chwile, poswigcat

ja Lizie, a dla Holly nie zostawato praktycznie nic.
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Wkrotce zdala sobie sprawe, ze jej po prostu unika. Spat u siebie 1 tylko
na uzytek corki nad ranem przychodzit do sypialni Zony. Najwyrazniej nie miat
zamiaru dopusci¢ do tego, aby chwila stabosci znéw si¢ powtorzyta.

Holly obsesyjnie ogladata wiadomos$ci. Raz wspomniano o Fortesem i
pokazano jego fotografig. Nie wygladat na zbrodniarza, wrecz przeciwnie,
mozna by go uzna¢ za kulturalnego dzentelmena. Poza oczami, ktore byly zimne
1 bezlitosne. Ten cztowiek zamordowat kilkoro ludzi, przebywal na wolnosci 1
planowatl nastepne zabojstwo.

Matteo skazat go na trzydziesci lat. Fortese wystuchat wyroku z kamienna
twarza, dopiero na koniec powiedziat zimnym glosem:

- Nie licz, Fallucci, ze wigzienie mnie powstrzyma. Znajdg ci¢ 1 zabijg.

Policja zabrata skazanca 1 wyprowadzita z sali rozpraw. S¢dzia zebrat
swoje rzeczy 1 wyszedt.

Holly zadrzata. Matteo nie byt w stanie uchroni¢ si¢ przed tym
cztowiekiem. Fortese wygra.

Tej nocy usiadia na t6zku, objeta kolana ramionami i zapatrzyta si¢ w
ciemnos$¢. Styszata, jak Matteo porusza si¢ w swoim pokoju. Jak zwykle do niej
nie zajrzal.

Podjeta decyzje 1 podeszia do drzwi. Nie wiedziata, ile czasu im zostato.
Nie pukajac, nacisng¢ta klamke 1 pchneta drzwi. Ku jej uldze byly otwarte.

Matteo siedzial na waskim t6zku, z fokciami na kolanach 1 glowa oparta
na dioniach. Byt tak pograzony w myslach, ze zauwazyt ja, dopiero kiedy Holly
uklekta tuz obok niego.

- Przepraszam, jesli ci¢ obudzitem - powiedziat trochg bez sensu.

- Czyzbys$ az tak bardzo si¢ bal, ze bgdziesz musial ze mna porozmawiaé?

- Nie, tylko... - Poddat si¢, widzac jej spojrzenie.

- Musimy porozmawia¢. Widzialam w telewizji program o Fortesem.

- Czy Liza...?
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- Nie, nie wie nic, oprocz tego, ze masz mnostwo pracy. Staramy sig, zeby
caty czas byla czyms$ zajeta. Natomiast ja chciatabym porozmawiaé z toba o tylu
sprawach, ale mnie unikasz.

- Nie powinnas$ si¢ niczym martwic.

- Nie zachowuj si¢ wobec mnie protekcjonalnie, Matteo - powiedziala ze
ztoscia. - Nie jestem idiotka. Kazdego dnia nastuchujg, czy juz przyszedtes, bo
wiem, ze ktorego$ dnia mozesz nie wréci¢. Thumaczg sobie, ze gdyby stato sig
cos$ zlego, kto$ by zadzwonit, wigc brak wiadomosci to dobra wiadomos$¢ 1
bardzo staram si¢ w to wierzy¢. Jednak kiedy wchodzisz do domu, mam ochote
pobiec do ciebie, dotknaé, upewnic sig, ze jestes caly 1 zdrowy, ale ty patrzysz
tylko na Lizg. Ja musze¢ sta¢ w cieniu 1 patrze¢ na was. Tylko to jest dla mnie.
Mialam nadziejg, ze taczy nas cos wigcej. Po tej pierwszej nocy...

- Wowczas omal nie ztamatem danego ci stowa.

- Do diabta z tym stowem! Przestan zachowywac si¢ jak prawnik.
Obiecale$ zachowac dystans, ale nie przysig¢gales tego na Biblig. Jaki megzczyzna
moze dotrzymac takiej obietnicy, jesli kobieta, ktorej pragnie, jest w zasiggu
reki?

- Kto powiedzial, Ze ci¢ pragng? - Czul, Ze jeszcze chwila, a zwariuje.

Nie docenit jednak kobiety, ktora przed nim klgczata.

- Ty sam! Widze to w kazdym twoim spojrzeniu, w kazdym
najmniejszym gescie, a juz najbardziej wtedy, gdy starasz si¢ to ukryc.
Pragniesz mnie tak samo mocno jak ja ciebie, wigc skoncz z tym udawaniem!

Chwycit ja za ramiona 1 potrzasnat.

- Przestaniesz wreszcie? Staram si¢ postgpowac jak cztowiek honoru!

- Niech diabli wezma twdj honor. Jesli Fortese ci¢ zabije, wygraweruje ci
na grobie: ,,Tu lezy cztowiek honoru. Do konca pozostal wierny swoim
przekonaniom, przez co zostawil zong osamotniong i ze zlamanym sercem".

Chyba ze twoj honor to kolejna wymowka.
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- Czy ty oszalata§? Jaka wymowka? To oczywiste, ze ci¢ pragng, 1 to od
kiedy cig poznatem, ale dobrze si¢ stato, Ze migdzy nami do niczego nie doszto,
bo do czego by nas to doprowadzito? Kim jestem, zeby zblizy¢ si¢ do kobiety?
Kim jestem, zeby odwazy¢ si¢ ja...

- Pokocha¢? No dalej, powiedz to.

- Holly, w kazdej innej sytuacji zrobitbym to, na co od dawna mam
ochotg. Wzialbym cig do 16zka 1 kochat si¢ z toba tak dtugo, ze zapomniatabys$ o
caltym $§wiecie. Bylaby$ moja, gdyby tylko...

- Gdyby tylko... - Chciala dokonczy¢ za niego, ale co$ Scisnglo ja za
gardlo.

- Jakie mam prawo, aby probowac¢ zdoby¢ twoja mitos¢, skoro za chwile
moze mnie tu nie by¢?

- Nie mow tak... - szepnela przez 1zy.

- Musze. Pewnego dnia, kiedy to szalenstwo si¢ skonczy, jesli uda nam sie
przez to przejse...

- Przejdziemy. Nie umrzesz - powiedziata stanowczo.

- Codziennie si¢ o to modle. Teraz, kiedy mam tak wiele do stracenia,
bardziej niz kiedykolwiek pragng zy¢, ale nie moge ryzykowac, ze zostaniesz
sama, teraz, kiedy nasza mito$¢ dopiero zaczgta rozkwitac...

- Ty glupcze! Nie rozumiesz, ze nasza mito$¢ trwa niezaleznie od tego,
czy byliSmy w t6zku, czy nie? Serce kocha bez wzglgdu na to, czy cialo zaznato
spetnienia.

- Jak to mozliwe, ze tyle wiesz o mitosci, skoro ja wiem o niej tak mato?

- Dos¢ tego, panie sedzio! - krzyknela jak kapral. - Ani stowa wigce;j! -
Pocalowata go w usta.

Poddat si¢ tej pieszczocie, po czym stopniowo zaczat poglebiac

pocatlunek, ktory z kazda chwila stawat si¢ coraz bardziej namigtny.
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Powoli si¢ podnidst 1 pomdgt jej stanaé na nogi, zeby zdjac z niej koszulg.
Sam rozebrat si¢ btyskawicznie 1 po chwili stali przed soba zupelnie nadzy.
Matteo delikatnie pociagnat ja w strong 16zka.

- Masz racjg, jest za p6zno, zeby si¢ wycofac.

- Wcale nie cheg sie wycofa¢. Czyzbys nic nie zrozumial z tego, co ci
powiedziatam?

Rzeczywiscie, nie bylo juz odwrotu. Kochat si¢ z nia poczatkowo
ostroznie, powoli, jakby przez caly czas si¢ kontrolowat. Kiedy jednak zobaczyt
jej usmiech, ustyszal westchnienia, zrobit to drugi raz, tym razem bez zadnych
zahamowan.

Potem lezeli spleceni w ciasnym u$cisku, wracajac do rzeczywistosci.

- Koniec lata - odezwat si¢ w koncu. - Noce nie s3 juz takie cieple.
Powinni§my si¢ przykry¢. Chodzmy do twojego 16zka, jest wigksze.

- Nie, Matteo. - Przytulita si¢ do niego mocniej. - Nie chce, zeby to sie¢
skonczyto.

Rozumial, o co jej chodzi. W tym waskim 16zku kochali si¢ po raz
pierwszy, dlatego stato si¢ wyjatkowe. Ubrali si¢ w pidzamy i zakopali pod
kocem. Bylo im ciasno, ale kto by zwracal uwagg na taki drobiazg.

- Nawet nie wiesz, jak bardzo mi przykro, ale...

- Cil. - Zakryta mu palcem usta. - Nie chce stysze¢ zadnych ale.

- Aha, spodobata ci si¢ rola zony despotki.

- Wcale nie.

- Czasami mam wrazenie, ze zupetnie nie zdajesz sobie sprawy z tego, co
nam grozi. Pomys$latas, co bedzie, gdy zging 1 zostaniesz sama z dzieckiem?

- Moéwisz tak, jakby samotne macierzynstwo bylo najgorsza rzecza pod
stoncem. Przynajmniej pozostataby mi czastka ciebie.

- Skad w tobie tyle odwagi?

- Od ciebie.

- A jesli mnie zabraknie?
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- Niczego to nie zmieni. Zawsze bedziesz zyt we mnie. Ale nie moéwmy o
tym teraz. Nie chce psuc tej cudownej nocy ponurymi mys$lami. Zreszta na
pewno nie umrzesz.

- Moje kochanie...

- Uwierz mi, ze nie. Nie pozwolg na to. Nie my$lisz chyba, ze on jest
silniejszy ode mnie?

- Nikt nie jest silniejszy od ciebie.

Sny. Marzenia. Fantazje. Na zewnatrz byt prawdziwy $wiat, ale Holly
byta w stanie stawi¢ mu czolo. Zasmiata si¢ pod nosem, uszczesliwiona.

- Z czego si¢ $Smiejesz? Nie widzg tu nic zabawnego.

- Zawsze narzekatam, ze na mnie krzyczysz, tymczasem to ja nieustannie
si¢ wydzieram. Musz¢ o tym pamigtac na przysztos$¢. Jesli nie uda mi sig
zakrzycze¢ wlasnego meza, to przynajmniej wspolnie zrobimy niezty raban.

Zaczal sie $miac tak glosno, ze omal nie pobudzit innych domownikéw.
Skryt twarz w jej wlosach i §miat si¢ tak dtugo, ze az poptyngty mu tzy.

Nastegpnego ranka Liza przyszta do pokoju Holly, ale nie zastala jej w
t6zku. Od razu podeszta do taczacych sypialnie rodzicow drzwi 1 cicho je
otworzyta. Ostroznie zajrzala do srodka i zobaczyta, jak ciasno zwinigci na
waskim t6zku $pig niczym rozleniwione kociaki.

Usmiechneta sie do siebie 1 zamkneta drzwi.
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ROZDZIAL DWUNASTY

W ostatnim okresie wszystko w zyciu Holly byto dziwne, dlatego tez
ostatnie wydarzenia wlasciwie jej nie zaskoczyly. Bliskos$¢, ktorej doswiadczali
z Matteem, byta czyms$ zupetnie nowym. By¢ moze byla to mitos¢, ale w
rozmowach nigdy tego stowa nie wypowiadali. Przy ludziach zachowywali
spokojna zyczliwosci 1 dopiero noce byty §wiadkiem ich prawdziwych uczug.
Padali sobie w ramiona, dzielac rado$¢ spelnienia. Zmeczeni mito$cia, zasypiali
w swoich ramionach.

Mimo to przez caty czas mieli §$wiadomos$¢ grozacego im
niebezpieczenstwa. Mijaly dni. Fortesego nigdzie nie byto i jednoczes$nie byt
wszedzie.

Kiedy rano zegnata si¢ z Matteem, miata §wiadomos$¢, ze by¢ moze widzi
go po raz ostatni w zyciu. Dom byt pod ciagla obserwacja, cho¢ policjanci nie
nosili munduréw. Kiedy rozpoczela si¢ szkota, Matteo wynajat nauczycieli,
ktorzy przychodzili do domu, zeby Liza nie musiata go opuszczaé. Dziewczynka
chetnie si¢ uczyta, a wolny czas spedzata na ¢wiczeniach 1 zabawach z Holly.

Stan jej zdrowia stopniowo si¢ poprawial, ale wciaz musiala spa¢ po
obiedzie. Holly bardzo tego pilnowala i nie pozwalala na zadne odstgpstwa.
Ktorego$ popotudnia tez zasnela 1 dopiero Anna obudzila ja, potrzasajac za
ramig.

- Liza chyba zachorowata. Przed chwila wymiotowala - oznajmita
niecierpliwym glosem.

Holly natychmiast si¢ obudzila i pobiegta do jej pokoju. Zaptakana Liza
siedziala na 16zku z jedna ze stuzacych, ktora starata si¢ ja pocieszyc.

- Witaj, skarbie - odezwata si¢ nienaturalnie pogodnym glosem. - Zaraz

zobaczymy, co ci dolega.
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- Bardzo boli mnie glowa - poskarzyta si¢ dziewczynka. Holly dotkngta
jej czola. Bylo rozpalone.

- Kochanie, spojrz na mnie - poprosita, widzac, ze Liza przymyka
powieki.

- Nie, bola mnie oczy.

- Niczym si¢ nie martw, skarbie. Wszystko bedzie dobrze. Polecita Annie,
aby zadzwonita po domowego lekarza.

Przyjechal bardzo szybko 1 od razu zbadat Lizg.

Kiedy wyszedt z pokoju matej, Holly popatrzyta na niego z niepokojem.

- Dziecko mojej znajomej miato podobne objawy - powiedziata, nie
kryjac zdenerwowania. - To byto zapalenie opon mézgowych.

- Tez to podejrzewam. Musi natychmiast pojecha¢ do szpitala. Zaraz
zamoOwig karetke, zeby zabrala ja do San Piero.

Kiedy dzwonit, Holly wyszla przed dom, zeby wyjasni¢ sytuacj¢
pilnujacym ich policjantom.

- Czy to absolutnie konieczne? - spytat ja zmartwiony funkcjonariusz.

- Niestety tak.

Po rozmowie z policjantem poszia do domu, zeby zadzwoni¢ do Mattea.
Miat akurat rozprawe, zostawita wigc wiadomos$¢ u sekretarki.

- Proszg¢ mu przekazac, ze jego corka jest chora. By¢ moze ma zapalenie
opon mozgowych 1 zostala przewieziona do szpitala w San Piero.

Kilkanascie minut p6zniej jechali karetka. Holly siedziata obok Lizy,
starajac si¢ zajac ja rozmowa, ale bezskutecznie.

- Trzymaj sig, kochanie. Jeszcze tylko trochg. A tatus...

Chciata powiedziec, ze tatus wkrotce do nich dotrze, ale stowa nie chciaty
jej przejs¢ przez zaci$nigte gardto. Czy przerwie prace dla dziecka, ktore
przestat kocha¢? Ku swemu przerazeniu zdata sobie nagle sprawe, ze wcale nie
jest pewna, czy to zrobi.

Na szczescie Liza 1 tak jej nie styszata. Holly potrzasngta nia.
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- Obudz sig, kochanie. Wszystko bgdzie dobrze. Jedyna odpowiedzia byt
ciezki oddech.

- Bedzie czekal w szpitalu - zapewnita samg siebie. - Ma blisko, wigc
bedzie tam przed nami.

Wkroétce byli na miejscu. Drzwi karetki otworzyly si¢ 1 Liz¢ potozono na
wozek. Nigdzie nie bylo $ladu po jej ojcu. W recepcji tez nikt o nim nie styszal.

Na szczegs$cie pielggniarka zaczeta pyta¢ Holly o dane Lizy i nie miata
czasu na rozmyslania.

- Jeszcze rano czula sig¢ dobrze. Moze byta nieco mniej ozywiona niz
zazwyczaj, ale nic nie wzbudzalo niepokoju. Gdybym tylko...

- Ta choroba zazwyczaj zaczyna si¢ bardzo gwaltownie, bez zadnych
symptomow ostrzegawczych.

- Po obiedzie zasngta, a kiedy si¢ obudzita, byta chora.

- A jej ojciec?

- Jest w pracy. Zostawitam mu wiadomosc¢.

Dlaczego jeszcze go nie ma? Z sadu jest bardzo blisko. Jesli wyszedt od
razu, powinien juz by¢.

Jesli wyszedt od razu.

A jesli nie? Jesli obsesyjnie pamigtat tylko o tym, ze Liza nie jest jego
corka? Moze czeka do ostatniej chwili, az skonczy prace?

Na sama mysl o tym smutek $cisnat ja za serce. W ciagu ostatnich dni tak
bardzo si¢ do siebie zblizyli, ze mysl o izolacji Lizy sprawiala jej bol. Co
wigcej, doszta do wniosku, ze gdyby Matteo nie potrafit pokocha¢ dziewczynki,
jej wiasna mito$¢ do niego nie przetrwalaby dtugo.

Zaraz tu przyjedzie. Na pewno.

Po chwili do Holly przyszedt lekarz, ktory badat Liz¢. Wstepna diagnoza
byta taka, jak przypuszczala.
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- Bakteryjne zapalenie opon mézgowych. Bedziemy musieli dozylnie
poda¢ antybiotyki. ROwniez pani 1 pani maz musza dostac¢ antybiotyki, by
zapobiec ewentualnemu zarazeniu.

- Maz wkrétce powinien tu dotrze¢. Zostawitam mu wiadomos¢.

- Mam nadziejg, ze podkreslita pani powage sytuacji. W kazdej chwili
mozemy spodziewac si¢ najgorszego...

Holly nie byla w stanie wydoby¢ z siebie stowa.

Matteo musi zaraz tu dotrze¢. Liza go potrzebuje, ona tez. Teraz jednak
najwazniejsza byla ich corka.

Kiedy wreszcie wpuszczono ja do jej pokoju, Liza lezata podiaczona do
medycznych urzadzen. Byla nieprzytomna. Dotknela lekko jej reki, ale nie
zareagowala.

Czy umrze, nie wiedzac o tym, ze jej ojciec si¢ od niej odwrocit?

Usiadla na t6zku, nie wypuszczajac drobnej, rozpalonej goraczka reki.
Miala wrazenie, ze jada jakim$ ciemnym tunelem, ktory wiedzie w nieznane.
Mialy na $wiecie tylko siebie 1 mogtly liczy¢ jedynie na swoje wsparcie.

W pewnym momencie odniosta wrazenie, ze reka Lizy lekko sie
poruszyla, a usta wyszeptaty:

- Tatus...

Ale moze tylko jej si¢ zdawato?

Nie wiedziala, ile czasu mingto. W pewnej chwili ustyszata za soba
zdecydowane kroki i1 podniesione glosy. Kiedy podniosta glowe, ujrzata, jak
Matteo energicznie wkracza do pokoju.

- Co sig stato? Jak ona si¢ czuje?

- Ma bakteryjne zapalenie opon mézgowych 1 jej stan jest krytyczny.
Dlaczego nie przyjechate$ wcze$niej? Dzwonitam do ciebie cate wieki temu.

- Wiem o tym, ale wiadomo$¢ przekazano mi dopiero niedawno. Potem ci
opowiem. Teraz chcg wiedzie¢, Ze ona nie umrze.

- Tego nie wiem. - Odsungta sig, zeby zrobi¢ mu miejsce.
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Matteo usiadt na 16zku corki, ujat jej reke 1 zaczat co§ cicho mowic.

- Obawiam sig, ze pana nie styszy - powiedziala pielggniarka. - Jest
nieprzytomna.

- Jaka rozpalona. Jak do tego doszlo? - Spojrzat na Holly.

Opowiedziata mu, jak wygladat ich dzien, ale Matteo chyba niewiele z
tego zarejestrowat. Caly czas byt skupiony na Lizie.

- Piccina, obudz sig, proszg. Jestem tu. Tatu$ na ciebie czeka.

- Nie - ustyszeli staby szept. - On nie przyjdzie.

- Co powiedziata? Nie zrozumialem. - Spojrzat pytajaco na Holly.

- Ze tatu$ nie przyjdzie.

- Alez ja tu jestem, kochanie. Piccina, tatus jest przy tobie.

- Nie - powtdrzyla, tym razem wyrazniej. - Nie przyszedt.

- Holly, pom6z mi. - Spojrzat na nig btagalnie. - Nie wiem...

- Nie przyszedt. Nawet nie przyjechat, zeby nas odprowadzi¢.

Holly wiedziata, o czym méwita Liza. Wyrzucala z siebie to, co przez te
wszystkie miesigce dusila w sobie.

- Chodzi o tamten dzien, kiedy wyjezdzata z matka, a ty ich nie
odprowadzites. Wiedziata, ze co$ jest nie tak, poniewaz nigdy wczesniej tak si¢
nie zachowywates.

- Ale dlaczego moéwi, ze mnie tu nie ma?

- W jej glowie dzieje sig przeszlo$¢, nie rozumiesz? Terazniejszo$¢ dla
niej nie istnieje. Wrocilta do dnia, w ktdérym jej zycie si¢ zatrzymato. Kiedy
pociag si¢ przewrdcil, Carol chwycita ja w ramiona. Stracita przytomnos¢, ale
Liza pozostala §wiadoma. Byta przerazona i catkowicie bezbronna. Wzywata
ciebie, ale si¢ nie zjawites.

- Wielki Boze, nie mialem o tym pojecia! - Ukryt twarz w dloniach. - Co
mam teraz zrobi¢? Co jej powiedziec?

- Po prostu zawierz swemu sercu.

- Tatusiu, tatusiu... - Glos Lizy byl peten bolu. - Gdzie jestes?
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- Jestem tutaj, piccina. - Ujal jej dlonie 1 wpatrywat si¢ intensywnie w jej
twarz, jakby pragnal wysitkiem woli zmusi¢ ja do otworzenia oczu.

- Nie, nigdy nie przyjechales. Mamusia powiedziata, Ze nie nalez¢ do
ciebie...

Znieruchomial, z przerazeniem wpatrujac si¢ w Lize.

- Carol nie mogta jej tego powiedzie¢. Nie mogta...

- Niestety, Matteo...

- Jak mogta zrobi¢ co$§ réwnie okrutnego? Czy to mozliwe, zeby Liza
wszystko wiedziata?

- Raczej nie. Dzieci nadaja r6znym rzeczom wlasne znaczenie. Na pewno
zrozumiata to inaczej niz my.

- Prosze, niech ona si¢ obudzi. Muszg jej to wytlumaczy¢.

- Jak masz zamiar to zrobi¢?

- Jeszcze nie wiem.

Holly ujela go za reke, ale nie spuszczat wzroku z dziewczynki.

- Liza! - powtarzal co chwila. Odpowiedzi nie byto.

- Nie, proszg nie!

Holly cierpiala razem z nim. Teraz, kiedy wreszcie zrozumial prawdg o
sobie, mogto si¢ okazaé, ze jest za pozno.

Cisza, ciemno$¢. Cho¢ uptynela dopiero godzina, miata wrazenie, ze
siedza tu cate wieki.

- Balam sig, Ze nie przyjedziesz - powiedziata cicho.

- Zastuzytem na to, ale mogta$ mi bardziej zaufa¢. Chociaz nie. Dlaczego
miataby$ mi ufa¢? Dlaczego ktokolwiek miatby mi ufac?

- To nie twoja wina.

- Tym razem nie, ale kiedy pomysl¢ o przesztosci... Wiesz, dlaczego nie
przyjechatem szybciej? Zatrzymat mnie Fortese. Wpadt do sadu z
wycelowanym pistoletem.

- Wielki Boze...
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- Juz dobrze. Nic si¢ nie stalo. Zgubilo go to, ze zaczat wyglaszaé
przemowienie. Mowit, dlaczego mnie nienawidzi, dzigki czemu straznicy
zyskali troche czasu. Wpadli do sali 1 rozbroili go, zanim zdazyt wystrzelic.
Znow jest za kratkami.

- Chcesz powiedzie¢, ze to juz koniec tego koszmaru?

- Tak - powiedziat cicho. - Koniec.

Powinna odczuwac rados¢, ale nie byla w stanie. Poczuta jedynie
krétkotrwala ulge. Liza nadal byta nieprzytomna.

- Pamigtam, ze w noc naszego §lubu przys$nit mi si¢ koszmar, a ty go
przerwalas. Nie pamigtam szczegdlow, ale wciaz stysze, jak méwitas: ,,Jestem
tu, jestem przy tobie".

- Nie wiedziatam, ze mnie styszysz.

- Moze znasz jaki$ sekret? ZdradZ mi go, bo cheg dotrze¢ do mojej corki.

- Juz go znasz. Powiedziates$: ,,Moja corka". Liza gleboko westchngta.

- Piccina! - Natychmiast skupit na niej cata uwagg. - Jestem tu. Tata jest
przy tobie... - Wciaz powtarzat stowa, ktore ustyszat od Holly w poslubna noc.
Stowa, ktore byty dla niego pocieszeniem 1 nadzieja na przysztosé. Ale czy
zadziataja 1 tym razem?

- Jestem tu...

- Dlaczego nie przyjechates? Mama powiedziata, ze do ciebie nie nalezg.

Spojrzal bezradnie na Holly.

- Nie wiem, o co jej chodzito. Nagle Holly doznata ol$nienia.

- Piccina, twoi rodzice byli o ciebie zazdro$ni. Tak bardzo ci¢ kochali, ze
kazde z nich chcialo mie¢ ci¢ tylko dla siebie.

Matteo poczut niewystowiona ulge. Pochylit si¢ ku Lizie 1 mowit z
bezkresna mitoscia w glosie:

- Mamusia méwita, ze jestes jej coreczka, a ja, ze jestes moja. Nie

chciatem si¢ toba dzieli¢. Poktécilismy si¢ 1 dlatego z toba wyjechata. W ztosci
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powiedziala ci, ze do mnie nie nalezysz, ale tak naprawdg nalezatas do nas
obojga.

- A teraz? Nalezg do ciebie?

- Tak, piccina. Jeste$ cata moja.

- Na zawsze?

- Na zawsze.

Liza gleboko odetchngla, potem powoli otworzyla oczy.

- Witaj, tatusiu - szepnela.

- Witaj, skarbie. - Polozyt gtowe na ich splecionych dtoniach.

Po chwili podnidst wzrok na Holly 1 uSmiechnat si¢ do niej poprzez tzy.

Gdy tylko kryzys minal, Matteo zabrat Liz¢ do domu. Zatrudnit trzy
pielggniarki, ktore zapewnialy jej catodobowa opieke. Spedzat z nig tyle czasu,
ile tylko mogt. Wtedy Holly probowata zostawia¢ ich samych, zeby mogli
odkry¢ siebie na nowo, oni jednak woleli, by dzielila z nimi te magiczne chwile.

Najwigksza magia miata jednak miejsce wtedy, kiedy zostawali z
Matteem tylko we dwoje. Zadne stowa nie byly w stanie wyrazi¢ glebi jego
uczucia, dlatego zazwyczaj milczat. Ona 1 tak wiedziala.

Zblizalo si¢ Boze Narodzenie. Dnie byly coraz chtodniejsze, a drzewa
stracity liscie. Holly nawiedzala pewna mysl, ale nie miata odwagi zwierzy¢ si¢
z niej Matteowi.

Ktorego$ dnia, kiedy spacerowali po ogrodzie, spojrzat na nig z
zaciekawieniem.

- O czym tak myslisz?

- Co$ mi chodzi po glowie, ale nie wiem, czy bedziesz zadowolony, jak ci
powiem, w CZym rzecz.

- Sprobu;.

- Najbardziej ze wszystkich w catej tej historii zal mi Aleca Martina.

- Kochanka Carol?
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- Wiasnie tak. Spotkat swoja corke tylko raz w zyciu, w pociagu i w
dodatku wcale nie przypadt jej do gustu.

- Nigdy w ten sposob tak o tym nie mys$lalem - rzekt w zadumie - ale
pewnie masz racj¢. Carol skrzywdzita go rownie mocno jak mnie. Byla z nim,
przyrzekata dozgonna mitos¢, lecz go porzucita dla bogatego prawnika, nie mo-
wiac, ze nosi pod sercem jego dziecko. Przez te wszystkie lata nie wiedziat, ze
ma takaq wspaniata corke.

- Ona kocha ciebie.

- Wiem. To mnie catuje na dobranoc 1 to ja ja przytulam. Bylem
przekonany, ze Carol odebrata mi wszystko, ale tak naprawdg stato si¢
doktadnie odwrotnie.

Holly wiedziata, ze Matteo potrzebuje czasu, zeby to przemysle¢. Po
dwoch dniach zaproponowat jej przejazdzke samochodem. Kiedy ruszyli,
powiedzial:

- Troche czasu mi zaj¢to, by si¢ dowiedzie¢, gdzie jest pochowany, ale
odnalaziem jego gréb. Wyglada na to, ze nie miat wielu krewnych.

Cmentarz byt maty 1 opuszczony. Nie bylo tu wielkich pomnikéw, tylko
proste krzyze, najcz¢sciej drewniane. Po krétkich poszukiwaniach odnalezli
grob Aleca Martina.

- Miat tylko trzydziesci trzy lata, kiedy zginat - powiedziat z zaduma
Matteo. - Wigkszos$¢ swego dorostego zycia spedzil, starajac si¢ zdoby¢ srodki
na to, by odebra¢ mi rodzing. Teraz nie ma nic. Nienawidzitem go, ale nigdy nie
zastanawialem si¢ nad tym, jak bardzo on musiat nienawidzi¢ mnie. - Spojrzat
na grob. - Przyszedlem tu, zeby... - Glos mu si¢ zatamat. - Alec, przyszedtem tu,
by podzigkowac ci za Lizg 1 obiecaé, ze zawsze bede si¢ nia opiekowat. Masz na
to moje stowo. - Ujat Holly za r¢ke 1 poprowadzit ja w strong wyjscia.

Cho¢ powietrze byto mrozne 1 zapadat zmrok, szli w strong §wiatet, ktore

zwiastowaly cieplo, nadzieje 1 zycie.
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Jednak zanim wsiedli do samochodu, Matteo zatrzymat si¢ 1 spojrzat
Holly w oczy.

- Bez ciebie nigdy bym tego nie zrozumiat. Nie wiedziatbym nawet, jak
zacza¢ uktada¢ w glowie tg bolesna przesztos¢.

- Najwazniejsze, ze to si¢ stalo. Teraz bedzie juz tylko tatwie;.

- Tylko jesli bedziesz przy mnie.

- Bede zawsze.

Pocalowat ja z czutoscia, a potem rzekt po prostu:

- Wracajmy do domu, Holly.
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